Elektroninio dokumento nuorasas

STATYBOS RANGOS SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas | leSmy keitimo Klai

pédos regione rangos darbai (DPS: 28308)

SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Akciné bendrové ,LTG Infra“

1.1.2. Juridinio asmens kodas | 305202934

1.1.3. Adresas GelezZinkelio g. 2, LT-02100, Vilnius, Lietuvos Respublika
Ussakovas 1.1.4. PVM mokétojo kodas LT100012666211

1.1.5. Atsiskaitomoji sagskaita | || GGG

1.1.6. Bankas, banko kodas ]

1.1.7. Telefonas +370 5 269 3353

1.1.8. El. pastas info@ltginfra.lt

1.1.9. Salies atstovas Projekty valdymo vadovas Raimondas Zemikas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas | [ GGG

1.2.1. Pavadinimas UAB GelezZinkelio tiesimo centras

1.2.2. Juridinio asmens kodas | 181628163

1.2.3. Adresas Trikampio g. 10 Lentvaris, LT-25112 Traky raj.
Rangovas 1.2.4. PVM mokétojo kodas LT816281610

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

info@gtc.It

1.2.9. Salies atstovas

Generalinis direktorius Rolandas Zabilevigius

1.2.10. Atstovavimo pagrindas | |statai

1. Pagrindiné informacija apie sutartj

1.1. Pirkimo pavadinimas

29664 leSmy keitimo Klaipédos regione rangos darbai (DPS:
28308)

1.2. Sutarties dalykas

Sutarties dalykas yra objekto leSmy keitimo Klaipédos regione
darbai (DPS: 28308) (toliau — Darbai). Darby Techniné
specifikacija yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

-
w

. Statinio duomenys:

1.3.1.Statinio pavadinimas, unikalus Nr.

1.3.2.Zemés sklypo (-y) unikalus (-as) Nr.

1.4. Numatomi pasitelkti subrangovai

Numatoma sutarties vykdymo metu

2. Kaina ir mokéjimo tvarka

2.1. Taikoma kainodara

Fiksuota kaina

2.2. Pradiné Sutarties verté

Pradiné Sutarties verté, nejskaitant PVM, yra 532.237,00 EUR
(penki Simtai trisdeSimt du tOkstanciai du Simtai trisdeSimt
septyni ir 00 ct.). 21 proc. PVM yra 111.769,77 EUR (vienas
Simtas vienuolika tikstanciy septyni Simtai SeSiasdeSimt devyni
ir 77 ct.). Pradiné Sutarties verté, jskaitant PVM, yra 644.006,77
EUR (SeSi Simtai keturiasdeSimt keturi tikstanciai $eSi ir 77 ct.).

2.3. Sutarties kaina

Sutarties kaina, nejskaitant PVM, yra 532.237,00 EUR (penki
Simtai trisdeSimt du tikstanciai du Simtai trisdesimt septyni ir 00
ct.). 21 proc. PVM yra 111.769,77 EUR (vienas Simtas
vienuolika tdkstancCiy septyni Simtai SeSiasdeSimt devyni ir 77
ct.). Sutarties kaina, jskaitant PVM, yra 644.006,77 EUR (SeSi
Simtai keturiasdeSimt keturi tikstanciai SeSi ir 77 ct.).

Versija 20230704



2.4. Mokéjimai/ Sulaikymai

Uz faktiSkai, tinkamai, kokybiSkai atliktus bei perduotus Darbus
UZsakovas moka Rangovui Sutarties Bendryjy salygy 5 skyriuje
ir Sutarties Specialiyjy salygy 2.4 — 2.5 punktuose nustatyta
tvarka.

IS kiekvienos Rangovui mokamos sumos UZsakovas sulaiko 5
(penki) proc. mokétinos sumos. Uzsakovas sulaikytas sumas
grazina Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po to,
kai jvyksta visos Sios sglygos: pasiradytas galutinis Darby
perdavimo — priémimo aktas, pateikta pazyma apie atlikty
Darby verte (pazymoje nurodoma sulaikyty pinigy suma) bei
pateiktas UZsakovui garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo
uztikrinimas. Rangovui mokétiny sumy sulaikymas yra Rangovo
sutartiniy prievoliy jvykdymo uZztikrinimo bddas, nustatytas
Uzsakovo interesais, su tikslu uztikrinti Rangovui priskai€iuoty
ir jo nesumokeéty netesyby atlyginimg, Rangovo, jskaitant jo
pasitelkty subrangovy, specialisty, Gkio subjekty, veiksmais ar
neveikimu ar (ir) Sutarties nutraukimu dél Rangovo kaltés,
UZsakovui sukelty nuostoliy atlyginimui, Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymu ar netinkamu (nekokybiski Darbai,
vélavimas atlikti Darbus, nesilaikymas Sutartyje nurodyty
terminy ir (ar) kity reikalavimy) vykdymu sukelty nuostoliy
atlyginimui. Jei sulaikymo sumos neuztenka UZsakovo
patirtiems  nuostoliams padengti ar sulaikymo suma
nesukaupta, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovo nuostolius
visa apimtimi pagal Uzsakovo pareikalavimag. Salys susitaria,
kad Sis punktas taikomas ir tais atvejais, kai Rangovui mokama
uz papildomus darbus Sutartyje nustatyta tvarka.

2.5. Atsiskaitymo terminai

Per 45 kalendorines dienas

3. Terminai

3.1. Darby atlikimo terminai

Ne véliau kaip per 14 mén (11 mén. rangos darbams ir
dokumenty pateikimui pagal ,,Priedas Nr. 1. Techniné
specifikacija“ 5.2 p., 14 mén. kitiems dokumentams, pagal
»Priedas Nr. 1. Techniné specifikacija®“ 6.2 p.) nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas
momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti defektai ir pasiraSytas galutinis Darby perdavimo-
priémimo aktas.

3.2. Sutarties jsigaliojimo terminas ir
galiojimo laikotarpis

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jgaliotiems Saliy
atstovams pasirasSius Sutarties specialigsias salygas ir pateikus
sutarties jvykdymo uztikrinimg. Sutartis galioja iki visiSko
Sutarties Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo.

3.3. Darby priémimas / perdavimas

Darby perdavimo-priémimo aktai pasiraSomi uz per Ataskaitinj
laikotarpj atliktus darbus, jeigu atitinkamg Ataskaitinj laikotarpj
Darbai buvo atliekami. Galutinis Darby priémimo-perdavimo
aktas pasiraS8omas per 5 (penkias) kalendorines dienas po to,
kai Rangovas jvykdo visus savo sutartinius jsipareigojimus,
pateikia visus dokumentus, nurodytus Sutarties Bendruyjy salygy
10.1 punkte bei Priede Nr. 1, Techninés specifikacija ir pateikia
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

3.4. Darby vykdymo grafikas

Rangovas Darbus vykdo pagal kalendorinj darby vykdymo
grafikg. Darby vykdymo grafikas turi bati pateikiamas UZsakovui
derinimui ne véliau kaip 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos (bauda uz Sio reikalavimo
nesilaikymg numatyta  Sutarties  Specialiyjy  salygy
4.7.21. punkte). Gaves pastabas Darby vykdymo grafikui
Rangovas jj privalo pataisyti pagal pastabas ir pateikti




Uzsakovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pastaby
gavimo (bauda uz Sio reikalavimo nesilaikymg numatyta
Sutarties Specialiyjy salygy 4.7.2.2. punkte). Darby vykdymo
metu, atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, Darby
vykdymo grafikas gali biti koreguojamas.

3.5. Darby vykdymo etapai

Netaikoma

4. Draudimai ir garantijos

4.1. Statinio statybos, rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ir kultdros paveldo statinio
tvarkomyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomasis draudimas
(toliau — Statybos darby ir Rangovo
civilinés atsakomybés draudimu)

Rangovas, rastu suderines su UZsakovu ar jo jgaliotu atstovu
draudimo sutarties saglygas, privalo né véliau nei likus 10
(deSimt) darbo dieny iki suderintame Darby vykdymo grafike
nurodytos rangos darby vykdymo pradZios, savo sagskaita
sudaryti ir pateikti statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir kultdros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybeés
privalomojo draudimo sutartj (toliau — Statybos darby draudimo
sutartis) pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo XI
skirsnyje nustatytus reikalavimus (su vélesniais pakeitimais ir
papildymais) ir atsizvelgiant j zemiau nurodytus reikalavimus.
Draudimo apsaugos apimtis turi bati ne siauresné nei numato
Statinio  statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultGros paveldo statinio
tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo taisyklés (patvirtintos Lietuvos banko valdybos 2016
m. gruodzio 22 d. nutarimu Nr. 03-207 (toliau — Statybos darby
draudimo taisyklés) ir zemiau nurodyti reikalavimai.

1.1.1. Draudimo sutarties terminas:

Draudimo sutartis turi galioti nuo rangos darby pradzios.

Draudimo sutartis turi galioti 30 dieny ilgiau nei numatyta visy
Rangovo atlikty statybos darby rezultato perdavimo
statytojui (UZsakovui) dienos.

1.1.2. Draudimo apsaugos laikotarpis:

- Darby draudimui - nuo apdrausty darby pradzios iki datos, kai
Rangovas perduoda visy darby rezultatg UZsakovui ir yra
pasiraSomas statybos uzbaigimo aktas ar deklaracija apie
statybos darby uzbaigima.

- Civilinés atsakomybés draudimui — prasideda nuo apdrausty
darby pradzios ir baigiasi ne ank&¢iau kaip visy Rangovo
atlikty statybos darby rezultato perdavimo statytojui
(Uzsakovui) dienos. Draudimo apsaugos laikotarpis turi
apimti ne trumpesnj nei dveji metai nuo darby rezultato
perdavimo Uzsakovui terming.

1.1.3. Reikalaujama draudimo sutartimi (polisu) teikiama
apsauga, Statybos darby draudimo taisykliy 1V skyriaus
.Darby draudimo saglygos* dalyje, be kita ko, turi apimti:

1.1.3.1. Visus pagal Sutartj atliekamus Darbus bei jy
rezultatg, jskaitant panaudotus statybos produktus ir
jrenginius visai objekto sgmatinei vertei.

1.1.3.1.

1.1.3.2. Besalyginé iSskaita Sioje dalyje neturi bati didesné
nei nurodyta Statybos darby draudimo taisyklése.

1.1.3.3. Papildomai turi bati jtrauktas draudimo vietos
sutvarkymo po draudziamojo jvykio iSlaidy atlyginimas
pirmosios rizikos draudimu, ne mazZesne nei 70.000,00

Naudos gavéju turi bati nurodytas UzZsakovas.




EUR draudimo suma vienam draudziamajam jvyKiui ir
draudimo apsaugos laikotarpiui.

1.1.3.4. Papildomai turi bati jtrauktas darby paspartinimo
iSlaidy atlyginimas pirmosios rizikos draudimu, ne
mazesne nei 70.000,00 EUR draudimo suma vienam
draudziamajam  jvykiui ir draudimo apsaugos
laikotarpiui.

1.1.3.5. Papildomai turi bdti jtrauktas po draudziamojo
jvykio atsiradusiy nenumatyty papildomy islaidy
atlyginimas pirmosios rizikos draudimu, ne mazesne nei
70.000,00 EUR draudimo suma vienam draudziamajam
jvykiui ir draudimo apsaugos laikotarpiui.

1.1.3.6. Taisykliy 67.17 punkte turi bati pakoreguota
nedraudziamojo jvykio formuluoté pridedant ,<>taciau
nesant fizinés Zzalos (nesugadintas, nesugriautas,
nesunaikintas ir pan.)“.

1.1.3.7. Papildomai turi bati jtrauktas Garantinio termino
draudimas. Draudimo apsauga suteikiama dél Zemiau
nurodytu garantinio termino laikotarpiu atsiradusio
apdrausto turto sugadinimo, sunaikinimo ar praradimo:

1.1.3.7.1. dél Rangovo ir/ar apdraustyjy asmeny vykdomy
draudimo objekto aptarnavimo darby po statybos
uzbaigimo akto pasiraSymo dienos;

1.1.3.7.2. kuris atsirado garantinio termino laikotarpio metu,
su salyga, kad tokie nuostoliai ar zalos buvo sglygoti
apdrausty statybos darby vykdymo draudimo vietoje
metu iki apdrausty statybos darby perdavimo UZsakovui
momento.

1.1.3.7.3. Garantinio termino draudimo laikotarpis — 24 mén.
po to, kai Rangovas perduoda visy apdrausty darby
rezultatg UZsakovui.

1.1.4. Reikalaujama draudimo sutartimi (polisu) teikiama
apsauga Statybos darby draudimo taisykliy V skyriaus ,Civilinés
atsakomybés draudimo sglygos” dalyje, be kita ko, turi apimti:

1.1.4.1. Civilinés atsakomybés wuz zalg, padarytg
tretiesiems asmenims, draudimo suma turi bati ne
mazesné nei 100.000,00 EUR draudimo suma vienam
statiniui vienam draudziamajam jvykiui ir draudimo
apsaugos laikotarpiui.

1.1.4.2. Turi bati apdrausta civiliné atsakomybé dél visy
statiniy (taip pat ir nesudétingy).

1.1.4.3. Besalyginé iSskaita Sioje dalyje neturi bati didesné
nei nurodyta Statybos darby draudimo taisyklése.

1.1.4.4. Taisykliy 104.1 punktas turi bati netaikomas. T.y.
neturtiné Zala pagal Sutartj turi bati atlyginama ne
mazesne nei bendra civilinés atsakomybés draudimo
suma.

1.1.4.5. Civilinés atsakomybés draudimo apsauga turi
apimti civiline atsakomybe, kilusia dél aplinkos
uzter§Simo (zemeés pavirSiaus ir gelmiy, oro, vandens,
dirvozemio, augaly, gyviny, organiniy ir neorganiniy




medziagy) ir aplinkos uztersimo likvidavimo.

1.1.4.6. Draudimo sutartyje turi bdti nurodyta, jog
UZsakovas yra laikomas papildomu apdraustuoju, t. .
draudiko subrogacijos (regreso) teisé | Uzsakovag
negalima. Taciau 8i nuostata nekei€ia Statybos darby
draudimo taisykliy 13 p., nustatancio, jog Uzsakovas yra
laikomas treCiuoju asmeniu, jam Rangovo padarytos
Zalos atveju.

1.2. Jei sudarant Statybos darby draudimo sutartj didesnémis
sumomis nei numatyta Statybos darby draudimo
taisyklése yra nukrypstama nuo Siose taisyklése
numatomy privalomojo draudimo sglygy, jos turi bdti i$
anksto rastu suderintos su UZsakovu.

1.3. Rangovas kartu su Statybos darby draudimo sutartimi
privalo pateikti Uzsakovui ir mokéjimo(-y) pavedimo(-y),
patvirtinanc€io(-iy)  draudimo  jmokos(-y) ar jos(-
y) dalies(-iy) sumokéjima, patvirtintas kopijas.

1.4. Jeigu Statybos darby draudimo sutarties galiojimo
laikotarpis baigiasi ankSCiau nei iki Rangovas perduoda
visy darby rezultatg UZsakovui, Rangovas savo sgskaita
privalo pratesti (atnaujinti) Statybos darby draudimo
sutartj ir likus ne maziau nei 5 (penkioms) darbo dienoms
iki atnaujinamos draudimo sutarties pabaigos pateikti
UZsakovui naujam draudimo laikotarpiui sudarytos
draudimo sutarties faktg patvirtinancius dokumentus.

1.5. Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés)
pagrindu ir/ar samdosi subrangovus, tai visi kiti partneriai
irfar subrangovai turi bdti jvardinti kaip papildomi
apdraustieji asmenys Statybos draudimo sutartyje.

1.6. ]vykus draudzZiamajam jvykiui, dél kurio apdraustas turtas,
yra sunaikinamas ar sugadinamas, Rangovas privalo
atlikti visus Darbus, kad atkurty iki draudziamojo jvykio
buvusj turta. 15 draudiky gautos draudimo iSmokos turi biti
naudojamos nuostoliams arba Zalai padengti.

4.2. Statinio  projektuotojo  civilinés | Netaikoma
atsakomybés privalomasis draudimas
4.3.Sutarties jvykdymo uztikrinimas Taikoma

4.4 Sutarties jvykdymo uztikrinimo verte,
pateikimo bldai ir terminas

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo verté - ne mazesné nei 3 proc.
nuo Sutarties kainos be PVM.

Sutarties vykdymas uztikrinamas banko garantija, draudimo
bendrovés ar kredito unijos laidavimo rastas.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo terminas nurodytas
Sutarties Bendryjy salygy 12.2 p.

4.5.Garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymo uztikrinimas

Garantinio laikotarpio prievoliy uZztikrinimas pateikiamas
vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy 17 skyriaus
nuostatomis.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas gali bati uztikrinamas:
Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko pirmo
pareikalavimo banko garantija, iSduota UZsakovo naudai,
lietuviy arba angly kalba bei atitinkancia Sutarties Bendryjy
salygy 12.4.1 punkto reikalavimus;

Draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimu, iSduotu
UzZsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba bei atitinkanciu
Sutarties Bendryjy salygy 12.4.2 punkto reikalavimus.
Garantinio laikotarpio prievoliy uztikrinimo verté — ne maziau
kaip 5 (penki) proc. Sutarties kainos su PVM




4.6. Delspinigiai

Nurodyti Sutarties Bendryjy salygy 14.2 - 14.3 p.

4.7. Bauda

4.7.1. Uz Sutartyje nurodyty draudimo dokumenty pateikimo
terminy nesilaikymg Rangovas jsipareigoja sumokéti UZzsakovui
bauda (Bad), kuri apskai€iuojama pagal formule:

Ba=Bv x (T— Ta)

kur:

Bv — 300,00 (trys Simtai) EUR;

T — dieny skaiCius, kiek véluojama pateikti Rangovo civilinés
atsakomybés draudimo sutarties sudarymo faktg patvirtinancius
dokumentus.

Ta — dieny skaiCius, kiek uztruko per numatytg Sutartyje
nurodytg draudimo dokumenty pateikimo laikotarpj pirmg kartg
Rangovo pateikty draudimo dokumenty projekty vertinimas pas
UZsakovg (skaiCiuojama nuo sekancios dienos, kai buvo pirmg
kartg UZsakovui pateikti Rangovo draudimo dokumenty
projektai iki tokiy dokumenty suderinimo/nesuderinimo dienos.)
Jei Ta> T, bauda uz Sutartyje nurodyty draudimo dokumenty
pateikimo termino nesilaikymg Rangovui netaikoma.

4.7.2. Vélavimas pateikti Darby vykdymo grafika:

4.7.2.1. Rangovui Sutartyje nustatytais terminais nepateikus
Darby vykdymo grafiko derinimui, Rangovui uz kiekvieng tokj
nepateikimg kyla pareiga atlyginti Uzsakovui nuostolius, kurie
Saliy susitarimu jvertinami 150 (vienas Simtas penkiasdeSimt)
EUR suma uz kiekvieng vélavimo pateikti Darby vykdymo
grafikg dieng;

4.7.2.2. Rangovui véluojant Sutartyje nustatytais terminais
pateikti pataisytg Darby vykdymo grafikg pagal UZsakovo
pateiktas pastabas, Rangovas papildomai jsipareigoja sumokéti
Uzsakovui baudag, kuri S$aliy susitarimu yra Ilygi 75
(septyniasdesSimt penki) EUR sumai uZz kiekvieng vélavimo
pateikti pataisytg Darby vykdymo grafikg diena.

4.7.3. Rangovas papildomai jsipareigoja sumokéti Uzsakovui
bauda, kuri sudaro i§ anksto jvertinus minimalius UZsakovo
nuostolius, kuriy Saliy sutarimu nereikia jrodinéti ir kurie sudaro
20 (dvideSimt) Eur sumai uz kiekvieng uzdelstg minute, bet ne
daugiau negu 1200,00 (vienas tOkstantis du Simtai) Eur uz
kiekvieng uzdelstg valanda, bet ne daugiau negu 15 000,00
(penkiolika tdkstanciy) Eur uz kiekvieng uzdelstg parg tuo
atveju, kai dél Rangovo kaltés Uzsakovas negalés atnaujinti
eismo tuo metu, kai turéjo pasibaigti Rangovui Sutartyje
nustatyta tvarka suteikta Eismo pertraukos laikotarpio trukmé.
Apskai€iuojant uzdelsimy trukme apvalinama minuciy tikslumu
| mazesne puse; neturi bati jskaiCiuojami uzdelsimai, kurie jvyko
dél nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy. Netesyby (baudy,
delspinigiy) sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos
atlyginti Uzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia numatytos
netesybos.

Toks pat atsakomybés skai¢iavimo mechanizmas bus taikomas
dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy sutrikus traukiniy
eismui, jeigu tai jvykty ne eismo pertraukos metu.

Jeigu iki suteiktos eismo pertraukos laikotarpio pabaigos
Rangovas nespéja uzbaigti atitinkamy darby ir kreipiasi |
UZsakovg dél suteiktos eismo pertraukos laikotarpio pratesimo
UZsakovo nustatyta tvarka, UZsakovas prie§ pratesdamas
eismo pertraukos laikotarpj gali pareikalauti, kad Rangovas
sumokéty netesybas uz sutrikdytg (uzdelstg arba nutrauktg)
traukiniy eisma. Netesybos skaiiuojamos tokiam laikotarpiui,




kuris virsija pradine nustatyta tvarka suteiktos eismo pertraukos
laikotarpio trukme. Rangovas, turi teise atsisakyti eismo
pertraukos laikotarpio pratesimo, taCiau uZdelses pradiniy
suteikty laikotarpiy trukme privalés sumokéti Siame punkte
nustatyto dydzio netesybas.

4.7.4. Rangovui nesilaikant Sutarties Bendryjy salygy 9 skyriuje
(Sauga Darby vykdymo metu) nustatyty reikalavimy, uz
kiekvieng nustatytg tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj
Rangovas jsipareigoja UZsakovui sumokéti 500 (penkiy Simty
eury) EUR dydZio bauda.

4.7.5. Rangovui nesilaikant Sutarties Bendruyjy
salygy 6.2.26 punkte nustatytos pareigos (statybvietés tvarka)
nustatyty reikalavimy, uz kiekvieng nustatytg tokiy reikalavimy
nesilaikymo atvejj, Rangovas |sipareigoja UZsakovui sumokeéti
300 (trijy Simty eury, 00 ct) EUR dydzio bauda.

4.7.6. Jei Rangovas nespéja jvykdyti Darby per Darby vykdymo
grafike suderintas eismo pertraukas, uz kiekvieng papildomg
eismo pertraukg Rangovas moka 1000 (vieno tikstancio eury)
EUR dydzZio bauda.

4.7.7. Rangovui nesilaikant Sutarties Bendryjy salygy 6.2.31,
6.2.34, 6.4, 6.5 punktuose nustatyty draudimy / reikalavimy, uz
kiekvieng nustatytg tokiy draudimy/reikalavimy nesilaikymo
atvejj, Rangovas jsipareigoja UZsakovui sumokéti 500 (penkiy
Simty eury) EUR dydzio bauda.

4.7.8. Rangovas, padares Sutarties Bendryjy salygy 6.2.29,
6.2.32, 6.2.33 punkte / punkty pazeidimg ir jo neidtaises per 7
(septynias) dienas nuo Uzsakovo jspéjimo iSsiuntimo dienos,
jsipareigoja sumokéti 500 (penkiy Simty eury) EUR dydzio
baudg uz kiekvieng nustatytg pazeidimo atvej;.

4.7.9. Jeigu po suteiktos eismo pertraukos Rangovas dél nuo jo
ar asmeny, uz kuriuos atsako Rangovas, priklausanciy
aplinkybiy (pavyzdziui, darby kokybés, Rangovo naudojamy
medziagy kokybés ar kt.) neuZztikrina kelyje traukiniy greicio,
kuris numatytas Sutarties Specialiyjy sglygy Priede Nr. 1,
Techniné specifikacija ir neatstato jo per 2 (dvi) kalendorines
dienas Rangovas nuo sekancios dienos jsipareigoja sumokéti
Uzsakovui baudg, kuri Saliy susitarimu lygi 500,00 (penkiy
Simty) Eur sumai uz kiekvieng tokig dieng, kai nebuvo
uztikrinamas reikalingas greitis kelyje.

4.7.10. Rangovui nesilaikant Sutarties Bendryjy salygy 6.2.42
punkte nurodyty reikalavimy ir nepateikus/nepilnai pateikus
arba pateikus neiSsamius, klaidinancCius arba melagingus
kokybés vadybos sistemos standarty ir aplinkosauginius
reikalavimy laikymasi patvirtinan€ius dokumentus, arba pagal
pateiktus dokumentus nustalius, kad Rangovas nesilaiko
keliamy kokybés vadybos sistemos standarty ir aplinkosauginiy
reikalavimy, Rangovas jsipareigoja sumokéti 500 (penkiy Simty
eury) EUR dydzio baudg uz kiekvieng nustatytg pazeidimo
atvejj.

Kitos baudos numatytos Sutarties Bendrujy salygy 18.4 ir 28.5
punktuose.

4.8. Eismo pertraukos reikalingos sutarties
vykdymui

Taikoma (jei taikoma, eismo pertrauky suteikimo tvarka ir
trukmé nurodyta Techninéje specifikacijoje)

4.9. Avansas

Netaikoma

4.10. Avanso suma ir kitos avansinio
mokéjimo sglygos

Netaikoma




5. Informacija sutarties valdymui

5.1.  Sutarties rengéjas

Uz sutarties vykdyma atsakingas

. Uz PVM saskaity
5.2. Uz Sutarties vykdymg ir PVM | faktiry per SABIS priémimg atsakinga
sgskaity faktiry per SABIS
priemimg atsakingas Uzsakovo Apie atsakingo asmens
atstovas pasikeitimg UZsakovas informuoja Rangovg S$ios Sutarties
Specialiyjy salygy 1.1.8 p. nurodytu Rangovo el. pastu ir
atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas
dél Sios priezasties néra atliekamas.

Apie jgalioto
5.3. Darbus priimti jgalioto atsakingo | asmens pasikeitimg Uzsakovas informuoja Rangovg Sios
asmens kontaktiniai duomenys Sutarties Specialiyjy salygy 1.2.8 p. nurodytu Rangovo el.

pastu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy
jforminimas dél Sios priezasties néra atliekamas.

5.4. Sutarties savininkas: LTG Infra

5.5. Uz sutarties vykdyma atsakingas ]
Rangovo atstovas

6. Kigos salygos

6.1.  Saliy pasiraSytos Sutarties Specialiosios salygos kartu su Sutarties Bendrosiomis saglygomis ir Zemiau
nurodytais Sutarties priedais sudaro Sutartj tarp UZsakovo ir Rangovo. Laikoma, kad Sutart]
sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy
nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy
salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,jei taikoma®, ,jei tokiy baty”, ,jei tokiy yra“ ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose ar Sutarties specialiyjy sglygy prieduose, taip
pat jeigu jy taikymas bitinas atsizvelgiant j galiojantj teisinj reguliavimg, susijusj su Sutarties dalyku.
Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy saglygy ir jos priedy, prioritetas teikiamas
Rangovo pasitlymui, po to pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis, sglygoms, po to $iam Saliy
pasiraSytam Sutarties tekstui.

6.2. Esant neatitikimams ar prieStaravimams tarp Specialiyjy salygy priedy, pirmenybé teikiama pirmam
pagal eiliSkumg, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose, priedui.

6.3. Salys, pasiraSydamos S$ias Sutarties Specialigsias salygas, patvirtina, kad perskaité tiek
Sutarties Specialigsias salygas ir jy priedus, tiek ir Sutarties Bendrasias salygas, suprato jy
turinj ir visos Sutarties sglygos visiskai atitinka jy valia ir tikruosius ketinimus.

7. SUTARTIES SPECIALIYJY SALYGUY PRIEDAI

7.1.  Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;

7.2.  Priedas Nr. 2 — Darby kiekiy Ziniarastis;

7.3.  Priedas Nr. 3 — Pirkimo dokumentai ir jy paaisSkinimai (prie Sutarties atskirai nepridedami, o saugomas
CVP IS priemonémis);

7.4. Priedas Nr. 4 — Rangovo pateiktas pasitlymas ir jo paaiskinimai (prie Sutarties atskirai nepridedamas,
o0 saugomas CVP IS priemonémis);

7.5. Priedas Nr. 5 — Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija (originalas saugomas CVP IS sistemoje / pas
Sutarties Specialiyjy salygy 5.2 punkte nurodytg Uzsakovo asmenj)

7.6. Priedas Nr. 6 — Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZztikrinimo garantija (originalas saugomas
pas Sutarties Specialiyjy salygy 5.2 punkte nurodytg UZsakovo asmenj)

7.7. Priedas Nr. 7 — Rangovo draudimo liudijimas(-ai) (polisas(-ai)) (originalas(-ai) saugomas(-i) pas
Sutarties Specialiyjy salygy 5.2 punkte nurodytg Uzsakovo asmenj)

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:




Sio dokumento pasiradymo, registracijos datos ir Nr. uZfiksuoti $io dokumento metaduomenyse.
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1.14.

STATYBOS RANGOS SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

SAVOKOS

Ataskaitinis laikotarpis — yra ménuo nuo praéjusio kalendorinio ménesio 25 dienos iki einamojo
kalendorinio ménesio 24 dienos (jskaitytinai).

Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas. Tuo atveju, kai perkamos paslaugos ir
darbai, 8i sgvoka apima taip pat ir Rangovo teikiamas paslaugas.

Darby pradzia — Pirkimo dokumentuose nurodyta Darby vykdymo pradzia. Jeigu nenurodyta kitaip
Sutarties Specialiosiose salygose, Darby pradzia laikoma pirma diena po Sutarties jsigaliojimo datos.
Darby (Darby etapo) atlikimo terminas — laikas, skaiCiuojamas nuo Darby pradzios iki Darby (Darby
etapy, jei tai numatyta) perdavimo-priemimo akto pasiraSymo dienos.

Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby (Darby etapo) perdavimg-
priémimg, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties Bendryjy sglygy 10 skyriuje nustatyta tvarka.

Europos elektroniniy saskaity faktary standartas — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).

Jranga — prietaisai ir mechanizmai, sudarantys Darbus ar jy dal;.

Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Jranga).

Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiSkai) nurodymas, kurj
dél Sutarties vykdymo Rangovui duoda Uzsakovas arba jo atstovas.

Projektas — UZsakovo Rangovui pateikty normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytos
sudéties dokumenty, kuriuose pateikiami statytojo sumanyto statinio sprendiniai (statinio projekto dalys,
skaiCiavimai, bréziniai), skirty statybg leidziandiam dokumentui gauti, statybai vykdyti ir statybos
uzbaigimo proceduroms atlikti, visuma, kurie yra pridéti kaip Sutarties Specialiujy sglygy priedas.
SABIS - saskaity administravimo bendroji informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat
gauti informacijg apie pateikty sgskaity apmokéjima.

Statinys — UZsakovo UZduotyje ir (ar) Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytas objektas, kurio
statybos, rekonstrukcijos, remonto ar griovimo darbus Rangovas sipareigoja atlikti pagal Sutart;.
Statyba leidziantis dokumentas — Projekto pagrindu iSduotas statybg leidziantis dokumentas, pridétas
prie Specialiyjy sglygy kaip priedas, kurio pagrindu Rangovas turi vykdyti Darbus.

Sutartis — Sutarties Bendrosios sglygos, Specialiosios sglygos ir visi jy priedai.

Sutarties kaina — pagal Sutartj Rangovui mokétina galutiné bendra suma.

Techniné specifikacija — Uzsakovo parengtas dokumentas, kuriame yra nurodytas Statinys, detalizuoti
pagal Sutartj atliekami Darbai, apibudinti reikalavimai ir / ar tikslai Darby teikimo atzvilgiu, nurodyta, jei
tai yra taikytina, metodai ir iStekliai, kuriuos privalo naudoti Rangovas ir / ar rezultatai, kuriy jis privalo
pasiekti.

Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis ar juridinis asmuo, kuris néra Salis.

Viesuyjy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymas.

SALIY PAREISKIMAI
Salys pareiSkia ir garantuoja, kad:

. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus

jsipareigojimus nurodyta Darby apimtimi ir terminais;

. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei Saliy

veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;

. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél

restruktarizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra iSkeltos
bankroto bylos;
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. Sutartyje bei jos prieduose nurodyti terminai yra priimtini abiem Salims, jie yra nustatyti kiekvienai Saliai

jvertinus visas jai svarbias aplinkybes bei rizikas. Rangovas yra informuotas, kad Darby atlikimo terminy
laikymasis yra esminé Sutarties sglyga.

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Darbais bei kita jo reikalavimu UZsakovo pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Darbams
atlikti, ir i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Rangovas
galéty uztikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darbus atliekantys tretieji asmenys turi visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pazZyméjimus, taip pat visus kitus
dokumentus ir reikiamg kvalifikacijg, ir kompetencijg Darbams ir jsipareigojimams, numatytiems Sutartyje
vykdyti;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties saglygas, bei uztikrinti auk$&iausig atliekamy Darby kokybe;
jis neturi jsiskolinimy ar jsipareigojimy tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

Darbus atliks grieztai laikantis reikalavimy, jtvirtinty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme, statybos techniniuose reglamentuose (STR) bei kituose Lietuvos
Respublikos teritorijoje galiojan€iuose teisés aktuose;

Rangovas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subrangovai ir jy teikiamos
paslaugos, prekés ar darbai nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Uzsakovo verslui;

Rangovui ir (ar) jo pasitelktiems kio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subrangovams, tai pat
kiekvieno i§ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj teikiamoms
prekéms/Medziagoms/Jrangai (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir jy gamintojams, teikiamoms paslaugoms
ir jas teikiantiems asmenims néra taikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau —
sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos ekonominiy
ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy).

Rangovui ir (ar) jo pasitelktiems tkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikéjams, tai
pat kiekvieno i§ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj teikiamoms
prekéms/Medziagoms/Jrangai (jskaitant jy sudedamasias dalis), teikiamoms paslaugoms/darbams néra
taikomos sankcijos, kaip jos suprantamos Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje (paskelbta viesai');
Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4, 2.2.6, 2.2.7
punktuose, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas.
Nepateikus visos 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4, 2.2.6, 2.2.7 punktuose nurodytos informacijos per nustatytg terming,
pasekmés atitenka Saliai nejvykdZiusiai $iy jsipareigojimy.

Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareiskimy Sutarties
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

Sudarydamas Sutartj, Rangovas patvirtina, kad atliko UZsakovui teikiamose darbuose/paslaugose
dalyvaujanciy subjekty (sudaryty sutar€iy su savo klientais) atitikties Sankcijoms iSsamy patikrinimag
(angl. due diligence) ir patvirtina, kad Uzsakovui teikiamose darbuose/paslaugose dalyvaujantys bei su
darby vykdymu/paslaugy teikimu susije subjektai atitinka Lietuvos Respublikos jgyvendinamas
tarptautines sankcijas, JAV ir JK sankcijas;

Rangovas patvirtina, kad susilaiko nuo bet kokio bendradarbiavimo su subjektais, dél kuriy kilo jtarimas
dél bandymo iSvengti Lietuvos Respublikoje jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis nustatyty
apribojimy ir jpareigojimy, ar atlikus iSsamy patikrinimg (angl. due diligence), néra vienareikdmeés
iSvados, kad atitinkama dkinés komercinés veiklos operacija néra siekiama nesilaikyti ar iSvengti
jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis nustatyty apribojimy ir jpareigojimy.

Rangovas jsipareigoja susilaikyti nuo sukciavimo ir / ar korupcijos veiklos, kuri buty susijusi su Sutarties
sudarymu ar vykdymu, imtis priemoniy, uzkertanciy kelig Sioms veikloms atsirasti ir informuoti Uzsakovag
apie Rangovo ir / ar subrangovo jmonéje identifikuotas suk&iavimo ir / ar korupcijos veiklas. Uzsakovui
pareikalavus, Rangovas jsipareigoja pateikti dokumentus ir / ar informacijg apie Rangovo ar subrangovo
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jmonéje identifikuotas sukdciavimo ir / ar korupcijos veiklas, jeigu jos susijusios su vykdoma Sutartimi.
Rangovas turi teise atsisakyti pateikti dokumentus ir / ar informacijg, jei tokiy dokumenty ir / ar
informacijos pateikimas prietarauty galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams. UZsakovas turi
teise reikalauti pakeisti subrangova, jei sukéiavimo ir / ar korupcijos atvejis nustatomas jo veikloje.
Rangovui nejvykdzius Siame punkte nurodyty jsipareigojimy arba jvykdzius juos netinkamai, Uzsakovas
igyja teise nutraukti Sutartj ir reikalauti iS Rangovo dél to patirtos zalos atlyginimo.

SUTARTIES AISKINIMAS

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirksciai.

Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodzZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme. Jei
moké&jimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais

Darby atlikimo trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis dienomis ir kalendoriniais
ménesiais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

KAINODAROS TAISYKLES

Sutarciai taikomas Sutarties kainos apskai€iavimo bldas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose.
Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytas Sutarties kainos apskaiiavimo bddas nustatomas ir
taikomas, vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta 2017 m. birZelio 28 d.
Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95 (ar jj kei€ianciu jsakymu).

Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty pridétinés
vertés mokescio dydis, Sutarties kaina be PVM, kurig Rangovas nurodé Pirkimui, dél to nebus kei¢iama,
t. y. Uzsakovas, uz tinkamai pagal Sutartj atliktus ir perduotus Darbus, mokés Rangovui kaing, kuri bus
lygi sumai, gautai prie Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg tarifg,
nebent galiojantys Lietuvos Respublikos teisés aktai numatyty kitaip.

| Sutarties kaing (fiksuotg jkainj arba fiksuotg kaing) yra jskaiciuota visy Darby kaina, jskaitant darbo
jégos, mechanizmy darbo ir medziagy kaing, visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZzsakovas, rengimu
bei pateikimu susijusias ilaidas, aprapinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iSlaidas. | Sutarties
kaing taip pat jskaiciuoti visi mokesciai ir rinkliavos, taikomiems Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali
atsirasti vykdant Sutartj.

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus ir / arba pirkti papildomas
medziagas, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra
batini Siai SutarCiai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka ir / arba perka papildomas
medZiagas savo pastangy ir iStekliy (piniginiy, materialiniy ir / ar kity) sgskaita.

Tuo atveju, jeigu batina atlikti papildomus darbus ir / arba pirkti papildomas medziagas, kuriy Rangovas,
sudarydamas Sutartj, neturéjo ir negaléjo numatyti (kai papildomy darby/medziagy poreikj [émé nuo
Rangovo nepriklausancios priezastys), Rangovas turi teise reikalauti pakeisti Sutarties kaing, kai tokiy
papildomy darby /papildomy medzZiagy, verté virSija 5 (penkis) procentus pradinés Sutarties vertés (jei
pvz. Siame punkte nurodyty papildomy darby verté sudaro 12 (dvylika) procenty skaiciuojant nuo
pradinés Sutarties vertés, tai Sutarties kaina Siuo atveju padidés 7 (septyniais) procentais). Papildomi
darbai ir / arba papildomos medzZiagos, tai betarpiSkai su Sutarties vykdymu susije darbai ir / arba
medZziagos, be kuriy Sutarties tinkamas jvykdymas tampa nejmanomas (Si nuostata taikoma Fiksuotos
kainos sutartims).

Jeigu Sutartyje yra pateikti Darby kiekiy Ziniarasciai, laikoma, kad jie apytikriai ir neturi bati laikomi
faktiniais ir tiksliais Darby (medziagy) kiekiais. Jei Rangovo atlikty Darby faktinis kiekis skiriasi nuo
nurodyto perkamo kiekio (nurodyto Darby kiekiy ziniarastyje ar kitame dokumente), laikoma, kad Sie
didesni ar mazesni Darby kiekiai buvo jskaiCiuoti j mokéting pagal Sutartj kaing, t. y. nepriklausomai nuo
faktinio atlikty Darby kiekio Sutarties kaina negali bati keiCiama. Jei nesikeiCia Darby apimtys, didesni
atlikty Darby (medziagy) kiekiai nelaikomi papildomais darbais (papildomomis medziagomis), o atlikti
mazesni kiekiai — atsisakomais darbais (Si nuostata taikoma Fiksuotos kainos sutartims).

Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties,
UZsakovas neatlygina. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo per UZsakovo nurodytg terming
neatlygintinai pasalinti be UZsakovo leidimo atliktus darbus, prieSingu atveju tai atlieka UZsakovas
Rangovo sagskaita.



4.8. Rangovas pilnai prisiima Darby pabrangimo bei medziagy kainy kilimo rizikg ir patvirtina, kad yra tai
jvertines, pateikdamas savo pasitlymg pirkimui, iSskyrus atvejus, kai, vadovaujantis Sutarties Bendryjy
salygy 4.9 p., Sutarties kaina (jkainiai) gali bati perskaiCiuojama (-i).

4.9. Kai darby' atlikimo laikotarpis kartu su pratesimu yra 6 (Sesi) ménesiai ar ilgesnis (Sutarties kaina
(kainiai) neperZiarima (-i), kai darby atlikimo laikotarpis kartu su pratesimu yra trumpesnis nei 6 (3eSsi)
meénesiai), kaina (jkainiai) gali bati perskaiciuojama (-i) tik esant toliau nurodytoms sglygoms:

4.9.1. Pirmas Sutarties kainos (jkainiy) be PVM perskaic¢iavimas gali biti atliekamas jsigaliojus Sutarciai pagal
vienos i§ Sutarties Saliy rasytinj prasyma, perzidréti Sutarties kaing (jkainius), tadiau ne ankséiau kaip
po 6 (SesSiy) ménesiy [kai darby? atlikimo laikotarpis kartu su pratesimu yra 12 (dvylika) ménesiy ar
ilgesnis] | po 3 (triju) ménesiy [kai darby’ atlikimo laikotarpis kartu su pratesimu yra 6 (Sesi) ménesiai
ar ilgesnis, bet trumpesnis nei 12 (dvylika) ménesiy] po pasitlymy? pateikimo pirkime termino pabaigos
dienos.

4.9.2. Po to Sutarties kaina (jkainiai) be PVM gali biiti perzZiGrima (-i) ne dazniau negu kas 6 (SeSis) ménesius
[kai darby’ atlikimo laikotarpis kartu su pratesimu yra 12 (dvylika) ménesiy ar ilgesnis] | kas 3 (tris)
meénesius [kai darby’ atlikimo laikotarpis kartu su pratesimu yra 6 (Sesi) ménesiai ar ilgesnis, bet
trumpesnis nei 12 (dvylika) ménesiy] po paskutinio Sutarties kainos (jkainiy) perskai€iavimo (Paskutiniu
Sutarties kainos (jkainiy) perskaiciavimu laikomas paskutinio Sutarties Saliy sudaryto susitarimo dél
Sutarties kainos (jkainiy) perzidréjimo jsigaliojimas).

4.9.3. Perziiros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai, perziaréti Sutarties kaing (jkainius), gavimo diena.

4.9.4. Rangovui mokétinos sumos be PVM gali bati perziarimos tik tiems darbams, kurie néra faktidkai atlikti iki
praSymo perzidréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo dienos, o, jei kartu su darbais perkamos ir
paslaugos, uz Sias paslaugas (pavyzdziui, techninio darbo projekto parengimg (projektavimo paslaugos)
ir pan.) mokétinos sumos neperskaicCiuojamos. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai€iavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

4.9.5. Jeigu darbai véluoja dél Rangovo kaltés (Rangovo atsilikimo nuo darby vykdymo grafiko ar pan.),
uzdelsty darby kaina (jkainiai) néra perskaiciuojama (-i) dél kainy lygio kilimo, ta€iau yra perskaiciuojama
(-i) dél kainy lygio kritimo Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

4.96. Po to, kai Salys sudaro susitarimg dél Sutarties kainos (jkainiy) perskaigiavimo, perskaigiuota kaina
(ikainiai) be PVM taikoma (-i) darbams, kurie nebuvo faktiskai atlikti iki Salies prasymo kitai Saliai
perzidreéti kaing (jkainius) gavimo dienos.

4.9.7. Sutarties kaina (jkainiai) be PVM gali biti perskai¢iuojama (-i) pagal vienos i§ Sutarties Saliy rasytinj
praSymag, jeigu Valstybinés duomeny agentiros (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo Statybos
sgnaudy elementy kainy indekso statiniy grupés ,InZineriniai statiniai“ (naudojami duomenys is lentelés
eilutés ,Inzineriniai statiniai“) (toliau — Indeksas):

4.9.7.1. pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis nei 0,95 (K<0,95)5;

4.9.7.2. pokycCio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05) ir Sutarties kaina
(jkainiai) Sios Sutarties nustatyta tvarka jau buvo perskaiCiuota (-i) anks€iau (t.y. jau buvo atliktas
Sutarties kainos (jkainiy) perskaic¢iavimas), tada iki praSymo perziaréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo
dienos faktiSkai neatlikty darby kaina (jkainiai) be PVM yra perskai€iuojama (-i) j Rangovo pasitlyme
pateiktg Siy darby kaing (jkainius) be PVMS. Jei Indekso pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai)
tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05) ir Sutarties kaina (jkainiai) nebuvo Sios Sutarties nustatyta tvarka
perskaiCiuota (-i) anksCiau (t.y. dar nebuvo atliktas nei vienas Sutarties kainos (jkainiy)

2 Statybos rangos darby atlikimo terminas nurodytas Sutarties Specialiosiose salygose.
3 Jeigu pirkime pagal pasirinktg pirkimo vykdymo bidg buvo numatytas galutiniy pasialymy teikimas, tada visoje Sutartyje vartojamos
sgvokos pasitlymas/pasitlymai reiSkia ,galutinj pasitlyma/galutinius pasidlymus®.
4 Fizigkai nejvykdyti (neatlikti) darbai.
5 Sutarties kainos (jkainiy) perzidrai taikomas patikslinto Indekso pokycio koeficiento (Kp; Kum) skaiCiavimas.
6 Pavyzdziui, Indekso reik8mé laikotarpio pradzioje - 110,10, Indekso reikdmé laikotarpio pabaigoje - 116,10. Tokiu atveju, pritaikius
formules K ir Kp, apskai€iuojame, kad pirmojo laikotarpio patikslintas Indekso pokyc¢io koeficientas yra 1,0045 (jvertinus 0,05 dalj) ir Sis
patikslintas Indekso pokycio koeficientas (Kp) taikomas Sutarties kainos (jkainiy) perskaiCiavimui iki kito perskaiciavimo (jei toks baty).
Kito (antrojo) laikotarpio Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje - 113,10 ir apskaiciavus Indekso pokycio koeficientg (K) gauname
rezultatg - 1,0272 (K=113,10/110,10=1,0272), tokiu atveju Indekso pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05, tada
iki prasymo perzitréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo dienos faktisSkai neatlikty darby kaina (jkainiai) be PVM perskai¢iuojama (-i) |
Rangovo pasillyme pateiktg Siy faktiSkai neatlikty darby kaing (jkainius) be PVM (t. y. iki prasymo perzidréti Sutarties kaing (jkainius)
gavimo dienos faktiSkai neatlikty darby kaina (jkainiai) be PVM po perzidros bus lygi (-is) Rangovo pasitlyme pateiktai Siy faktiSkai
neatlikty darby kainai (jkainiams) be PVM).
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perskaiCiavimas), tada iki praSymo perzitréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo dienos faktiSkai neatlikty
darby kaina (jkainiai) be PVM yra neperskaiciuojama (-i).

4.9.8. Indekso pokycCio koeficientas (K) apskaiCiuojamas pagal Sutarties Bendrujy salygy 4.9.9 punkte
pateiktg formule.

4.9.9. Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso pokygio koeficiento padidéjimo/sumazéjimo
rizikg. Sutarties kainos (jkainiy) perzidros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo
0,95 - 1,05 (imtinai) riby skaiciuojant patikslintg Indekso pokycio koeficientg (Kp, Km) yra atimama (jei
Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokycio koeficientas (K) > 1,05)) arba
pridedama (jei Indekso pokycio koeficientas yra maZesnis nei 0,95 (Indekso pokycio koeficientas (K) <
0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika’. Iki praSymo perzitréti Sutarties kaing (jkainius)
gavimo dienos faktiSkai neatlikty darby kaina (jkainiai) be PVM, kai (K)>1,05 arba (K)<0,95,
perskaiCiuojama (-i) Siy faktiskai neatlikty darby verte® be PVM (visiems Sutarties kainos (jkainiy)
perskaiciavimams (kiekvienos Sutarties kainos (jkainiy) perziaros metu) taikoma Siy faktisSkai neatlikty
darby verté be PVM, kuri buvo pateikta Rangovo pasitlyme, ir $i neatlikty darby verte be PVM
dauginama i§ patikslinto Indekso pokycio koeficiento (Kp; Kum)) dauginant i§ patikslinto Indekso
poky¢€io koeficiento (Kpo; Km), kuris apskaiciuojamas pagal toliau nurodytas formules:

K = (IPb / IPr)

Kur:

K — Indekso pokyc¢io koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skaiciy po kablelio tikslumu;
IPr—Indekso reikdmé laikotarpio pradzioje, t. y. pasitlymy pateikimo pirkime termino pabaigos ménesiui
taikomas paskelbtas Indeksas;

IPb — Indekso reikdmé laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies radytinio prasymo (kai jgyta tokia
teisé pagal Sios Sutarties nuostatas), perzidréti Sutarties kaing (jkainius), gavimo dieng paskelbtas®
Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Kp:

Ko = K-0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Kw:

Kw =K+ 0,05
Kur:
Kb; Km— patikslinto Indekso pokycio koeficientai.
4.9.10. Jei pirkimui buvo taikoma fiksuoto jkainio kainodara perkant pagal poreikj, nevirSijant maksimalios
pirkimui skirtos 1é5y sumos (kai 8i suma buvo iSvieSinta pirkimo dokumentuose), pradiné Sutarties

verté/Sutarties kaina néra perskaigiuojama. Siuo atveju perskaigiuojami tik jkainiai, jei teisé juos
perskaiciuoti atsiranda pagal Sutarties Bendryjy salygy 4.9 punkto nuostatas.

7 Pavyzdziui, Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje - 110,10, Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje - 116,10. Tokiu atveju, pritaikius
formules K ir Kp apskai¢iuojame, kad pirmojo laikotarpio patikslintas Indekso pokycio koeficientas yra 1,0045 ir Sis patikslintas Indekso
pokycio koeficientas (Kp) taikomas Sutarties kainos (jkainiy) perskai€iavimui iki kito perskaiciavimo (jei toks baty). Kito (antrojo) laikotarpio
Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje - 117,10. Tokiu atveju, pritaikius formules K ir Kp apskai€iuojame, kad antrojo laikotarpio
patikslintas Indekso pokycio koeficientas yra 1,0136 ir Sis patikslintas Indekso pokycio koeficientas (Kp) taikomas sutarties kainos (jkainiy)
perskaiciavimui iki kito perskaiciavimo (jeigu toks baty) (ir atitinkamai taip toliau).

8 Kiekvienos Sutarties kainos (jkainiy) perziGros metu (pirmos, antros ar kt.) faktiSkai neatlikty darby verté be PVM lygi Rangovo pasilyme
pateiktai iy darby vertei be PVM ir minéta neatlikty darby verté be PVM kiekvienos perzilros metu yra dauginama i$ patikslinto Indekso
pokycio koeficiento (Kp; Kw).

9 Sutarties Salies rasytinio praSymo perzidréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo dieng paskutinis Zinomas Indeksas.



4.9.11.

4.9.12.

4.10.

4.10.1.

4.10.2.

4.10.3.

4.10.4.

5.1.
5.2.

5.3.

5.4.

Dél perskaigiuotos (-y) Sutarties kainos (jkainiy) be PVM Sutarties Salys sudaro jgalioty atstovy
pasiradytg susitarima, t. y. radytinj susitarimg prie Sutarties. Susitarime dél Sutarties kainos (jkainiy)
perzitros turi bati nurodyta: Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé
laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokycio koeficientas (K), patikslintas Indekso poky¢io
koeficientas (Kb, Ku), perskaiCiuota fiksuotos kainos suma arba perskaiciuoti fiksuoti jkainiai (jskaitant
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytas kainas/nurodytus jkainius), perskai€iuota
pradiné Sutarties verté bei kita perskaic¢iavimui reikSminga informacija.

Susitarimas dél perskaiciuotos (-y) Sutarties kainos (jkainiy) Saliy turi bati sudarytas per 15 (penkiolika)
darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo (su pagrindziandiais dokumentais) perskaigiuoti
Sutarties kaing (jkainius) gavimo dienos.

Darby, kurie yra batini Sutar€iai jvykdyti ir kuriy Rangovas neturéjo ir negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir atsisakomy Darby kaina nustatoma taikant Zemiau pateikiamus budus prioritetine
tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti aukSCiau esantj buda, gali bati taikomas Zemiau esantis budas:
pritaikant Rangovo pasitlyme Darby kiekiy Ziniaras€iuose nurodytus Darby jkainius;

jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj i Sutartyje jkainotos atskiros objekto sudedamosios dalies ar
numatyto jkainio;

pritaikant Rangovo pasitlyme Darby kiekiy Ziniaras€iuose numatytus panasiy Darby jkainius. Panasius
darbus turi pagrijsti ir nustatyti Uzsakovas.

jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir
jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sgnaudas, statybvietés) bei netiesiogines (pridétines, pelno)
iSlaidas pagal 2017 m. birzelio 28 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-
95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy
apskaiCiavimo taisyklés® nuostatas (Sutarties keitimo metu aktuali redakcija).

MOKEJIMY SALYGOS

Apmokeéjimai vykdomi nacionaline ar kita valiuta, kuria leidZziami atsiskaitymai Lietuvos Respublikoje.
UzZsakovas uz atliktus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Sutarties Specialiosiose
sglygose Rangovo rekvizituose nurodytg arba kitg Rangovo rastu nurodytg banko sagskaitg, jeigu
Rangovas yra perleides treiajam asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavima, kylantj i Sutarties,
ir apie tai prane$es UZsakovui.

Uzsakovas, pasiraSes Rangovo pateiktg galutinj ir (arba) tarpinj Darby perdavimo-priémimo aktg, apie
tai nedelsdamas informuoja Rangova. Mokéjimai yra vykdomi per Sutarties Specialiyjy salygy 2.5 punkte
nurodytg terming po Darby perdavimo-priémimo akty pasiraSymo, tik uz tinkamai ir kokybiSkai atliktus
Darbus ir pasirasSyto Darby perdavimo-priémimo akto pagrindu iSraSytos PVM saskaitos-faktaros,
atitinkancios Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytus reikalavimus priémimo per informacine sistemag
SABIS dienos.

Salims pasirasius Darby priémimo — perdavimo aktg, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas pateikti PVM saskaitg-faktirg. Jei sgskaita faktira iSraSoma uz per Ataskaitinj laikotarpj
atliktus Darbus, tokia sgskaita faktdra turi bati pateikta ne véliau kaip iki einamojo ménesio paskutinés
darbo dienos Sutarties Bendryjy salygy 5 skyriuje nustatyta tvarka. Jei PVM saskaita-faktira, iSrayta
einamojo ménesio data, pateikiama véliau kaip po kito ménesio 1 (pirmos) darbo dienos, ji j Uzsakovo
apskaitg bus jtraukiama ta data, kuria bus uzregistruota pas Uzsakova. Visas iSrasytas PVM sgskaitas
faktiras, sgskaitas faktdras, kreditinius dokumentus, avansines saskaitas Rangovas privalo pateikti
Uzsakovui elektroniniu bddu. PVM sgskaitos faktliros, sgskaitos faktdros, kreditiniai dokumentai ir
avansinés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta, teikiamos Rangovo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés
PVM sgskaitos faktlros, sgskaitos faktaros, kreditiniai dokumentai ir avansinés sgskaitos teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis. Kitomis nei SABIS priemonémis elektroninés
PVM saskaitos-faktiros, sgskaitos-fakturos, kreditiniai dokumentai ir avansinés sagskaitos gali bati
laikomos pateiktomis tinkamai tik esant SABIS sistemos trikdZziams dél kuriy pateikti dokumenty néra
galimybés. PraneSdamas apie tokius trikdZius Rangovas privalo pateikti tai pagrindziancius jrodymus.
Tik Uzsakovui jvertinus pateiktus jrodymus ir dél sistemos trikdziy sutikus priimti dokumentus kitu btadu
Rangovas gali juos pateikti ne per SABIS sistemg. Trikdzius paSalinus Rangovas pakartotinai
dokumentus privalo pateikti per SABIS sistemg. Rangovo iSraSoma PVM sgskaita-faktira privalo atitikti
Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimus. Be to, Rangovo iSraSomoje PVM saskaitoje-faktiroje
papildomai privalo bati nurodyta Sutarties ir Darby perdavimo-priéemimo akto numeris ir data (jeigu
suteiktas, nurodomas konkretaus projekto kodas ir pavadinimas) bei Saliy atsakingy asmeny kontaktai.
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5.5.

5.6.

5.7.

oooe
— o —
oo

6.1.4.
6.2.

6.2.1.
6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.
6.2.6.

6.2.7.

6.2.8.

Jei PVM sumai, iSskirtai Rangovo pateiktoje Uzsakovui PVM sgskaitoje-faktiroje, taikomos Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokesc€io jstatymo 96 str. 1 d. (su vélesniais pakeitimais ir papildymais)
nuostatos, jose nustatyta tvarka Uzsakovas iSskaito ir j valstybés biudzetg sumoka Rangovo PVM
sgskaitoje faktdroje iSskirtg PVM sumg ir Rangovui atsiskaito, pervesdamas sumg be PVM. Darbams,
kuriems taikomos Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str. 1 d. (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais) nuostatos ir kuriems netaikomos Sios nuostatos privalo bati iSraSomos
atskiros PVM sgskaitos-faktiros.

Tuo atveju, jei Rangovo pateikta PVM saskaita-faktira neatitinka Sutarties Bendryjy salygy 5.4 punkto
reikalavimy, UZsakovas tokig PVM sgskaitg faktdrg grazina tikslinti Rangovui.

Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose numatyta, kad uz Darbus ar jy dalj mokama avansiniu mokéjimu,
Uzsakovas uz Darbus ar jy dalj sumoka per Sutarties Specialiyjy salygy 2.5 punkte nurodytg terming
avansiniu mokeéjimu, Rangovui pateikus UZsakovui priimting avansinio mokéjimo gragzinimo uZztikrinimag
(avansinio mokéjimo salygos nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose) ne mazesnei nei visa
avansinio mokéjimo suma ir iSankstinio apmokéjimo sgskaitg, kuri pateikiama Uzsakovui per SABIS
svetaine. Jeigu avansinio (iSankstinio) mokéjimo Rangovas atsisako rastu, avanso grgzinimo
uztikrinimas nereikalingas.

RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

Rangovas turi teise:

jrengti statybvietéje visus laikinus statinius, kurie reikalingi Darbams atlikti ir medziagoms saugoti;
laikydamasis saugos bei visy kity norminiy ir Uzsakovo priimty norminiy dokumenty reikalavimy, patekti
j statybviete, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius,
jrengimus, komplektuojamasias detales ir statybos technika;

. gauti visg informacijg, reikalingg vykdyti Sutartj;

gauti Sutartyje numatytg atlyginimg uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus.

Rangovas jsipareigoja:

per Sutartyje nurodytg Darby atlikimo terming jvykdyti Darbus kaip numatyta Sutartyje ir iStaisyti Darby
atlikimo defektus (jei tokiy baty);

jrengti ir eksploatuoti statybviete taip, kaip tai numato Darbovie€iy jrengimo statybvietéje nuostatai,
patvirtinti Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro jsakymu Nr. A1-22/D1-34;

prie§ pradédamas atlikti Darbus, gauti visus Darbams atlikti reikiamus leidimus, sutikimus, pazymas,
pazyméjimus, licencijas ir suderinimus — tiek i§ UZsakovo, tiek i$ tre€iyjy asmeny bei institucijy ir jstaigu,
jskaitant, bet neapsiribojant: jeigu Darbai vykdomi padidintos rizikos sglygomis, gauti UZsakovo akta-
leidima, kaip numatyta Sios Sutarties 9 skyriuje, gauti leidimus Zemés kasimui, kaip numatyta Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2024 m. birzelio 18 d. jsakymu Nr. D1-202 patvirtintame Leidimo vykdyti
Zemés kasimo darbus iSdavimo ir panaikinimo tvarkos aprade, gauti leidimus atlikti Darbus komunikacijy
apsauginése zonose (elektros tinkly, rySiy linijy, magistraliniy vamzdyny), gatviy vaziuojamoje dalyje,
eksploatuojamuose keliy ruozuose, nutiesty pozeminiy komunikacijy vietose ir kt.), kaip numato
atitinkami Siy komunikacijy saugy naudojima reglamentuojantys teisés aktai, iSskyrus tuos, kuriuos pagal
Sutartj aiSkiai jsipareigoja pateikti Uzsakovas. Rangovas taip pat jsipareigoja apie Darbus informuoti
reikiamas tarnybas, zinybas, kitas institucijas, jeigu tai bitina padaryti pagal teisés aktus arba kitus
imperatyvius dokumentus. Taip pat, tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutartj turi parengti darbo projekts,
nepradéti vykdyti Darby ar jy dalies tol, kol UZsakovas nepatvirtins darbo projekto ar atitinkamos jo dalies;
jsakymu (ar kitu tvarkomuoju dokumentu) paskirti teisés akty nustatyta tvarka atestuotg statinio statybos
vadovg (arba vadovus), bendryjy darby vadovg (arba vadovus) bei ne maziau kaip 3 darbuotojus
turinCius teise vykdyti signalininko pareigas, ir iki Darby pradzios ar Sutarties vykdymo metu Siems
atsakingiems asmenims pasikeitus UZsakovui pateikti statybos vadovy paskyrimo jsakymo ir jy turimy
atestaty (jei Sie atestatai nebuvo teikti pirkimo metu), AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ i8duoty signalininky
pazyméjimy kopijas;

teisés akty nustatyta tvarka pildyti statybos darby zurnala;

kai tam tikrus Darbus atlieka subrangovai, sudaryti jiems salygas pildyti statybos darby zurnalg, kad
Rangovas galéty fiksuoti atliktus Darbus kaip to reikalauja teisés aktai;

matomoje vietoje jrengti stendg su informacija apie vykdomus Darbus ir pakabinti iSankstinj praneSimg
apie Darby pradzig;

iki Darby pradzios aptverti Statinio statybos aikStele pagal teisés aktuose numatytus reikalavimus;



6.2.9.

6.2.10.

6.2.11.

6.2.12.

6.2.13.

6.2.14.

6.2.15.

6.2.16.

6.2.17.

6.2.18.

6.2.19.

6.2.20.

6.2.21.

naudoti statybviete tik pagal paskirtj, uztikrinti eismo saugumg, garantuoti teisétg bei saugy darbg,
prieSgaisrine ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybvietéje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos
aplinkos apsauggq ir greta statybos teritorijos gyvenandéiy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanéiy Zmoniy
apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy, o taip pat nepazeisti treCiyjy asmeny interesy, savo
jégomis ir IéSomis spresti visas problemas, susijusias su privaziavimu j darbo vietg per tre€iyjy asmeny
teritorijg bei su treciyjy asmeny turto sugadinimu;

nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje nustatyta tvarka perduoti Uzsakovui visus
Sutartyje nurodytus Darbus ir savo sgskaita iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui
ir / ar per garantinj laikotarpj;

jeigu tai numatyta Techninéje specifikacijoje ir (arba) Sutarties Specialiosiose sglygose (ar jy prieduose),
parengti bei Sutarties ir teisés akty nustatyta tvarka suderinti Statinio projektine dokumentacijg;

Darbus atlikti pagal Darby vykdymo grafika, kuris turi bati suderintas per Sutarties Specialiyjy salygy
3.4. punkte nurodytg terming. Jeigu dalies Darby arba kity Rangovo prievoliy, numatyty Sioje Sutartyje,
atlikimo terminai néra apibrézti Darby vykdymo grafike, juos Rangovas privalo vykdyti tokiais terminais,
kad baty laiku jvykdyti Darby vykdymo grafike numatyti Darbai. Uzsakovui nustacius bet kokj vélavimg
pagal Darby vykdymo grafikg ir Rangovui nelikvidavus tokio vélavimo per 5 (penkias) darbo dienas,
Uzsakovas turi teise pareikalauti Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo
uzmokescio, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Darby vykdymo grafiko, organizuoti
bei vykdyti Darbus UZsakovo nurodytu laiko rezimu (visomis dienomis (jskaitant poilsio dienas),
nepertraukiamai 24 val. per parg ir kt.) bei UZsakovo nustatytu Darby vykdymo pajégumu (Rangovo
léSomis pasitelkiant papildomas UZsakovo nurodytas priemones, jrangg, medziagas, darbo jégg bei
subrangovus). Siame punkte numatyty priemoniy jgyvendinimas neatleidzia Rangovo nuo kity prievoliy
pagal Sutartj vykdymo (tame tarpe netesyby mokéjimo, garantiniy jsipareigojimy, Darby kokybés
uztikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt.);

uztikrinti, kad visu Sutarties galiojimo laikotarpiu Darby vykdymo grafike numatytomis darbo dienomis
sutartinius jsipareigojimus nepertraukiamai vykdyty pakankamai Rangovo kvalifikuoty darbuotojy;
nedelsiant rastu informuoti Uzsakovg apie visus vykdant Sutartj patiiamus arba gresian€ius sunkumus,
Darby atlikimo uzdelsimg (numanomg trukme ir priezastis), kurie galéty salygoti tai, jog Rangovas
nespés iki galutinio Darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy arba i esmés atsiliks nuo
tarpiniy Darby vykdymo grafike nustatyty terminy;

Darbus, kurie turi bGti atliekami darbuotojams, jrenginiams ar jy dalims patenkant | pavojingaja
gelezinkelio zong, kuri apibrézta Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo 2
straipsnyje (toliau — pavojingoji geleZinkelio zona) atlikti tik eismo pertrauky metu. Sie darbai apima visus
darbus, kuriy negalima atlikti netrukdant eismui arba kuriuos atliekant pazeidziami minimalis gabaritai,
nurodyti ,Statiniy artumo gabarity taikymo instrukcijoje 163/K* ir kitose taisyklése. Konkreciy eismo
pertrauky trukmé yra i§ anksto derinama su UZsakovu ir jos yra suteikiamos pagal GeleZinkeliy
transporto eismo pertrauky suteikimo taisykles (su vélesniais pakeitimais ir papildymais) ir kitus
galiojancCius teisés, skelbiamas infrastruktiros valdytojo AB ,LTG Infra“ tinklapyje ir kitus galiojancius
teisés aktus. Rangovui nesuteikiama neribota teisé naudotis statybviete;

atlikdamas Darbus pavojingojoje geleZinkelio zonoje Rangovas privalo vadovautis 2015-06-04 AB
.Lietuvos geleZinkeliai“ generalinio direktoriaus jsakymu Nr. |-467 patvirtintu Rangovy darby atlikimo
statybvietése Salia veikiancio gelezinkelio ir eismo saugos uztikrinimo tvarkos aprasu arbg jj pakeisianciu
dokumentu;

iS anksto, bet ne véliau, kaip prieS 2 darbo dienas, rastu informuoti UZsakovg apie statybvietéje
dirbsian€ius subrangovus. Tokiu atveju, Rangovas tampa generaliniu rangovu ir atsako Uzsakovui uz
subrangovy prievoliy nejvykdymg ar netinkamg jvykdymg bei atlygina UZsakovo nuostolius, kuriuos
padaré vykdydami Sutartj subrangovai;

Darbus organizuoti taip, kad jy atlikimas netrikdyty normalaus UZsakovo jmonés darbo ir nesukelty jos
veiklai riziky ir pavojy, kuriy suvaldymui Rangovas néra pasirenges ar (ir) jy nevaldo;

Darbus atlikti pagal Rangovui pateiktg Technine specifikacijg ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nurodytus reikalavimus;

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos informacijos gavimo dienos,
rastu informuoti UZsakova apie pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus UZzsakovo reikalavimuose
(projektinéje dokumentacijoje) bei Nurodymuose ir pateikti sitilymus kaip jy iSvengti ar iStaisyti;

savo sgskaita, uzsisakyti ir atsivezti visas Medziagas ir Jrangg, reikalingus Sutartyje numatyty Darby
atlikimui;



6.2.22.

6.2.23.

6.2.24.

6.2.25.

6.2.26.

6.2.27.

6.2.28.

6.2.29.

6.2.30.

6.2.31.

6.2.32.

6.2.33.

6.2.34.

6.2.35.

6.2.36.

Darby vykdymui naudoti Medziagas ir Jrengimus, atitinkancius Techninéje specifikacijoje (projektingje
dokumentacijoje) ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus;

UZsakovui nurodZius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus. Jei po to paaidkéja,
kad Darbai neatitinka galiojanéiy statybos normy ir reikalavimy ir / arba Techninés specifikacijos
(projektinés dokumentacijos), visas su tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy
defekty Salinimu) apmoka Rangovas;

savo sagskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir neatitinkantys Sutarties
salygy (jskaitant Sutarties priedus) reikalavimy;

iki galutinio atlikty Darby perdavimo UZsakovui, atsakyti uz statybvietés, Jrengimy, MedZiagy apsauga,
taip pat uz asmeny ir jy nuosavybés apsaugaq tiek darbo vietoje, tiek greta jos ir privalo imtis visy jmanomy
ir racionaliy priemoniy, apsisaugant nuo atliekamiems Darbams padarytiny nuostoliy, Zalos,
nepriklausomai nuo jy atsiradimo priezasciy, taip pat apsaugant UZsakova, jo darbuotojus bei bet kokius
kitus treCiuosius asmenis ir jy turtg nuo pavojaus ar zalos, kuri gali kilti dél netinkamo Siy materialiniy
vertybiy saugojimo;

visas Rangovui vykdant Darbus atsiradusias atliekas (Siuksles), nedelsiant (visais atvejais iki kiekvienos
darbo dienos pabaigos) nugabenti | atlieky rasiavimui skirtas statyby aikStelés vietas bei patalpinti
specialiai tam skirtas talpyklas, ir ne recCiau, kaip kartg per ménesj, iSvezti visas sukauptas atliekas i$
objekto ir priduoti atliekas (SiukSles) priiman€ioms jmonéms teisés akty nustatyta tvarka. Uzbaigus
Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne véliau kaip iki galutinio Darby priémimo — perdavimo akto
pasiraSymo, savo léSomis sutvarkyti Statinio aplinkg, pasalinti savo Darby atliekas bei statybos Siuksles,
iSgabenti nepanaudotas Medziagas, Jrengimus, pasalinti statybine technika, sutvarkyti bei atstatyti Darby
metu suardytas statyby aikstelés vietas bei greta esancius Rangovo naudotus statinius / objektus;
tinkamai bendradarbiauti su UZsakovu, jo atstovais, kitais UZsakovo ar treCiyjy asmeny paskirtais
rangovais ar Siy rangovy pasitelktais subrangovais, statybos techninés prieziiros vadovu, projekto
vykdymo priezitiros vadovu ir kitais statybos proceso dalyviais;

savo rizika iSkrauti, pagal gamintojo laikymo sglygas sandéliuoti ir saugoti j objektg pateiktas visas
Darbams reikalingas medZiagas, priemones, gaminius, dirbinius, jrenginius, komplektuojancias detales,
statybos technika;

dalyvauti UZsakovo/techninio prizidrétojo organizuojamuose ir protokoluojamuose gamybiniuose
pasitarimuose ir jy metu pateikti iSsamig ataskaitg apie Darbus, jy progresa, su Darby jvykdymu
susijusias problemas ir jy Salinimo priemones, atsakyti j uZduodamus klausimus;

vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms Uzsakovo Nurodymus;

nenaudoti Uzsakovo paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastiSko Uzsakovo sutikimo;

uztikrinti, kad Uzsakovas arba kitas jo rastu jgaliotas asmuo, turéty priéjimg prie visy vykdomy Darby ir
suteikti jam visas galimybes apzitréti atliekamus Darbus, patikrinti ir iSbandyti visas naudojamas
medziagas;

padeti ir suteikti galimybe UzZsakovui ar jo jgaliotam asmeniui susipazinti su visais jrasais statybos darby
zurnale bei medZiagy kokybés deklaracijomis, kad jis galéty tinkamai patikrinti atliekamy Darby kokybe.
Neatsizvelgiant j tai, tinkama Darby kokybés kontrolé ir Darby kokybés uZztikrinimas yra viena esminiy
Rangovo pareigy, kurig Rangovas privalo savarankiskai vykdyti, neatsizvelgiant j kitas Darby priezitiros
bei kontrolés formas, nes jos neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz netinkamg Darby vykdyma;
sudaryti reikiamas salygas, kad Darby statybos priezitros funkcijg vykdantys asmenys galéty tinkamai
ne véliau kaip prie$ 2 (dvi) darbo dienas iki paslépty darby vykdymo pradzios. Salys susitaria, kad Darbai,
kurie paslepia (uzdengia) kitus (jau atliktus) Darbus, gali bati vykdomi, tik jeigu paslepiami (uzdengiami)
priezilrg vykdantiems asmenims ir yra Sutartyje nustatyta tvarka perduoti Uzsakovui, pries tai padarius
atitinkamy Darby iSpildomajg nuotraukg ir kitg iSpildomajg dokumentacija;

rastu informuoti UZsakovg apie statybos technine prieziarg atliekan€iy asmeny veikimg ar neveikima,
kuris trukdo Rangovui vykdyti Darbus;

savo |éSomis ir rizika iki galutinio Darby perdavimo ir Statinio statybos uzbaigimo akto, dalyvaujant
atstovui, iSbandyti, patikrinti, suderinti, paleisti jrenginius, sistemas ir kt. Darby rezultatus, siekiant
patikrinti jy tinkama atlikimg bei kokybe, ir jforminti tai patvirtinan€ius protokolus ar kitus teisés aktuose
numatytus dokumentus. Jeigu UZsakovui kyla pagrjsty abejoniy dél Darby kokybés, jis turi teise
pareikalauti, kad baty atliktas pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu iSbandymo rezultatas iSrySkina tam
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6.2.37.

6.2.38.

6.2.39.

6.2.40.

6.2.41.

6.2.42.

6.2.43.

6.2.44.

tikrus Darby rezultato trikumus, neatitikimus teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose,
Projekte, Darby dokumentuose ar Sutarties prieduose iSkeltiems reikalavimams, netinkamg
funkcionavimg, netinkamg sistemy sureguliavimg ar defektus, UZsakovas turi teise atsisakyti priimti
Darbus, kol nebus pas$alinti minéti trGkumai ir kol tai nebus jrodyta patikimais bandymo rezultatais.
Uzsakovas turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad pastarieji patikrinty Rangovo atliktus
bandymus bei bandymy protokolus. Jeigu nepriklausomi ekspertai nustatys, kad Rangovo atlikti Darby
rezultatai, sistemos funkcionavimas bei sureguliavimas neatitinka teisés aktuose, statybos techniniuose
reglamentuose, Projekte, Darby dokumentuose ar Sutarties prieduose iSkeltiems reikalavimams,
Rangovas jsipareigoja iStaisyti nustatytus trikumus ir padengti UZsakovo patirtas iSlaidas, susijusias su
nepriklausomos ekspertizés samdymu;

Darby vykdymo grafike nurodytais terminais, pagal Uzsakovo suteiktg jgaliojimg, Uzsakovo vardu atlikti
visus Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytus veiksmus ir pateikti visus dokumentus, kad pagal
Sutartj pastatyto Statinio statyba bty uZbaigta ir pateikti UZsakovui atitinkamos komisijos pasirasytg
Statinio statybos uzbaigimo aktg ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo jo pasiraSymo dienos;
per Uzsakovo nustatytg terming atlyginti Uzsakovui visus nuostolius ar zalg, susidariusius dél Rangovo
netinkamo Darby pagal Sutartj jvyykdymo arba nevykdymo;

uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu Rangovo ir jo subrangovy tiekiamos prekés, paslaugos ar darbai
nekels grésmés nacionaliniam saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu
saugumu);

nedelsiant informuoti UZsakova apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél kuriy Sutartis
gali neatitikti nacionalinio saugumo interesy (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu
saugumu);

vadovaujantis galiojancCiais teisés aktais, mokéti mokescius uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktdra ir
keliais;

vykdydamas statybos darbus, Rangovas privalo atitikti pirkimo dokumentuose jam keliamus kokybés
vadybos sistemos standarty ir aplinkosauginius reikalavimus. Tuo atveju, jei UZsakovas pareikalaus,
Rangovas ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas privalo pateikti UZsakovui atitikti minétiems
reikalavimams patvirtinancius sertifikatus, aplinkosaugines produkty deklaracijas.

uztikrinti, kad jam patikétoje statybvietéje visi statybos darbus atliekantys fiziniai asmenys turéty LR
Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151 str. nustatyta tvarka suformuotus ir galiojan€ius skaidriai
dirbancio asmens identifikavimo kodus ar lygiaverCius jy duomenis pagrindzian€ius dokumentus, o Kiti
statybvietéje esantys asmenys baty jo nustatyta tvarka uzregistruoti ir turéty identifikavimo priemones,
kurias pateikty kontrolés institucijai, UZsakovui ar jo atstovams pareikalavus;

dalyvauti statinio statybos saugos ir sveikatos koordinatoriaus organizuojamuose ir protokoluojamuose
pasitarimuose ir jy metu pateikti iSsamig ataskaitg apie statybvietés saugos stebésenos rezultatus,
Darbus, jy progresa, su Darby jvykdymu susijusias problemas ir jy 3alinimo priemones, aptarti Siy
priemoniy veiksminguma, atsakyti j uzduodamus klausimus.

6.3. Rangovas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose numatytas
teises ir pareigas.

6.4. Draudziama Rangovui fotografuoti ir / ar filmuoti statybviete be atskiro Uzsakovo sutikimo.

6.5. Draudziama Rangovui vieSai skelbti, publikuoti, kitaip platinti, parduoti ar kitaip perleisti statybvietéje
fotografuotg ir / ar filmuotg ar kitg medziagg, jskaitant atvaizdus, fotografijas ir video medZiagg, neturint
UZsakovo sutikimy.

6.6. Rangovas yra atsakingas uz pasitelkiamy asmeny atvezimg | Darbo vietg ir iSvezimg i$ jos, uz jy
apgyvendinima, iSlaikymg, darbuotojy saugg ir sveikata.

7.1.
7.11.

7.1.2.

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UZsakovas turi teise:

bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir priziaréti atliekamy Darby eigg ir kokybe, Darby
vykdymo grafiko laikymasi, patikrinti medziagy, naudojamy Darbams, kokybe nuo Darby pradzios iki
visiS8ko objekto remonto uzbaigimo. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo techninés uzduoties ar projekto,
nesilaiko nustatyty statybos normy ir taisykliy arba kity prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise
pasinaudoti Sutarties Bendryjy salygy 12.11 skyriuje nurodytomis teisémis. UzZsakovo atstovas,
atliekantis Darby priezilrg, leidzia arba neleidzia atidaryti kelius eismui po eismo pertraukos, kurios metu
Darbus atliko Rangovas ir nustato leisting traukiniy vaziavimo greitj po eismo pertraukos;

teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei Nurodymus dél Darby atlikimo tvarkos;
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7.1.3.

7.1.
7.1.

7.1.6.
7.1.6.

4,
5. laikantis Sutartyje nustatytos tvarkos, derinti bei teikti pastabas Rangovo parengtai projektinei

kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty Darby kokybei jvertinti, kuriy iSvados Salims turéty privalomg
reikSme;
iSskaityti Rangovui priskaiciuotas netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy;

dokumentacijai;
sulaikyti pagal Sutartj privalomus atlikti mokéjimus Rangovui, jeigu:
1. Rangovo atlikti Darbai turi trikumuy/defekty. Siuo atveju sulaikoma suma lygi Darby, turindiy
defekty/trikumy, vertei; mokéjimas sulaikomas iki Darby trikumy/defekty tinkamo pasalinimo;

7.1.6.2. Rangovas nesilaiko Sutartyje (kalendoriniame darby vykdymo grafike) nurodyty terminy; mokéjimas

7.1.7.

7.2.
7.21.

7.2.2.

7.2.3.

7.24.

7.2.5.

7.2.6.
7.2.7.

7.2.8.

7.3.

sulaikomas iki atsilikimo nuo nustatyty terminy pasalinimo;

bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Rangovo pateikti pagrindzianius dokumentus dél
Rangovo, jo pasitelkty asmeny ar (ir) sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), ir jy gamintojy ir
Medziagy, Jrangos (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir jy gamintojy, teikiamy paslaugy ir jas teikian€iy
asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatoms,
jskaitant 45 straipsnio 2' dalj, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo nuostatoms, jskaitant 58
straipsnio 4" dalj ir (ar) dél sankcijy (ne)taikymo. Rangovui per UZsakovo nustatytg laikg nepateiktus
UZsakovo nurodytos informacijos ir dokumenty, UzZsakovas turi teise nutraukti Sutartj Sutarties
Bendrosiose salygose nustatyta tvarka;

. atsisakyti darby/mazinti darby apimtis Sios Sutarties Bendryjy salygy 20 skyriuje nustatyta tvarka ir

saglygomis;

. Uzsakovui nustacius, kad yra pagrjsty abejoniy jtarti, kad jgyvendinant Sutartj galimai buvo siekiama

vengti / apeiti Lietuvos Respublikoje jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis nustatytus apribojimus
ir jpareigojimus, UZsakovas turi teise nedelsiant pateikia susijusig medziagg teisésaugos institucijoms.
Toks informacijos pateikimas néra laikomas konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimas.

UZsakovas jsipareigoja:

pateikti Rangovui Darbams atlikti reikalingg projekting dokumentacija, t. y. Projektg ir Statybg leidziant]
dokumentg. Si dokumentacija Rangovui perduodama Salims pasiraant perdavimo — priémimo akta;
bendradarbiauti bei pateikti Rangovui visg jo turimg dokumentacijg ir (ar) informacijg, bating tinkamam
Sutarties jgyvendinimui;

uztikrinti statybos technine prieiiﬂra pagal galiojanéiq Lietuvos Respublikos teisés aktq reikalavimus Iki
UZsakovo darbuotojas arba jmonés, teikiancios darby techninés priezitros paslaugas, darbuotojas;
Sutartyje nustatyta tvarka priimti pagal Sutartj tinkamai atliktus Darbus;

Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti Rangovui Sutartyje nurodytg kaing uz tinkamai atliktus ir perduotus
Darbus;

pastebejus Darby defektus, uZfiksuoti juos rastu ir nedelsiant pranesti apie tai Rangovui;

ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Rangovo pareikalavimo perduoti Rangovui
statybviete visam Darby vykdymo laikotarpiui;

jeigu statant statinj dalyvauja daugiau negu vienas rangovas, jgyvendindamas LR Statybos jstatyme ir
LR Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatyme numatytas prievoles, paskiria vieng ar kelis statiniy statybos
saugos ir sveikatos koordinatorius arba pavedimo sutartimi kaip jgaliotojas paveda Sias funkcijas
kompetentingam fiziniam ar juridiniam asmeniui, bei uztikrina, kad baty vykdomos saugos ir sveikatos
koordinatoriaus funkcijos ir jgyvendinami reikalavimai, nustatyti DarbovieCiy jrengimo statybvietése
nuostatuose.

UZsakovas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose numatytas
teises ir pareigas.

DARBU EIGA, JRENGIMAI IR MEDZIAGOS

Rangovas pats organizuoja ir apmoka uz visg darbo jéga, paslaugas, medZziagas, jranga, jrankius ir
mechanizmus (iSskyrus atvejais, kai Techninéje specifikacijoje nurodyta kitaip), naudojamus Sioje
Sutartyje numatytiems Darbams atlikti. Darbai taip pat apima visy reikalingy dokumenty, leidimy ir
licencijy gavimg Rangovo sgskaita ir jégomis, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos
perdavimg UZsakovui.
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8.2. Darbams atlikti panaudotos medziagos, jrangos, detalés ir kitos konstrukcijos tampa Uzsakovo
nuosavybe, kuri neturi bati apsunkinta (nejkeista ir niekaip kitaip suvarzyta). Darbams atlikti panaudotos
medziagos, jrangos, detalés ir kitos konstrukcijos taps UZsakovo nuosavybe tik po jy pristatymo
Uzsakovui bei Rangovui ir UZsakovui pasirasius Darby perdavimo-priémimo aktg. Rangovas iSlieka
atsakingas uz jy priezitrg, praradimo ar sugadinimo rizikg iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo tarp Rangovo ir UZzsakovo dienos.

8.3. Naudojamos statybinés medzZiagos turi bdti naujos, nenaudotos, kokybiskos ir atitikti Lietuvos
Respublikos teisés ir normatyviniy akty reikalavimus, taikomus tokios rasies statybos medziagoms, turi
turéti visus reikiamus sertifikatus ir (ar) licencijas, atitikties deklaracijas.

8.4. Visa Rangovo naudojama Darbams atlikti jranga, jrengimai ir mechanizmai privalo atitikti galiojan€iy
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus.

9. SAUGA DARBY VYKDYMO METU
9.1. Rangovas, vykdydamas sutartinius jsipareigojimus, turi aktyviai jgyvendinti jo veiklai taikomy teisés akty
saugos nuostatas ir uztikrinti vykdomy darby saugos atitiktj ir kokybe per visg sutarties vykdymo
laikotarpj. Jgyvendindamas teisés akty nustatytg pareigg sudaryti darbuotojams saugias ir sveikatai
nekenksmingas darbo sglygas, uztikrindamas saugy gelezinkelio transporto eismg veiklos vietoje bei
siekdamas, kad i§ jo vykdomos ar organizuojamos veiklos kylan€ios saugos rizikos baty tinkamai
valdomos:
9.1.1. Rangovas iki darby pradzios:
9.1.1.1. pasirengia jgyvendinti darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus statybvietei, nustatytus statinio
techniniame projekte, ir konkrecias priemones, uztikrinancias darbuotojy saugg ir sveikatg statinio
statybos metu, kurias nustato statybos darby technologijos projekte bei uztikrina jy jgyvendinimg visu
sutarties laikotarpiu; Siy priemoniy jgyvendinimo planu dalinasi su Uzsakovu;
9.1.1.2. teisés akty nustatyta tvarka atlieka ir dokumentuoja sutartinéje veikloje numatyty darbo viety ir gamybos
procesy profesinés rizikos vertinimg ir vadovaudamasis vertinimo rezultatais, Rangovas savo 1éSomis
jrengia saugias darbo ir gamybinio poilsio vietas savo darbuotojams, apripina juos apsaugos, gaisro
gesinimo, pirmosios pagalbos ir kitomis saugos techninémis bei gelbéjimo priemonémis bei uztikrina Siy
reikalavimy jgyvendinima pasitelkty treCiyjy asmeny atzvilgiu;
.1.1.3. savo léSomis jrengia saugias darbo ir gamybinio poilsio vietas savo darbuotojams;
1.1.4. su Uzsakovu jformina AKTA-LEIDIMA, kuriame nustatomos abipusés saugos uztikrinimo priemones,
ju jgyvendinimo terminai ir uZ tai atsakingi atitinkamos Salies asmenys;
9.1.1.5. pateikia UZsakovui pasitelkiamy subjekty (subrangovy) sgrasg pagal Sutarties sglygas. Jeigu sutarties
vykdymo metu statant statinj dalyvaus subrangovai, Rangovas iki bendros (su) subrangovu(-ais) veiklos
vienoje darbo vietoje pradzios rastu paskiria, apie tai informuodamas Uzsakovg, kompetentingg saugos
srityje Saugos ekspertg (-us), kuris, derindamas savo veikla su UZsakovo paskirtu statinio statybos
saugos ir sveikatos koordinatoriumi, sutartiniy darby atlikimo metu atliks Sias funkcijas:

- padés rangovui ir subrangovams, jskaitant ir vienas kitg keicianCius toje pacioje statybvietéje,
apsikeisti saugai svarbia informacija ir duomenimis apie bdtinas ir jau jgyvendintas saugos
priemones, numatytas statybos darby technologijos dokumentuose;

- atsizvelgdamas j darby eigg ir atsiradusius pakitimus, teiks statinio statybos saugos ir sveikatos
koordinatoriui sillymus nustatyty statybvietés saugos ir sveikatos ir priemoniy koregavimui ar
papildymui;

- dalyvaus kontrolés veikloje, kaip Rangovo ir subrangovy darbuotojai ir, jei aktualu, savarankidkai
dirbantys asmenys statybvietéje laikosi nustatyty norminiy teisés akty ir lokaliniy dokumenty
reikalavimy del darbuotojy saugos ir sveikatos, gelezinkelio transporto eismo saugos,
aplinkosaugos bei gaisrinés saugos uztikrinimo, jskaitant patekimo | statybviete tvarkos
reikalavimus;

- vykdys kitus Rangovo pavestus veiksmus, susijusius su nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy
ligy bei eismo jvykiy prevencija, numatytus Rangovui ir UZzsakovui bendradarbiaujant;

- nustates, kad statybvietéje nesilaikoma darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy ir dél to kyla
pavojus darbuotojy ar (ir) savarankiSkai dirbanciy asmeny saugai ar sveikatai, taip pat jvykus su
sauga susijusiam jvykiui, apie tai nedelsiant pranes jj paskyrusiam asmeniui ir statinio statybos
saugos ir sveikatos koordinatoriui.

9.1.1.6. savo teisés aktu paskiria darbdavio jgaliotg asmenj, atsakingg uz sutartiniy saugos jsipareigojimy
jgyvendinimg jam patikétoje statybvietéje ar kiekvienoje jos dalyje (jskaitant subrangovus), taip pat
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statybvietéje dirbanciy darbuotojy ir kity asmeny saugg ir sveikatg, jy saugos informavimag, o paskyrimo
dokumento kopijg(-as) pateikia Uzsakovui;

9.11.7. uztikrina, kad darbams vadovaujantys asmenys bus baige LTG jmoniy grupés ,Saugaus elgesio
gelezinkeliuose mokymo programg®, o jeigu darbai bus atliekami pavojingojoje gelezinkelio zonoje, kuri
apibrézta Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo 2 straipsnyje (toliau —
pavojingoji gelezinkelio zona), - ne tik turés jstatymo nustatytas kompetencijas, bet ir bus baige LTG
jmoniy grupés ,Rangovy saugos mokymo programa" (nebent Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés
mokymo tvarkos);

9.1.1.8. pries jo darbuotojams ar pasitektiems asmenims patenkant j UZzsakovo teritorijg arba j gelezinkeliy
keliy ir jy jrenginiy apsaugos zong, kaip ji apibrézta LR specialiyjy Zemés naudojimo sglygy jstatymo 21
straipsnyje (toliau — gelezinkeliy apsaugos zona), Siuos asmenis supazindina su saugaus elgesio
reikalavimais, nurodytais LTG grupés saugos atmintinéje klientams, rangovams, partneriams ir kitiems
veiklg jmonés teritorijoje vykdantiems asmenims (toliau — Atmintiné), kuri skelbiama interneto svetainéje
https:/Itg.lt/wp-content/uploads/2023/10/Atmintine-KLIENTAMS-RANGOVAMS-2023_10.pdf ir savo
nustatyta tvarka jsitikina reikalavimy supratimu ir vykdymu;

9.1.2. Rangovas uztikrina, kad sutarties metu pasikeitus susijusioms aplinkybéms (statybos darby
technologinio projekto sprendiniams, subrangovy sgrasui, atsakingiems asmenims ar darbuotojams, kt.)
baty jgyvendinti Sutarties Bendryjy salygy 9.1.1. punkte jy atzvilgiu nurodyti reikalavimai, o atnaujinti
duomenys, kai nurodyta, baty pateikti UZzsakovui;

9.1.3. Rangovas uztikrina, kad profesiné rizika statybvietéje ir darbo vietose bus jvertinta ir pagal vertinimo
rezultatus Rangovas turés savo darbdavio patvirtintg tik pagal leidimg darbo viety ir darby, atliekamy
pavojingose zonose, sgrasa, atitinkantj 2023 m balandZio 17 d. Lietuvos Respublikos Vyriausiojo
valstybinio darbo inspektoriaus jsakymu Nr. EV-75 patvirtinty Minimaliy saugos ir sveikatos reikalavimuy,
organizuojant ir atliekant statybos darbus (su vélesniais pakeitimais ir papildymais) bei kity norminiy
teisés akty reikalavimus, bei Siy leidimy iSdavimo sistema, kuria vadovausis rengiant statybos darby
technologijos projektg ar/ir organizuojant darbus statybvietéje. UZzsakovui pareikalavus, Rangovas turi
pateikti 8iy Leidimy kopijas, o iSduodamus darbui Uzsakovo veiklos zonose leidimus suderinti su
Uzsakovo atstovu AKTE-LEIDIME nurodyta tvarka.

9.1.4. Rangovas, siekdamas apsaugoti darbuotojus ir kitus asmenis nuo sveikatos pakenkimy, uztikrina, kad
Rangovo darbuotojai ir pasitelkti asmenys, jskaitant subrangovus, vykdydami Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus:

9.1.41. savo darbdavio nustatyta tvarka bus i8mokyti ir instruktuoti kaip saugiai atlikti darbus, jgije teisés
akty nustatytas kompetencijas darbams atlikti bei veiklos vietoje turés tai jrodancius dokumentus, bus
supazindinti su profesinés rizikos veiksniais ir apsisaugojimo nuo jy poveikio priemonémis bei Atmintine
ir vykdys jiems Zinomus saugos reikalavimus;

9.14.2. bus informuoti apie pirmosios pagalbos teikimg, gelbéjimo darby organizavimg, evakavimg galimy
avarijy, stichiniy nelaimiy ar gaisry atvejais, ir turés atitinkamas priemones. Pagal poreikj UZzsakovas ir
Rangovas bendradarbiauja nestandartiniy situacijy valdymo klausimais ir teikia vienas kitam reikiamag
intelektualine ir (ar) metodine pagalbg;

9.1.4.3. kai sutartiné veikla bus atliekama pavojingojoje geleZinkelio zonoje ar Sie asmenys atliks geleZinkelio
transporto eismo saugai uztikrinti svarbias uzduotis, kaip Si veikla yra apibrézta Lietuvos Respublikos
gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatyme, jie bus parengti Sio jstatymo nustatyta tvarka ir turés
atitinkamus pazyméjimus, infrastruktiros valdytojo nustatytos bendravimo kalbos (-y) jgtdZius, atitiks
reikalavimus fiziniam ir psichologiniam parengtumui, ir, be to, bus susipazine su praneSimy apie
gelezinkeliy avarijas ar incidentus teikimo schema, avariniy atvejy valdymo planais ir priemonémis;

9.1.4.4. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos,
aplinkosaugos, elektrosaugos teisés akty ir LTG saugos atmintinés reikalavimus, Darbai bus vykdomi
teisétai bei saugiai, uztikrinant sklandy gelezZinkeliy transporto eismg ir laikantis visy UZsakovo lokaliniy
teisés akty, perduoty Rangovui, reikalavimy (jei tokie pateikti);

9.1.4.5. bus aprdpinti kolektyvinémis ir (ar) asmeninémis apsaugos priemonémis vadovaujantis Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro patvirtintais Darbuotojy aprdpinimo asmeninémis
apsaugos priemonémis nuostatais, profesinés rizikos vertinimo bei Atmintinés reikalavimais (jskaitant,
bet neapsiribojant gerai matomais jspéjamaisiais darbo drabuZiais, kuriuos privalu dévéti binant
gelezinkeliy apsaugos zonoje) ir bus vykdoma jy dévéjimo (naudojimo) kontrolé;
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9.1.4.6. darby atlikimo pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir (ar) kenksmingi veiksniai,
aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiskiai
pazymes, kad j jas nepatekty nesusije darbuotojai ar kiti asmenys;

9.1.4.7. UzZsakovo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medziagy ir jy nevartos. Uzsakovui kilus jtarimams, neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy
medziagy nustatyti, gali bdti privalomai naudojamos metrologidkai patikrintos techninés priemonés
(alkotesteriai ir kt.);

9.1.4.8. palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy
be prieziuros, tinkamai tvarkys susidarancias atliekas. Rangovas negali palikti neuzbaigty arba dalinai
uzbaigty darby nesaugiomis sglygomis, kurios galéty pakenkti ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar
gyvybei, turtui bei sklandziam gelezZinkeliy transporto eismui;

9.1.4.9. vykdys kompetentingy UZsakovo jgalioty atstovy bei saugos ir sveikatos koordinatoriaus teisétus
nurodymus dél saugos reikalavimy vykdymo.

9.2. Organizuodamas darbus pavojingojoje gelezinkelio zonoje, Rangovas i$ anksto privalo suderinti eismo
saugos priemones ir darby atlikimo bidg (atlikti juos eismo grei€io ribojimo sglygomis, suteikiant eismo
pertrauka, kt.) su Uzsakovu, o vykdydamas tokius darbus privalo vadovautis UZzsakovo nurodymais ir
lokaliniais norminiais dokumentais, reglamentuojanciais reikalavimus gelezinkeliy transporto eismo saugai
uztikrinti, kuriy kopijas ar vieSas nuorodas jam perdave UZsakovas;

9.3. Rangovas, kartu su Uzsakovu ar (ir) kartu su kitu darbdaviu dirbdamas toje pacioje darbo vietoje,
jsipareigoja organizuoti darbg taip, kad baty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsizvelgiant
j tai, kuriam darbdaviui darbuotojas dirba. Rangovas, bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais,
jsipareigoja imtis priemoniy, kad tokiose darbo vietose bty jgyvendinamos saugg reglamentuojancios
teisés akty nuostatos bei visi darbuotojai bity informuoti apie galimus pavojus ir rizikos veiksnius,
sukeliamus dél kiekvieno iS darbdaviy veiklos.

9.4. Rangovas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo, pasitelkty asmeny ir (ar)
nuomojamy visy rasiy transporto priemoniy ir kity judanciy mechanizmy saugy judéjima statybvietéje bei,
esant poreikiui, kitoje LTG grupés teritorijoje pagal atitinkamos transporto risies eismo taisykles bei
UZsakovo dokumenty nurodymus (jei tokie pateikti).

9.5. Rangovas uZtikrina, kad darbuotojy ir (ar) jo pasitelkty asmeny, arba jy ir UZsakovo darbuotojy tarpusavio
kalbinio bendravimo lygis uztikrinty pavojuy, kylan€iy dél Zodziy, komandy ar signaly nesupratimo,
suvaldyma, ypa¢ geleZinkelio transporto eismo saugai uztikrinti svarbias uZduotis atliekanéiy asmeny
bendravime pagal numatytus pokalbiy reglamentus;

9.6. Rangovas uZztikrina, kad visi darbo jrenginiai ir darbo priemonés baty tvarkingos, nustatyta tvarka
patikrintos, naudojamos laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos
saugioje vietoje, o dirbant pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo gelezinkelio kelio.

9.7. Paskelbus epidemijg ar pandemija, Rangovas uztikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos
Respublikos Sveikatos apsaugos ministerijos teisés akty dél atitinkamy uzkre¢iamujy ligy (Covid-19, kt.)
suvaldymo vykdyma, apripindamas statybvietéje dirbanCius asmenis bitinomis apsaugos priemonéms,
organizuodamas jy privalomajj vakcinavimg, testavimg ar kitas, jskaitant LTG grupés nustatytas savo
teritorijoje, saugos priemones.

9.8. Rangovas privalo nutraukti darbus, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme Zmoniy saugai ir sveikatai ar
sklandziam gelezinkeliy transporto eismui ar kai gamtinés sglygos kliudo saugiai juos atlikti. Nusprendus
laikinai sustabdyti veiklg dél jvardinty priezascCiy, apie tokj sprendimg informuojamas UZsakovas.

9.9. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutar€iy su Uzsakovo darbuotojais
taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio
rastiSko susitarimo su UzZsakovu. Sio punkto pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir
Uzsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sutartj prieS terming, bet tai
neatleidZzia Rangovo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutart;.

9.10. Rangovas uZztikrina, kad jam bty praneSama apie bet kokj sutartines veiklos metu jvykusj ar pastebetg
gelezinkeliy avarijg, nelaimingg jvykj, Gmy profesinj susirgimg arba susijusj incidentg, gaisro zidinj, vos
nejvykusius ir kitus pavojingus jvykius bei apie Zalg, daromg ar padarytg Uzsakovo ar Rangovo
darbuotojams, pasitelktiems asmenims ar turtui. Rangovas operatyviai, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng praneSa apie Siuos jvykius ar incidentus UZsakovui, el. pastu sauga@Itg.lt, kitoms
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suinteresuotoms Salims bei, vykdant teisine prievole, institucijoms, o tyrimas ir prevenciniy priemoniy
parinkimas vykdomas bendradarbiavimo su LTG grupe badu.

Rangovas ar UZsakovas, sutarties metu nustate reikSmingg saugos pavojy, susijusj su darbais, defektais
ar konstrukcijos trilkumais (jskaitant struktdriniy posistemiy defektus ir konstrukcijos trGkumus arba
netinkama techninés jrangos veikimg), apie tuos pavojus pranesa kitai Saliai ir suinteresuotiems asmenims
ir kartu imasi priemoniy $iy pavojy suvaldymui. Esant poreikiui Salys dalijasi kita saugai uztikrinti svarbia
informacija, saugos veiksmingumo vertinimo ir stebésenos rezultatais.

Bet kuriuo sutarties metu pastebéjus, kad Rangovo darby kokybéje yra trikumy, kurie kelia pavojy
darbuotojy saugai ir sveikatai, eismo saugai, aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teise pareikalauti
Rangovas nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo pranesSimo gavimo,
sustabdyti Darbus, kol Rangovas neuztikrins Zzmoniy sveikatos, darbuotojy ir (ar) eismo saugos ir aplinkos
ar turto saugumo. PaSalines priezastis, Rangovas privalo rastu kreiptis j Uzsakovg, praSydamas leidimo
pratesti sutartine veiklg, kuris suteikiamas UZsakovui gavus teigiamus situacijos tyrimo rezultatus ir juos
kartu aptarus.

Atliekamos saugos kontrolés ar stebésenos metu Uzsakovui nustacius Rangovo vardu uzfiksuoty saugos
jvykiy ar neatitik€iy, kurios daro saugai tiesioginj ar netiesioginj poveikj, skai€iaus ar rizikingumo didéjima,
pastebéjus blogéjantj Rangovo saugos lygj, UZsakovas gali inicijuoti prevencinj susitikimg su Rangovu.

DARBY PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

Darbai laikomi uzbaigti, kai tinkamai jvykdyti visi Darbai, paSalinti visi nustatyti defektai, uZpildytas
statybos darby zurnalas, pateiktos iSpildomosios nuotraukos ir skaitmeninés jy kopijos (jei taikoma)
»Autodesk® AutoCad®" arba lygiaverciame formate (DWG byly iSplétimas), pateiktos ir suderintos visos
naudojimo ir priezidros instrukcijos, pateikti Medziagy ir [rengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, atlikti
visi reikalingi bandymai ir pateikti tai patvirtinantys dokumentai, pateiktos Jrenginiy naudojimo instrukcijos
lietuviy kalba, Statinio statybos uzbaigimo proceddroms reikalingos pazymos, gautas Statinio statybos
uzbaigimo aktas arba deklaracija teisés akty nustatyta tvarka bei pasiraSytas galutinis Darby perdavimo
- priémimo aktas. Rangovas privalo kokybiskai jforminti savo ir / ar uztikrinti, kad subrangovai kokybiskai
jforminty visus reikiamus jy atlikty Statinio statybos darby statybos dokumentus. Tuo atveju, jeigu kyla
gincas tarp Rangovo ir / ar kito subrangovo, kuris atliko dalj Statinio statybos darby, Rangovas privalo
jforminti ir sukomplektuoti galuting statybos dokumentacija.

Darbai perduodami Rangovui pateikiant kaupiamuoju principu parengtas pazymas apie atlikty Darby
verte bei Salims pasirasant tarpinius Darby priémimo — perdavimo aktus ir (arba) galutinj Darby
perdavimo — priémimo akta.

| atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus jtraukiami visi per Ataskaitinj laikotarpj atlikti darbai.

Priimant Darbus pagal tarpinius atlikty Darby perdavimo - priémimo aktus, Uzsakovas turi teise pareiksti
Rangovui reikalavima del defekty pasalinimo ir véliau, iki galutinio atlikty Darby akto pasiraSymo.
UZsakovas pasiraso Rangovo pateiktg atlikty Darby perdavimo - priémimo aktg per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo jo gavimo dienos arba rastu nurodo atsisakymo jj pasiradyti priezastis. Salys
susitaria, kad atsisakymo pasirasyti Rangovo pateiktg atlikty Darby perdavimo - priémimo aktg pagrindai
inter alia yra ir Sios aplinkybés: Rangovas tinkamai neuZpildé statybos darby Zurnalo, nepateikeé reikiamy
sertifikaty, eksploataciniy savybiy deklaracijy ir/ar kity dokumenty.

Jeigu po atlikty Darby perdavimo - priémimo akto pasiraS8ymo paaiskéty, kad jame nurodyti Darby kiekiai
neatitinka faktiSkai atlikty Darby kiekiy, UZsakovas vienaS$aliSkai nesikreipdamas | teismg ir
neatsizvelgiant | tai, kiek laiko praéjo po atlikty Darby akto pasira8ymo, turi teise reikalauti anuliuoti
atitinkama atlikty Darby perdavimo - priémimo aktag. Siuo atveju Salys sudaro ir pasiraso naujg atlikty
Darby perdavimo - priémimo akta.

Rangovas, ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, rastu praneSa UZsakovui apie numatomg
tiek tarpinj, tiek galutinj Darby perdavimg, praSydamas organizuoti jy priemima.

Salys susitaria, kad tais atvejais, kai vykdoma statybos techniné prieZitra, prie$ pateikiant tarpinj ar
galutinj Darby perdavimo - priemimo aktg UZsakovui, Rangovas privalo pateikti jj statybos techninés
priezitros vadovui patikrinti ir gauti statybos techninés priezilros vadovo patvirtinimg rastu (viza arba
parasSas), nurodant Darby atlikimo datg. Uzsakovas turi teise atsisakyti pasirasSyti tarpinj ar galutinj Darby
perdavimo - priemimo aktg ir / ar apmokéti uz Darbus, jeigu jam pateiktas tarpinis ar galutinis Darby
perdavimo — priémimo aktas ir / ar mokéjimo dokumentai néra patvirtinti statybos techninés priezidros
vadovo iki tol, kol jie nustatyta tvarka bus patvirtinti.

UZsakovas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo rasytinio praneSimo gavimo,
organizuoja atlikty Darby priémimg. Uzsakovas, jam pateiktg tarpinj ir (arba) galutinj atlikty Darby
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perdavimo - priémimo aktg pasiraso tik tuo atveju, jeigu Darbai yra atlikti tinkamai. Tuo atveju, jeigu
nustatomi atlikty Darby trGkumai, UZsakovas atlikty Darby perdavimo - priémimo akto nepasiraso,
nurodydamas motyvus bei nustatytus atlikty Darby trikumus, kuriuos Rangovas privalo pa3alinti savo
sgskaita per Uzsakovo nustatytg terming. Fiksuojant atlikty Darby trikumus, vadovaujantis Sutarties
Bendruyjy salygy 11.2 punktu, suraSomas defektinis aktas.

UZsakovas, priimdamas Darbus, sprendzia, ar Darbai buvo padaryti pagal Sios Sutarties salygas ir ar
atitinka UZsakovo reikalavimus.

Salys susitaria, kad Darby ar jy dalies, etapo atlikimo terminai yra esminé Sutarties sglyga. Rangovo
vélavimas atlikti Darbus (tiek tarpinius, tiek galutinius) daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy
dieny bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir UzZsakovas tokiu atveju turi teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 22.2.15 punkte numatytu pagrindu arba priimti sprendima,
kuriuo konstatuojama, kad Rangovas esmine Sutarties sglygg vykdé su dideliais ir nuolatiniais trakumais.
Rangovas patvirtina, kad jam yra Zinomas ir suprantamas Sio Sutarties punkto turinys ir jo taikymo
pasekmes.

Nei tarpiniy, nei galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymas neturi jtakos Rangovo
atsakomybei uz Darby rezultato tinkamuma.

Darby atsitiktinio Zuvimo ir sugedimo rizika pereina UZsakovui Salims pasiradius galutinj Darby
perdavimo — priémimo akta.

DARBU KOKYBE IR DEFEKTUY SALINIMO TVARKA

Jeigu Uzsakovas iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos, bet kuriuo metu
pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ar kokybés trikumuy, ar yra atliekami pazeidziant Sioje Sutartyje
numatytas salygas, jis bet kuriuo metu gali rastu pareikalauti, kad Rangovas:

. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima;

. paSalinty Siuos trikumus per nurodytg laiko tarpg;

. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas MedZiagas, |rang3;
. neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe;

. heatlygintinai istaisyty netinkamai atliktus Darbus.

Pastebéjus atlikty darby defektus ir kokybés trikumus, dalyvaujant Rangovo jgaliotam atstovui,
suraSomas atitinkamas defektinis aktas. UZzsakovas jsipareigoja ne véliau kaip prie$ 1 (vieng) darbo
dieng informuoti Rangovo atstovg apie organizuojamos apzidros, atlikty Darby defektams ir kokybés
trikumams nustatyti, laikg ir vietg. Defektinj aktg pasiraso UZzsakovo ir Rangovo jgalioti atstovai.
Rangovui, nepripazinus defekty ar kokybés trikumy, arba jam nustatytu laiku neatvykus suraSyti
defektinio akto, Uzsakovas gali atlikti pirkimo procediras nepriklausomo Darby kokybés eksperto
paslaugoms jsigyti ir pateikti ekspertizés iSvadas Rangovui. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Darbai
atlikti nekokybiskai — ekspertizés i$laidas apmoka Rangovas, jei kokybiskai — Uzsakovas. Salys susitaria,
kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos ir jsipareigoja atlyginti viena kitai tokios ekspertizés
iSlaidas, laikydamosi Siame skyriuje nustatytos tvarkos.

Jeigu UZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ar kokybés trukumy, kurie kelia
pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teise pareikalauti
Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) valandas nuo atitinkamo pranesimo gavimo, sustabdyti
Darby ar Darby dalies vykdymg. Darbai sustabdomi iki tol, kol Rangovas neuztikrins Zmoniy sveikatos,
darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumo. Pasalines priezastis Rangovas privalo rastu kreiptis |
UzZsakovg, prasydamas leidimo pratesti Darby vykdyma.

Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiSkai atlikty Darbuy,
UZsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiSkai atliktus Darbus treciyjy Saliy pagalba
arba savo jégomis ir iSskaiciuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.

Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties jvykdymo terminy.

SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

Rangovas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraS8ymo dienos pateikti Uzsakovui
Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytos risies Sutarties jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj Sutarties
Bendryjy salygy 12 skyriuje (Sutarties jvykdymo uztikrinimas) nurodytas sglygas. Jeigu Sutarties
Specialiosiose sglygose yra nurodyti keliy rasiy Sutarties jvykdymo uztikrinimai (Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimo bidai), Rangovas privalo pasirinkti vieng i$ jy, jeigu Sutarties Specialiosiose
salygose nenurodyta kitaip.
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12.4.2.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui bei
tiesioginiy nuostoliy atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant netesyby mokéjimui uztikrinti.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sglygos:

Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo banko garantija [jei tokia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo rdasis/pateikimo bidas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose, tada
Sis Sutarties jvykdymo uZztikrinimo bddas taikomas], turi bati iSduota UZzsakovo naudai, lietuviy arba angly
kalba (toliau — banko garantija). Banko garantijos turinys privalo atitikti Sutarties sglygas.

Banko garantija turi bati neatSaukiama ir besaglyginé.

UZsakovui teikiamas banko garantijos originalas, kuris turi bati pasiradytas jj iSdavusio subjekto
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3
punktuose, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos
pakeisian€iuose) nustatytus reikalavimus. Jei banko garantijg pasiraSo ne vadovas, kartu turi bdati
pateikiamas jgaliojimas suteikiantis paraSo teise. Jei banko garantija yra iSduota angly kalba, turi bati
pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei
vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Rangovo ar jo jgalioto asmens
parasu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui.

Banko garantija gali bati pateikta autentifikuotu SWIFT praneSimu.

ISduotai banko garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy
patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio Nr. 758).

Banko garantija turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybeje naréje ar
Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko, kuriam yra suteiktas ne zemesnis, nei
toliau Sutartyje nurodytas tarptautinés reitingy agentiros patvirtintas investicinio lygio reitingas. Jeigu
teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés
Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto tarptautinio banko garantija, toks tarptautinis bankas turi turéti ne
Zemesnj, nei toliau Sutartyje nurodytg tarptautinés reitingy agentiros patvirtintg investicinio lygio reitinga.
Nurodytg reitingg turi atitikti pats bankas, kuris iSdavé garantijg.

Jeigu dél Salies rizikos specifikos tarptautinés reitingy agentdros tiekéjo Salies institucijoms nesuteikia
tarptautinio kredito reitingo, taciau suteikia nacionalinj kredito reitingg (angl. national scale credit rating),
Rangovas gali pateikti garantijg i$ kredito institucijos, turin€ios ne Zemesnj nei A klasés nacionalinj kredito
reitingg pagal ,Standart & Poor's®, ,Moody’s* ar ,Fitch Ratings® agentiras.

Bankui, iSduodan€iam banko garantijg, garantijos iSdavimo dieng taikomas ne mazZesnis kaip kredito
agentdry ,Fitch Ratings“ ar ,Standart & Poor's® ,BBB“ arba agentiros ,Moody‘s* suteiktas ,Baa2“
ilgalaikio investicinio lygio reitingas arba A.M. Best suteiktas ,BBB+" ilgalaikio investicinio lygio reitingas.
UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad banko garantijg
iSdaves bankas turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus garantijos pateikimo dienai.

| banko garantijos tekstg turi biti jtraukta nuostata, kad 3aliy gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

Draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo draudimo rastas [jei tokia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
rasis/pateikimo biddas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose, tada Sis Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo bddas taikomas], turi bati iSduotas UZsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba (toliau —
laidavimodraudimorastas).LaidavimodraudimorastoturinysprivaloatitiktiSiosSutartiessalygas. Laidavimo
draudimo rastas turi biti neatSaukiamas ir besalyginis.

UZsakovui teikiamas laidavimo draudimo rasto originalas, kuris turi bati pasiradytas jj iSdavusio subjekto
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3
punktuose, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos
pakeisian€iuose) nustatytus reikalavimus. Jei laidavimo rastg pasiraSso ne vadovas, kartu turi bati
pateikiamas jgaliojimas suteikiantis para3o teise. Jei laidavimo draudimo rastas yra iSduotas angly kalba,
turi bati pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu,
jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Rangovo ar jo jgalioto asmens
parasu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui.

Kartu pateikiama apmokéjimg patvirtinan€io dokumento, jrodancio, kad jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rastg yra sumokeéta, kopija.

ISduotam laidavimo draudimo rastui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Draudimo bendrovei arba kredito unijai turi bati suteiktas ne Zemesnis, nei Sioje Sutartyje nurodytas
tarptautinés reitingy agentiros patvirtintas investicinio lygio reitingas.

Draudimo bendrovei ar kredito unijai, iSduodanciai laidavimo draudimo rastg, laidavimo draudimo rasto
iSdavimo dieng taikomas ne mazesnis kaip kredito agentury ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor‘s“ ,BBB*
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arba agentiros ,Moody‘s” suteiktas ,Baa2“ ilgalaikio investicinio lygio reitingas arba A.M. Best suteiktas
,BBB+“ ilgalaikio investicinio lygio reitingas.

Jeigu draudimo bendrové néra reitinguota, tai ji bus laikoma priimtina tuo atveju, kai aukS&iau nurodyti
reitingai yra suteikti draudimo bendrovés pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip 50
procenty draudimo bendrovés akcijy (8i nuostata netaikoma kredito unijoms).

UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad laidavimo
draudimo rastg iSdavusi draudimo bendrové ar kredito unija turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus
laidavimo draudimo rasto pateikimo dienai.

| laidavimo draudimo rasto tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad Saliy gin€ai sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

Laidavimo draudimo rasto sglygose negali bati nustatytas iSpléstinis nedraudziamy jvykiy sgrasas ir
(arba) kitos salygos, kurios paneigty Rangovo sutartiniy prievoliy uztikrinimo esme. Laidavimo draudimas
turi bati skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bei tiesioginiy nuostoliy atlyginimui
uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant pallGkany, delspinigiy, baudy ar kito pobtdzio kompensacijy
mokéjimui uztikrinti. Sudaromoje laidavimo draudimo sutartyje turi biti numatyta:

UZsakovas turi bati paskirtas neatS8aukiamu naudos gaveéju;

Laidavimo draudimo sutartis negali bati nutraukta ar pakeista, jei draudimo sutarties pakeitimai siaurina
draudimo apsaugg ar gali kitaip neigiamai paveikti Uzsakovo teises bei interesus, susijusius su draudimo
sutartimi, be iSankstinio radytinio UZsakovo sutikimo;

Paslaugy arba UZsakovo teisiy ir pareigy pagal laidavimo draudimo sutartj (pilnai ar dalinai) perleidimas
Uzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet neapsiribojant,
turto arba jmonés jnesSimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, su salyga, kad bus iSlaikyta
tiesioginé ar netiesioginé Lietuvos Respublikos (valstybés) kontrolé, neturés jtakos laidavimo draudimo
sutarties bei ja suteikiamos draudimo apsaugos galiojimui bei salygoms ir nebus laikoma nei rizikos
padidéjimu, nei draudimo iSmokos nemokéjimo ar mazinimo pagrindu;

Rangovui ar kitiems apdraustiesiems nejvykdzius ar netinkamai jvykdZius savo jsi-pareigojimy pagal
Sutartj, Uzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojimg j jy turtg ar kitas prievoliy pagal Sutartj
uztikrinimo priemones (jei tokiy baty);

Draudimo iSmoka turi bati nustatoma ir apskaiciuojama pagal Sutartyje nustatytas Uzsakovo nuostoliy
nustatymo ir apskaifiavimo taisykles, jskaitant ir Sutartyje nustatytas netesybas. Todeél draudimo
iSmokos mokejimo tikslais i$ UZzsakovo negali biti reikalaujama pateikti daugiau nei rasytinis praSymas
dél draudimo iSmokos mokéjimo bei informacija ir dokumentai, bdtini bei pakankami UZzsakovo
nuostoliams pagal Sutartj nustatyti ir apskaiciuoti;

Draudimo apsauga turi bati teikiama ir tais atvejais, kai Uzsakovo reikalavimas iSmokéti draudimo iSmoka
pagal laidavimo draudimo sutartj pateikiamas pasibaigus draudimo laikotarpiui, jei toks reikalavimas
pateikiamas dél aplinkybiy (UZsakovo atitinkamy prievoliy pagal Sutartj nejvykdymo ar netinkamo
jvykdymo), apie kurias Draudikui buvo pranesta draudimo laikotarpio galiojimo laikotarpiu.

Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Uzsakovui turi bati teikiami tik elektroniniu
badu, kitokiu budu jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas, draudimo bendrové ar kredito unija
neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSyty dokumenty ir tai patys patvirtina rastu.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo bati ne trumpesnis kaip Rangovo visy sutartiniy
jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo pabaiga.

Pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Rangovui per 10 (dedimt) kalendoriniy dieny bus
grazintas pasidlymo galiojimo uztikrinimas (jeigu toks buvo pateiktas) arba uzskaitytas Rangovo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalimi, jei bus tokia galimybé pagal Sutarties Specialiosiose sglygose
numatytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo ra$j/budg ir Rangovo praSymas.

Jeigu sudarius Sutartj Rangovas Sutartyje nustatyta tvarka nepateikia Sutarties salygas atitinkancio
Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutarties Bendryjy salygy 12.2 punkte nurodytg terming, Sutartis
laikoma nesudaryta, o Uzsakovas jgyja teise pasinaudoti pasitlymo galiojimo uztikrinimu patirty iSlaidy
ir nuostoliy kompensavimui.

UzZsakovui arba Rangovui gavus informacijg, jog bankas, iSdaves garantija arba draudimo bendrové ar
kredito unija iSdavusi laidavimo draudimo rastg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Rangovas
jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo reikalavimo pateikti banko garantijg arba
laidavimo draudimo rastg, atitinkanCius Sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovui to nepadarius,
Rangovas laikytinas i§ esmés pazeidusiu Sutartj ir Uzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj
bei reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.
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12.10.

12.11.

Jei Sutarties galiojimas pratesiamas, atitinkamai tam laikotarpiui Sutarties vykdymas privalo bati
uztikrintas, kaip nurodyta Sutarties Specialiosiose sglygose, ir Uzsakovui pateiktas per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny. Rangovui to nepadarius, Rangovas laikytinas i§ esmés paZeidusiu Sutartj ir
Uzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.

Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

12.11.1. Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai;
12.11.2. Rangovas laiku nevykdo Uzsakovo nurodymo istaisyti Darby trikumus;
12.11.3.jei dél bet kokiy Rangovo veiksmy ar neveikimo UZsakovas patyré nuostolius (jskaitant, bet

12.12.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

neapribojant papildomas iSlaidas ar kitus tiesioginius nuostolius, delspinigius ir / ar baudas).
Prie$ pateikdamas reikalavimg sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Uzsakovas jspéja apie
tai Rangova, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

DRAUDIMAS

Visy Rangovo sudaromy Sutarties Specialiosiose salygose nurodyty draudimo sutarciy sglygos iki Siy
sutar€iy (ar, jeigu remiamasi galiojanCiomis draudimo sutartimis — badtiny Siy sutar€iy papildymuy,
patikslinimy) sudarymo turi bati rastu suderintos su Uzsakovu ar jo jgaliotu atstovu. Su Uzsakovu
nesuderintos draudimo sutar€iy sglygos laikomos UzZsakovui nepriimtinomis ir UZsakovui nepateiktomis
ab initio.

Rangovas privalo pateikti Uzsakovui draudimo(-y) liudijimo(-y) (poliso(-y)) ir mokestinio(-y) pavedimo(-
y), patvirtinandcio(-iy) draudimo(-y) jmokos(-y) ar jos(-y) dalies(-iy) sumokéjima, patvirtintas kopijas.
Rangovas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj(-is) ir likus ne maziau nei 2 (dviem)
darbo dienom iki pratesiamos draudimo sutarties pabaigos pateikti UZsakovui tai patvirtinancius
dokumentus, jeigu draudimo sutartis(-ys) pasibaigs anksciau, negu numatyta teisés aktuose.

Jei draudimo jmoka yra mokama dalimis, po kiekvieno draudimo liudijime nurodyto draudimo jmokos
sumokéjimo termino dienos, Rangovas privalo UZsakovui pateikti jos sumokeéjimg patvirtinancio
dokumento patvirtintg kopija.

Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu ir/ar samdo subrangovus, tai visi kiti
partneriai ir/ar subrangovai turi bati jvardinti kaip papildomi apdraustieji pateiktame draudimo liudijime
(polise) arba pateikti savo vardu sudarytus draudimo liudijimus (polisus) ne mazesne draudimo apimtimi
nei nurodyta Sutartyje.

Draudimo sutartyje turi bati numatyta galimybé iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga
nuostoliams arba Zalai padengti. IS draudiky gautos draudimo iSmokos turi biti naudojamos nuostoliams
arba Zalai padengti.

Rangovas privalo laikytis visy Draudimo sutartyje apibrézty sglygy. Rangovas privalo nuolat informuoti
draudikus apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo pasikeitimus ir uztikrinti, kad sudaryta Draudimo
sutartis galioty pagal Sio punkto reikalavimus.

Rangovas neturi teisés daryti jokiy Draudimo sutarties sglygy pakeitimy (iSskyrus Draudimo sutarties
Saliy rekvizity pakeitimus) be iSankstinio UZsakovo sutikimo. Jeigu draudikas mégina padaryti Draudimo
sutarties sglygy pakeitimg, tai Rangovas privalo nedelsdamas tai pranesti ir UZzsakovui.

Jeigu Rangovas vykdydamas Sutartj neuztikrina Draudimo sutarties salyguy, kurias i$ jo reikalaujama
atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy kopijy pagal Sio
punkto reikalavimus, tai UZzsakovas gali (savo nuozilra ir nepazeisdamas bet kurios kitos teisés arba
teisinés gynybos priemoniy) sudaryti Draudimo sutartj Siame punkte nurodytomis sglygomis ir sumokeéti
reikalingas draudimo jmokas arba turi teise sustabdyti Rangovui priklausancias mokéti sumas uz atliktus
Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Siame punkte. Jeigu UZzsakovas
pats sumoka draudimo jmokas uz Siame punkte numatytg Draudimo sutartj, tai Rangovas privalo i$
Sutarties kainos grgzinti sumokétas draudimo jmokas UzZsakovui arba atitinkamai turi bati sumazinta
Sutarties kaina.

Jeigu draudiko iSmokétos draudimo iSmokos nepakanka Rangovo padarytai Zalai atlyginti, Rangovas
privalo atlyginti likusius nuostolius. Jeigu Rangovas nesudaro Draudimo sutarties Siame punkte
nurodytomis sglygomis arba neuZztikrina Draudimo sutartyje draudiko nurodyty sglygy laikymosi, tai bet
kokius nuostolius arba Zalg, kuriuos pagal Draudimo sutartj baty turéjusi atlyginti draudimo jmoné, privalo
atlyginti Rangovas.

Rangovas per visg Draudimo sutar€iy apsaugos galiojimo laikotarpj, nedelsdamas, t. y. per 1 (vieng)
darbo dieng, kai to pareikalauja Uzsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinancius draudimo apsaugos
galiojima ir reguliary draudimo jmoky mokéjima.
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14.
14.1.

14.2.
14.2.1.

14.2.2.

14.3.
14.3.1.

14.3.2.

14.4.

14.5.
14.6.

14.7.

14.8.

14.9.
14.10.
14.11.
14.12.
14.13.

15.
15.1.

SALIY ATSAKOMYBE

Saliy atsakomybeé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus:

Uzsakovui praleidus mokéjimo terming, Rangovas gali reikalauti 0,05 procento dydzio delspinigiy uz
kiekvieng uzdelstg dieng, skaitiuojant nuo veluojamos sumokéti sumos be PVM. Maksimali delspinigiy
suma — 20 (dvideSimt) procenty Sutarties kainos be PVM.

Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus gali bati skai€iuojami nuo kitos dienos, kai turéjo biti sumokéta j
Rangovo banko sgskaitg iki tos dienos, kai mokéjimas buvo atliktas iS UZsakovo ar atitinkamos
institucijos, vykdancios mokéjimus, sgskaitos.

Delspinigiai uz laiku nejvykdytus ar netinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus:

Rangovui nepradéjus Darby pagal suderintg Darby vykdymo grafikg t.y. nesilaikant Darby vykdymo
grafike numatyto termino, apibréziancio kada bus pradéti vykdyti Darbai pagal Sutartj, uz kiekvieng tokio
vélavimo dieng Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 0,05 procento dydzio delspinigius,
skaiciuojant nuo véluojamy pradéti Darby kainos be PVM, bet ne daugiau kaip 20 proc. nuo Sutarties
kainos be PVM. Delspinigiai negali bati reikalaujami, jei véluojama dél prieZasciy, nepriklausané&iy nuo
Rangovo, ar prieZzascCiy, kuriy Rangovas negaléjo objektyviai numatyti.

Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus ar jy dalj, etapa, t. y. nesilaiko Sutartyje nustatyty Darby (jy etapy)
vykdymo terminy, taip pat Darby vykdymo grafike nurodyto/suderinto galutinio Darby uzbaigimo termino
nuo sekancios dienos pradedami skaiciuoti 0,05 procento dydzio delspinigiai nuo véluojamy atlikti Darby
(Etapo) kainos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendoringe dieng, bet ne daugiau kaip 20 proc. nuo
Sutarties kainos be PVM.

Baudos Rangovui uz netinkama Sutarties vykdyma nurodytos Sutarties Specialiyjy sglygy 4.7. punkte ir
Sutarties Bendryjy salygy 18.4 ir 28.5 punktuose.

UZsakovas neatlygina Rangovo patirty nuostoliy, atsiradusiy dél Sutarties vykdymo sustabdymo.
Uzsakovo atsakomybé Rangovui yra ribojama tiesioginiais nuostoliais ir negali virSyti Sutarties kainos su
PVM.

Rangovui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus UZsakovas, neapribodamas kity, Sutartyje
ir jstatymuose numatyty, savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy uz sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymg ar netinkamg vykdyma, turi teise taikyti vienasalj iSskaitymg i$ visy pagal Sutartj Rangovui
mokétiny sumy (pranedant apie tai Rangovui rastu), o jei jy nepakakty, ir iS Rangovo pateikty prievoliy
jvykdymo uztikrinimy, Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams
padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

Netesybos Rangovui iSskai¢iuojamos i§ Rangovui mokétinos sumos, nurodytos PVM saskaitoje
faktdroje.

Rangovas visais atvejais atsako uz Darby, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to ar tokie nuostoliai ar zala bity padaryta Uzsakovui,
jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Rangovas taip pat yra atsakingas uz nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas tuo atveju, kai Darby
vykdymas sustabdomas dél defekty Salinimo arba dél bet kokiy kity priezas€iy, uz kurias yra atsakingas
Rangovas arba kuriy atsiradimo rizika tenka Rangovui.

Jei Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutartj, nesilaiko galiojan€iy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Uzsakovui, Rangovas
jsipareigoja atlyginti UZsakovui visus pastarojo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar
Zalg bei papildomas islaidas.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

Netesybos turi bati sumokétos nedelsiant, taCiau ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas
nuo tokio reikalavimo i$siuntimo dienos j Sutartyje nurodytas Saliy banko sgskaitas.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
Dél nenugalimos jégos (force majeure) taikymo
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15.1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i$ dalies atleidziama nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i§ dalies nejvykdyta dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

15.1.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms*. Nenugalimos jégos salygos turi biti nustatomos kiekvienu konkre€iu atveju individualiai,
o nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos
aplinkybés faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy
viseta:

15.1.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai
numatyti;

15.1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

15.1.2.3. Sallis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;

15.1.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

15.1.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar sutartinés civilinés
atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy / kliG€iy, trukdanciy tinkamai
vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

15.1.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusias nenumatytas aplinkybes
/ kliditis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési
visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas
pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

15.1.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra
laikinos.

15.1.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.

15.1.5. Esant auk$&iau nurodyty salygy visetui, tadiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai, Salis
atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés
jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk&€iau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos statusas
Sutarties Salims nebegali bati taikomas ir Salims automatikai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti
jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visigkai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo, iSnykus
bent vienai auk$&iau nurodytai salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

15.1.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai negali bati
jvykdyti dél prekiy rinkoje, I&8y trakumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy.

15.1.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir pramonés rimy
iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo civilinés
atsakomybés uz sutarties nevykdymag, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos jégos
aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilinéje
byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés taikymo. Pazyma dél nenugalimos
jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie
jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto
kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir kvalifikavimas.

15.1.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i§ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumoketi netesybas.

15.1.9. Saliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés atsiradima bei
jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

15.2. Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visiSko
ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

15.2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél
Sutarties nejvykdymo, sglygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél
koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka sutartiniy
jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreCiu atveju individualiai, o Sia aplinkybe
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besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj
visiSkai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie
faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju egzistuoja visy
Zemiau nurodyty salygy visetas:

15.2.1.1. Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i§ anksto
(Sutarties sudarymo metu);

15.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

15.2.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) gindyti teismo ar administracine tvarka.

15.2.2. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, sglygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo
atmainuy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo tokiy veiksmy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento,
pateikdama:

15.2.2.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei raSytinius paaiskinimus apie atsiradusius privalomus ir
nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy
jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

15.2.2.2.preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy nejmanoma
jvykdyti Sutartj, yra laikini.

15.2.3. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy
turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines
dienas.

15.2.4. Esant auksciau nurodyty salygy visetui, taiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés institucijy
veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui,
kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auksciau
nurodytai salygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali bati taikomos ir
Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo
visiSkai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy)
dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent vienai aukSCiau nurodytai sglygai, privalo rastu
nedelsiant informuoti kitg Salj.

15.2.5. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas.

15.2.6. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, neiSsiunéia pranesimo arba visiskai neinformuoja kitos
Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba
dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

16.  INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

16.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas intelektinés ar
pramoninés nuosavybes teises, yra UZsakovo nuosavybe nuo jy atsiradimo momento.

16.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginimg UzZsakovui dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy ar paslaugy (prekiy) zenkly
naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda del Uzsakovo kaltés.

17. GARANTIJOS

17.1. Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia ilgiausig atitinkamiems Darbams, produktams,
medziagoms, jrengimams teisés aktuose nustatytg garantinj terming. Garantinis laikotarpis pradedamas
skaiCiuoti nuo galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. Garantinis terminas
statybos darbams yra ne trumpesnis nei 5 (penki) metai, pasléptiems Statinio elementams
(konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) ir Darbams — ne trumpesnis nei 10 (dedimt) mety, o jeigu buvo
nustatyta Siuose pasléptuose elementuose tycia paslépty defekty — ne trumpesnis nei 20 (dvideSimt)
mety, jrengimy ir mechanizmy garantinis terminas — pagal gamintojo garantijg, bet ne trumpesnis, kaip
2 (du) metai. Rangovas uz Statinio sugriuvimg ar per garantinj terming nustatytus defektus atsako
jstatymy nustatyta tvarka.

17.2. Rangovas garantuoja, kad statybos uzbaigimo metu jo atlikti Darbai atitiks techninéje specifikacijoje
numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be
klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby verte.
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17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

Ne véliau kaip per 5 darbo dienos iki planuojamo Rangovo kreipimosi dél statybos uzbaigimo dokumenty
gavimo Rangovas privalo pateikti UZsakovui Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo
uztikrinimag, kuris Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo (ar subrangovy)
kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 (tris) statinio garantinio termino metus, Salinimo
iSlaidy apmokéjimg Uzsakovui. Tuo atveju, jeigu garantinis terminas nutriksta arba yra sustabdomas,
Rangovas privalo pratesti Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZztikrinimo galiojimg tiek,
kad jo galiojimo laikotarpis bity ne trumpesnis kaip 3 (trys) statinio garantinio termino metai.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo suma turi biti ne mazesné kaip 5 (penki) procentai
Sutarties kainos su PVM ir turi galioti ne trumpiau kaip 3 (tris) metus skaiciuojant nuo galutinio Darby
priémimo — perdavimo akto pasiraSymo.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimui, be kita ko, taikomi atitinkami Sutarties Bendryjy
salygy 12 skyriaus reikalavimai.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimas grgzinamas Rangovui pasibaigus 3 (trejy) mety
statinio garantiniam terminui Rangovui pateikus rasytinj praSyma.

Rangovas atsako uz defektus, nustatytus per garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél Statinio
ar jo daliy normalaus susidéveéjimo, jo netinkamo naudojimo arba dél UZsakovo ar jo pasamdyty asmeny
kitokiy kalty veiksmuy.

Uzsakovas, per garantinj laikg nustates Statinio defektus, privalo pareiksti rastiSkg pretenzijg Rangovui,
nurodydamas terming per kurj pastarasis privalo iStaisyti nurodytus Darby defektus.

Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos
garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodytg protingg laikg, UZsakovas pats arba treCiyjy asmeny
pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos
patiria UZsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas Zalg, jskaitant UZzsakovo kasStus ieSkant kito
rangovo ir pan.

17.10. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra

18.
18.1.

18.2.
18.3.
18.4.
18.5.

18.6.

19.

sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko defekty
pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui,
kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medziaguy, jrangos, priemoniy komplektuojamoiji
detalé pakeiCiama garantinio aptarnavimo badu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas,
koks Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei
skaiCiuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo Uzsakovui dienos).

KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
Salys sutinka laikyti Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir tiesiogine ar netiesiogine informacija, kurig
Sutarties Salys gauna ar suzino viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos
Salies rasytinio sutikimo neplatinti treiosioms $alims apie jg jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakovg atskleidimas, jei
UZsakovas paZzeidZia mokeéjimo terminus, ir informacijos apie Rangovg atskleidimas, jei Rangovas
pazeidZia Sutartj jskaitant, bet neapsiribojant Darby atlikimo terminus.
Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety po
Sutarties pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, Uzsakovui ar LTG grupei
svarbiu objektu, konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.
Rangovas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialia informacija, sumoka
Uzsakovui 5 000,00 Eur (penkiy tokstanc€iy eury, 00 ct) dydzio baudg ir atlygina Uzsakovo patirtus
pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.
Pagal rasytinj UZzsakovo reikalavimg, Rangovas privalo graZinti UZzsakovui visg Sutarties vykdymo metu
gautg dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacijg, dokumentus ir kitus
duomenis, kiek tai neprieStarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.
Atsizvelgiant j konfidencialios informacijos pobudj ir apimtj, UZsakovas turi teise reikalauti pasirasyti atskirg
konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos dalimi. Jeigu
konfidencialios informacijos apimtis, pobudis ar reikSmé ar (ir) jos perdavimo, naudojimo faktas paaiskéjo
tik Sutarties vykdymo metu, ir UZzsakovas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg konfidencialumo sutartj,
po Sutarties pasira8ymo, bet ne veéliau kaip iki konfidencialios informacijos atskleidimo, turi bdati
pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

SUTARTIES GALIOJIMAS

23



19.1.
19.2.

19.3.

19.4.

20.
20.1.

20.2.
20.3.
20.4.

20.4.1.

20.4.2.

20.4.3.
20.4.4.
20.4.5.

20.4.6.

Sutartis laikoma sudaryta jgaliotiems Saliy atstovams pasirasius Sutarties salygas.

Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip, Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo
momento, o tai atvejais, kai Rangovas turi pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimg — Rangovui pateikus
Sutarties jvykdymo uztikrinima, ir galioja iki visiko Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo, nebent
baty nutraukta Sutartyje nustatytais pagrindais.

Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.

SUTARTIES PAKEITIMAI

Sutartis gali bati keiCiama Siame skyriuje nustatyta tvarka ir sglygomis, kai dél tokio pakeitimo i§ esmés
néra pakeiCiamas Sutarties pobuadis, toks pakeitimas leidZiamas pagal jstatymy, reglamentuojanciy
vieSuosius pirkimus, reikalavimus.

Siame skyriuje nustatyta tvarka gali bati jsigyjami papildomi darbai, atsisakoma kai kuriy Sutartyje
numatyty darby arba vieni darbai pakei€iami kitais dél Siame skyriuje nurodyty priezasciy, kurios atsirado
arba tapo Zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy Sutarties 8alys negaléjo numatyti, ir nebuvo prisiémusios
ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskai€iuojama taikant fiksuotg kaing, taikomas Sutarties Bendrujy salygy
4.6 punktas.

Galimi pakeitimy pagrindai:

nenumatytos fizinés salygos (nenumatytos fizinés sglygos reiSkia gamtos ir zmogaus sukurtas fizines
salygas, kitas fizines klittis ir ter8alus, su kuriais Rangovas vykdydamas Darbus susiduria statybvietéje,
jskaitant geologines ir hidrologines saglygas, taCiau tai neapima klimatiniy salygu);

Uzsakovo rizikos padariniai (Uzsakovo rizikos padariniai apima: a) karus, karo veiksmus (nesvarbu,
karas paskelbtas ar ne), invazijg, uzsienio prieSy veiklg; b) Salyje sukilimg, terorizma, revoliucija,
perversma, karine arba uzurpuotg valdZig arba pilietinj karg; c) maista, pilietinius neramumus arba
riauSes Salyje, sukeltus kity asmeny, bet ne Rangovo personalo ir kity Rangovo darbuotojy bei
subrangovy; d) karinius ginkluotés panaudojimus karo tikslais, sprogstamgsias medziagas, jonizuojancig
radiacijg arba radioaktyviujy uzter§tumg Salyje, nebent tai baty priskirtina, kad tokia karine ginkluote,
sprogstamgsias medziagas, radiacijg arba radioaktyvumg panaudoja Rangovas; e) garso arba
virsgarsiniu greiciu skriejanciy skraidymo aparaty arba aviacijos sukeltas slégio bangas; f) Uzsakovo
naudojimasi arba uzémimg bet kurios nuolatiniy Darby dalies, iSskyrus kaip gali bati numatyta pagal
Sutartj; g) bet kurios Darby dalies projektavima, kurj atlieka UZsakovo personalas arba kiti asmenys, uz
kuriuos atsako Uzsakovas, iSskyrus klaidas, netikslumus ir (ar) bet kokius praleidimus, kuriuos atidus ir
ripestingas Rangovas galéjo pagrijstai pastebéti ir sivertinti teikdamas pasidlymg; h) bet kokj
nenumatomg gamtos jégy veikima, kurio joks patyres rangovas negaléty pagrjstai tikétis, kad bty
galéjes imtis tinkamy atsargumo priemoniy);

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés;

praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Techninése specifikacijose, bréZiniuose, Ziniaras€iuose;
negaléjimas naudoti Sutartyje/pasiilyme nurodyty MedzZiagy / |rangos /prekiy dél nuo Rangovo
nepriklausanciy aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos ir gautas gamintojo patvirtinimas)
arba Medziagos/Jranga/prekés, jy gamintojas kelig grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Medziagy /
Jrangos /prekés tiekimas priedtarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy
jgyvendinimo jstatyme (toliau - Sankcijy jgyvendinimo jstatymas) ir (ar) Medziagos / Jranga /prekés, jy
sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar Komunalinio sektoriaus
pirkimy jstatymo nuostaty dél nacionalinio saugumo interesy arba Medziagy / Jrangos/prekiy keitimas |
analogiskas ne prastesniy nei Sutartyje nurodytas ir Techniniy specifikacijy reikalavimus atitinkancias,
ne blogesniy eksploataciniy savybiy Medziagas / Jranga/prekes;

batinybé / tikslingumas koreguoti techninio/techninio darbo projekto sprendinius dél su Darbais
betarpiskai susijusiy kity infrastruktdros projekty jgyvendinimo;
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20.4.7. pagrjsti treCiyjy asmeny reikalavimai, dél Darby, susijusiy su tre€iyjy asmeny turtu, vykdymo (inzinieriniy
tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir / ar kity tinkly), susisiekimo
komunikacijy valdytojy ir pan.);

20.4.8. bitinybé / tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mazinti apimtis dél to, jog Darbai ar jy dalis tapo
nereikalingi UZsakovui ir (ar), UZsakovas nebeturi pakankamo finansavimo ir (ar) dél kity priezasciy
susijusiy su siekiu racionaliai naudoti Sutarties vykdymui skirtas IéSas;

20.4.9. ekonomiskesnio techninio sprendinio, nelemianCio Sutarties dalyko esminiy savybiy pasikeitimo,
jgyvendinimas ir / ar darby vykdymo technologijos parinkimas / pakeitimas;

20.4.10. ekonomiskesnio darby sprendimo nejgyvendinamumas, jskaitant atvejus, kai Rangovas negali jvykdyti
UZsakovo nurodyty iSlygy (salygy), kurios buvo nurodytos teikiant leidima naudoti ekonomiskesnj darby
sprendimg;

20.4.11. laikinyjy darby pakeitimai, nejtakojantys nuolatiniy darby rezultato;

20.4.12. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybg leidzianciy
dokumenty, kuriy pagrindy vykdomi Darbai, iSdavimo;

20.4.13. batinybé / tikslingumas keisti Darby atlikimo, Jrangos ir / ar Medziagy instaliavimo / jrengimo vietg;

20.4.14. dél paaiskéjusiy techniniy priezas€iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;

20.4.15. kai Techninéje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty Projekto korekcijy tampa nebereikalingi;

20.4.16. kai dél Projekto pakeitimo pasikei€ia Darby kiekis (apimtis);

20.4.17. kai Projekte numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Projekto klaidy;

20.4.18. vykdant Darbus paaiSkéja naujos aplinkybés dél objekto buklés ir pateikti sprendiniai tampa sunkiai
jgyvendinami;

20.4.19. kiti Sutartyje numatyti atvejai.

20.5. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy (kiekiai) apimtys, kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui tapo
nereikalingi ar nebus jgyjami dél kity priezas€iy numatyty Siame skyriuje, jskaitant tokius Darbus ar jy
(kiekius) apimtis, kai Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiSkéjo, kad tokio pobldzio statybos darby
vykdymas yra netikslingas. Bendra atsisakomy darby (darby apimties) verté negali virdyti 15 (penkiolika)
procenty pradinés Sutarties vertés (nuostata dél atsisakomy darby vertés riby taikoma tik Fiksuotoms
kainos sutartims);

20.6. Papildomi darbai — darbai, kurie nenumatyti Sutartyje, tacCiau yra tiesiogiai susije su Darbais arba kitais
Rangovo jsipareigojimais pagal Sutartj ir kuriuos batina papildomai atlikti dél Techninés specifikacijos
reikalavimy arba Projekto sprendiniy bitiny pakeitimy (tarp jy — Darby apim¢iy pakeitimo), klaidy ar
trikumy Projekte taisymo ar kity Siame skyriuje numatyty priezasciy.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskai€iuojama taikant fiksuoto jkainio kainodarg, Papildomais darbais taip
pat yra laikomi Darby kiekiy Ziniarastyje nurodyty Darby kiekius virSijantys kiekiai, kai dél to virSijama
Pradinés sutarties verté.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaiciuojama taikant fiksuotg kaing, Papildomais darbais taip pat yra
laikomos Sutartyje nurodyty Darby apimtis virSijan€ios apimtys.

Bendra papildomy darby, kuriy Rangovas sudarydamas Sutartj neturéjo ir negaléjo numatyti, verté negali
virsyti 30 (trisdeSimt) procenty pradinés Sutarties vertés ir Sig ribg virSijantys darbai gali bati perkami tik
atliekant Sutarties pakeitimus teisés akty, reglamentuojanciy vieSuosius pirkimus, numatytais pagrindais.
Rangovas turi teise reikalauti pakeisti Sutarties kaing, kai papildomy darby /papildomy medziagy, kuriy
Rangovas, sudarydamas Sutartj, neturéjo ir negaléjo numatyti (kai papildomy darby/papildomy medziagy
poreikj lémé nuo Rangovo nepriklausancgios priezastys) verté virSija 5 (penkis) procentus pradinés
Sutarties vertés (jei pvz. Siame punkte nurodyty papildomy darby verté sudaro 12 (dvylika) procenty
skai€iuojant nuo pradinés Sutarties vertés, tai Sutarties kaina Siuo atveju padidés 7 (septyniais)
procentais).

20.7. Kai Sutartyje numatytais atvejais keiCiamos Darby apimtys, Sutarties kaina turi bati padidinta, pridedant
Papildomy darby kaing, ir sumazinta, atimant Atsisakomy darby kaing, iSskyrus atvejus, kai néra jgyta
teisé j Sutarties kainos pakeitimg (Sutarties Bendryjy salygy 4.5 ir 20.6 punktai).

20.8. Kai teisés aktuose, reglamentuojanciuose vieSuosius pirkimus, arba Sutartyje numatytais atvejais vieni
Darbai yra keiCiami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos
pakeiCiantys darbai yra Papildomi darbai.

20.9. Papildomy darby, vieny darby keitimg kitais, o esant reikalui ir atsisakomy darby, batinumas turi bati
pagristas dokumentais ir rastu suderintas su Uzsakovu. Motyvuotg sitlyma dél papildomy darby, vieny
darby keitimg kitais, o esant reikalui taip pat ir dél atsisakomy darby, batinybés ir jj pagrindziancius
dokumentus UZsakovui rastu pateikia Rangovas. UZsakovas, siekdamas jvertinti gautg Rangovo sitlyma,
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(ar) Projekto (dalies) rengéjg praSydamas pateikti motyvuotg paaisSkinimag dél papildomy, kei¢iamy ir (ar)
atsisakomy darby pagrjstumo, ar nebuvo jmanoma numatyti tokiy darby batinybés, nurodant priezastis.
UZsakovas, jvertings Rangovo sillymg ir nustates, kad pateiktuose dokumentuose yra netikslumy ir (ar)
klaidy, grazina juos tikslinti Rangovui. UZsakovui jvertinus Rangovo sillymg ir nenustacius klaidy,
Uzsakovas pateikia Rangovui rastu pagrjstg atsakyma, nurodydamas, ar pritaria Rangovo pateiktam
sidlymui. UZsakovui pritarus Rangovo pateiktam sidlymui, Rangovas parengia pakeitimo dokumentus,
kuriuose turi bati nurodytas tikslus papildomy, kei¢iamy ir (ar) atsisakomy darby pavadinimas, vienetai,
kiekis, argumentai, pagrindziantys papildomy, kei€iamy ir (ar) atsisakomy darby batinybe, techniniai
sprendiniai (pavyzdziui, aktai, bréziniai ir kita), jkainiy nustatymo pagrindimas ir skaiiavimas
(vadovaujantis Sutarties Bendrqjq salygy 4 10 punktu) Parengti pakeitimo dokumentai patvirtinami
vykdymo priezitros vadovo paraSais. Pakeitimas, pridedant Rangovo parengtus ir suderintus pakeitimo
dokumentus, jforminamas rastiSku susitarimu dél Sutarties pakeitimo. Toks susitarimas turi bati patvirtintas
ir pasirasytas Saliy ir laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Jei vadovaujantis Sutarties Bendruyjy salygy
4.5; 20.6 punktais, Sutarties kaina nekeiCiama, susitarimas del Sutarties pakeitimo nesudaromas.

20.10. Slulymus del paplldomq ir (ar) atsisakomy darby taip pat gali butl inicijuoti Statinio statybos technlnls
pakeitimas jforminamas rastlsku susitarimu dél Sutarties pakeitimo. Toks susitarimas turi bati patvirtintas
ir pasirasytas Saliy ir laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Jei vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy
4.5 ir 20.6 punktais, Sutarties kaina nekei¢iama, susitarimas dél Sutarties pakeitimo nesudaromas.

20.11. Rangovo pagal Sutartj atlikti darbai, kurie tiesiogiai nenurodyti Sutartyje ar su ja susijusiuose
dokumentuose, jos prieduose, néra jokio Saliy susitarimo dél jy pripazinimo Papildomais darbais pagal
Sutarties Bendryjy salygy 20.9 - 20.10 punktus, ta€iau jie batini Sutarciai jvykdyti, nelaikomi Papildomais
darbais bei rizikg dél tokiy darby neapmokéjimo prisiima Rangovas.

21. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS
21.1. Darby vykdymo sustabdymas yra atliekamas Uzsakovo nurodymu jvertinus gautg Rangovo prasymg
arba Uzsakovo iniciatyva. Sutarties vykdymas gali biti sustabdomas tokiais atvejais:

21.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas UzZsakovo $io pirkimo objekto finansavimas, dél ko UZsakovas
turi organizuoti papildomy 1é3y pritraukima;

21.1.2. dél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Uzsakovu ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu;

21.1.3. Darby vykdymui UZsakovas pagal suderintg Darby vykdymo grafikg negali suteikti eismo pertraukos;

21.1.4. jei Darby arjy dalies negalima vykdyti pagal atitinkamy teisés akty reikalavimus dél hidrometeorologiniy
salygy, kurios néra nenugalimos jégos aplinkybés pagal Sutarties Bendrujy salygy 15 skyriy, ir pagal
atitinkamuose galiojanCiuose teisés aktuose nustatytg darby technologijg ir sekg dél to yra bitina
sustabdyti Darby vykdyma;

21.1.5. Uzsakovui bitinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo procediras, kuriy nejvykdZius negalima
testi Darby;

21.1.6. ne dél Rangovo kaltés jvykus avarijai ar iSkilus avarijos grésmei;

21.1.7. Uzsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiy,
o0 Rangovas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.1.8. Projekto ekspertizés atlikimo laikotarpiu (jeigu tokia atliekama);

21.1.9. jeigu vykdant Darbus, Darby vykdymo vietoje yra aptinkami archeologiniai radiniai, kaip jie apibréZzti

Lietuvos Respublikos Nekilnojamojo kultGros paveldo apsaugos jstatyme;

21.1.10. Dél force majeure aplinkybiy (Bendryjy salygy 15 skyrius);

21.1.11. atsirado kitos nei nurodytos Sio skyriaus 21.1.1-21.1.10 punktuose nenumatytos aplinkybés,
trukdandios tinkamai vykdyti Sutartj, objektyviai nepriklausanégios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims
zinomos Pirkimo vykdymo metu ir kuriy paSalinimas pagrjstai reikalauja papildomo laiko, sprendimuy,
deryby su Rangovu ar treCiosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy.
Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju,
nepriklausomai nuo to, kas yra Rangovas ir tokia aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar
Sutarties vykdyma.

21.2.  Rangovas, norédamas sustabdyti Darby vykdymg (nurodydamas, kurio Darby etapo vykdymg prasoma
stabdyti, jei yra Darby etapai), privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 4 (keturias) darbo
dienas, kreiptis j UZzsakovo atstovg, nurodydamas stabdymo aplinkybe (-es) (Sutarties Bendruyjy salygy
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21.3.

21.4.

21.5.

21.6.

21.7.

21.8.

21.9.

21.10.

21.1 punktas) bei galimg stabdymo terming, pateikiant atitinkamy aplinkybiy egzistavimo ir galimg
stabdymo terming pagrindziancius jrodymus.

UzZsakovas, jvertines Rangovo Sio skyriaus 21.2 punkte nurodytg praSyma, turi teise rastu atsisakyti
arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties galiojimo metu (jei stabdoma Sutartis) nepateikus
konkre€iy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Uzsakovas negalés patvirtinti stabdymo. Jei priimtas
sprendimas — sustabdyti Darby vykdymg , tokiu atveju, Darby sustabdymo terminas skaiciuojamas
nuo Rangovo pranesimo gavimo dienos, iSskyrus atvejus, kai aplinkybés dél kuriy praSoma sustabdyti
Darby vykdymg dar neegzistavo Rangovo praneSimo gavimo dieng. Uzsakovo atstovui sutikus, Darbai
gali bati sustabdomi tik atitinkamy aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus Rangovas privalo
nedelsiant atnaujinti Darby vykdyma apie tai informuojant UZsakovo atstova.

Sio skyriaus 21.1.9 papunktyje nurodytu atveju Rangovas jsipareigoja nedelsiant stabdyti Darby
vykdymg teritorijos dalyje, kurioje aptikti archeologiniai radiniai, ir informuoti apie Sig aplinkybe
UZsakova, kuris teisés akty nustatyta tvarka apie archeologiniy radiniy aptikimg informuoja atsakingas
valdzios institucijas. Jeigu gavus informacijg apie aptiktus archeologinius radinius atsakingos valdzios
institucijos teisés akty numatyta tvarka jpareigoja Uzsakovg sustabdyti Darbus teritorijos dalyje, kurioje
aptikti archeologiniai radiniai, Darbai gali bati sustabdomi tik atitinkamy valdzios institucijy nurodytam
laikotarpiui, ir jam pasibaigus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti Darby vykdymg apie tai
informuojant Uzsakovo atstova.

Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) valandas, sustabdyti Darby arba jy dalies
vykdymg gaves rastiSkg praneSimg iS Uzsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti. Jei Uzsakovas
sustabdo Darby vykdymg daugiau nei 60 (SeSiasdeSimciai) kalendoriniy dieny ne dél Rangovo kaltés
ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Rangovui, Rangovas gali rasytiniu praneSimu
pareikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdymag per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo
negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu praneSdamas Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka.
Laikotarpis, kurio metu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas dél Siame skyriuje nurodyty aplinkybiy, j
Darby vykdymo terming nejskaiiuojamas.

Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Rangovui teisés reikalauti Darby vykdymo termino
pratesimo.

Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Rangovui teisés reikalauti papildomo
apmokéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmidkai numatyta kitaip.

Jeigu Sutartis sustabdoma ilgiau nei 180 (Simtui aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny Sutarties
Bendruyjy salygy 21.1.3 punkte nurodytu atveju bei 90 (devyniasdeSimciai) kalendoriniy dieny kitais
atvejais arba jei bendras Sutarties stabdymo terminas virsija 9 (devynis) menesius kiekviena Sutarties
Salis gali vienagaliskai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje nustatyta tvarka.
Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas gali
bati pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, tadiau Rangovo
prievoléms jvykdyti papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam
lieka toks pat terminas Darbams vykdyti, koks buvo likes iki sustabdymo.

21.11. Darby vykdymo terminas Saliy susitarimu gali bati pratestas tokiais atvejais:
21.11.1.jei yra nustatoma, jog yra reikalinga atlikti Sutartyje, Uzduotyje, samatoje arba atitinkamuose

21.11.2.

21.11.3.

21.11.4.

norminiuose dokumentuose nenumatytus ar papildomus darbus ir, pagal atitinkamuose galiojanciuose
teisés aktuose nustatytg darby technologijg ir seka, dél tokiy papildomy ir (arba) nenumatyty darby,
kuriy nebuvo galima objektyviai jvertinti sudarant Sutartj, atlikimo bdtina nukelti Darby vykdymo
terming. Siuo atveju Darby vykdymo terminas gali biti pratestas ne daugiau nei 2 (du) kartus ne
ilgesniems nei 90 (devyniasdeSimties) kalendoriniy dieny laikotarpiams;

Sutarties vykdymo metu pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatoms, reglamentuojancioms
statybos darby trukme, terminus ir (arba) jy priémimo tvarkg. Siuo atveju Darby vykdymo pratesimo
terminas nustatomas vadovaujantis naujomis teisés akty nuostatomis.

Uzsakovui batinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo proceddras, kuriy nejvykdzius negalima
testi Darbuy;

Darby vykdymui Uzsakovas pagal suderintg Darby vykdymo grafikg negali suteikti eismo pertraukos;

21.11.5.jei su Uzsakovu susije Ukio subjektai, iSskyrus Rangovg ir su juo susijusius 0Ukio subjektus

(subrangovus, Ukio subjektus, partnerius, kitus Rangovo kontrahentus), laiku nejvykdo darbuy,
nepristato prekiy ar nesuteikia paslaugy, be kuriy Rangovas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Darby
pagal Sutartj;

21.11.6. jei Uzsakovas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezas€iy negali vykdyti Sutartimi

prisiimty prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Rangovas dél to negali vykdyti Darbuy;
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21.11.7. dél aplinkybiy, susijusiy su valstybes institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo objektu,

21.12.
21.12.1.

teisés aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais, su salyga, kad Rangovas kruop$&¢iai laikosi
nustatyty valstybés institucijy nustatyty procedary ir terminy, ar valstybés institucijy iSleistais teisés
aktais, laikinai ribojanciais asmenuy, prekiy, paslaugy judéjimg ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio
jsipareigojimo vykdyma. Vélavimu nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés
institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar patvirtinimo termino pratesiamas.
Darby vykdymo terminas gali biti pratesiamas Sutartyje nustatyta tvarka:

Uzsakovui gavus Rangovo raSytinj praSymg su termino pratesimg pagrindzianCiais objektyviais
argumentais, faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy auks€iau nurodyty aplinkybiy atsiradimo.
UZsakovas, jvertings pradyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Darby vykdymo termino
pratesimu (jei sutinkama Salys pasiraso susitarimg dél Darby vykdymo termino pratesimo). Nepateikus
UZsakovui jrodymy, skaiCiavimy, konkreCiy argumenty, fakty, Uzsakovas negalés sutikti su Darby
vykdymo termino pratesimu;

21.12.2. Uzsakovui rastu informavus Rangovg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir

kuriam terminui yra batina pratesti Darby vykdymo terming, pateikiant susitarimg dél Darby vykdymo
terminy pratesimo pasiradymui. Rangovas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja
UzZsakovg ir patvirtina rastu (pasiraso susitarimg dél Darby vykdymo termino pratesimo) sutikdamas su
Darby vykdymo pratesimu. Rangovas turi teise priestarauti Darby vykdymo termino pratesimui tik tuo
atveju, jei Rangovas savo sgskaita, jégomis ir UZzsakovo sutikimu gali pasalinti atsiradusias aplinkybes,
deél kuriy kilo batinybé pratesti Darby vykdymo terming;

21.12.3. Darby vykdymo termino pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkrecios aplinkybés egzistavimo

laikotarpiui.

21.12.4. Jei Darby vykdymo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpj, etapo ar Sutarties

galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas Darby vykdymo terminas;

21.12.5. Darby vykdymo termino pratesimas nesuteikia Rangovui teisés reikalauti papildomo apmokéjimo,

iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip;

21.12.6. Darby vykdymo terminas gali bati pratestas — ne ilgesniam kaip 8 (aStuoniy) ménesiy laikotarpiui per

visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés neiSnyksta,
kiekviena Salis gali vienasali§kai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny.

21.12.7. Salys Darby vykdymo termino pratesimg patvirtina radytiniu susitarimu. Toks susitarimas turi

22,

22.1.

22.2.

22.21.

22.2.2

22.2.3.

22.2.4.

22.2.5.
22.2.6.

bati pasiradytas Saliy ir laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu arba vienos i$ Saliy valia. Susitarime jvardijamos
Sutarties nutraukimo prieZzastys, nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo uz iki Sutarties
nutraukimo atliktus ir priimtus Darbus, taip pat dél atsakomybés nuostaty taikymo.

Uzsakovas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Rangova rastu prieS ne trumpesn;j
negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

kai Rangovui yra inicijucjama (pateikiamas pareiSkimas dél bankroto ar restruktarizavimo bylos iSkélimo)
arba iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba Rangovas tampa nemokus, kaip tai numatyta
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny nemokumo jstatyme, arba nepajegia vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy ir, UZsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy jsipareigojimy
vykdymo ateityje, arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

. kai kei€iasi Rangovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobddis ar valdymo struktdra ir tai gali

turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kai Rangovas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

kai paaiSkéjo, kad Rangovas turéjo bati pasSalintas i8 Pirkimo proceduros mutatis mutandis taikant
VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Komunalinio sektoriaus pirkimy
jstatymo 59 straipsnio 1 dalimi;

kai Rangovas sudaro subrangos sutartj neinformaves UZsakovo;

jeigu Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nepradeda Darby Sutartyje nurodytu laiku arba
nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy, t. y. atsilieka nuo Darby vykdymo grafiko tarpiniy ir / ar galutiniy
terminy bei po UZsakovo jspéjimo dél Darby vykdymo grafiko pazeidimo gavimo Rangovas per UZzsakovo
nurodytg terming nepasiekia pagal Darby vykdymo grafikg reikiamo Darby progreso (su Darby
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rezultatais nepasiveja Darby vykdymo grafike numatyty tarpiniy ir /ar galutiniy terminy) (iSskyrus
Sutarties Bendryjy salygy 21.9 punkte numatytg atvejj);

22.2.7.Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas medziagas, gaminius ar
kitus komponentus, netinkamai atlieka Darbus ir nepaiso Uzsakovo Nurodymy pasalinti trikumus
nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje;

22.2.8. kai Rangovas véluoja tinkamai jvykdyti/nevykdo savo sutartinius(-iy) jsipareigojimus(y)/pareigas(y) ilgiau
kaip 30 (trisdeSimt) dieny;

22.2.9. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir/ar
Rangovas, UZsakovui rastu pareikalavus, per 10 (dedimt) dieny nepateikia naujo/nepratesia Sutarties
jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip Sutarties Bendruyjy salygy 12 skyriuje;

22.2.10. Rangovas nepateikia/nepratesia reikalaujamy draudimy, garantijy, uztikrinimy, arba jei asmuo,

duodantis garantijg, yra nepajégus laikytis savo jsipareigojimy, arba nustoja galioti Sie dokumentai;

22.2.11. kai Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio arba Komunalinio
sektoriaus pirkimy jstatymo 97 straipsnio nuostatas;

22.2.12. kai paaiSkéjo, kad su Rangovu neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamgsias sutartis ir Direktyvg 2014/25/ES10;

22.2.13. Sutarties Bendruyjy salygy 21.9 punkte nurodytais atvejais;

22.2.14. kai Rangovas nepagrjstai nesumoka UzZsakovui priskaiCiuoty netesyby, o Rangovo jsiskolinimas virSija
20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos be PVM,;

22.2.15. kai Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

22.2.16. jeigu Rangovas per Uzsakovo nurodytg terming nepateikia Uzsakovo nurodyty dokumenty dél
Rangovo, jo pasitelkty asmeny ar (ir) sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamagsias dalis) ir jy gamintoju,
Medziagy, Jrangos (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir jy gamintojy, teikiamy paslaugy ir jas teikianciy
asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatoms,
jskaitant 45 straipsnio 2'dalj, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo nuostatoms, jskaitant 58 straipsnio
47 dalj ar dél sankcijy taikymo;

22.2.17. kaip dél bet kokiy priezasCiy Sutarties jgyvendinimui numatyta ES, kity fondy ar valstybés biudzeto
finansiné parama neskiriama, jos skyrimas suspenduojamas ar dél kity objektyviy priezasc€iy kyla grésmé
netekti tokio finansavimo. Siuo atveju UZsakovas privalo atlyginti Rangovui uZ tinkamai pagal Sutart]
faktiSkai atliktus Darbus, taciau neprivalo atlyginti Rangovui galimy nuostoliy dél tokio Sutarties
nutraukimo (negauty pajamy ir kt.);

22.2.18. kai paaiSkéja, jog Sutartj vykdanciy specialisty turima kvalifikacija yra Zemesné nei ta uz kurig Rangovui
buvo skirta ekonominio naudingumo kriterijaus balai;

22.2.19. kitais Sutartyje ir teisés aktuose nurodytais atvejais.

22.3. Uzsakovas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Rangovg rastu, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesuy,
arba Sio jstatymo nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos koordinavimo komisijos rekomendacijos del nacionalinio saugumo interesams uZztikrinti batiny
priemoniy, susijusiy su nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma
neteiséta ir negaliojancia, Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.4. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei bty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.5. UZsakovas nedelsiant vienaSali8kai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdymg sankcijy, kaip tai
apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Rangova rastu, jei Sutartis jsigaliojo
iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas

10 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdandiy veiklg vandens,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB

29



prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.

22.6. Rangovo patirti nuostoliai dél Sutarties nutraukimo ar laikymo negaliojanéia pagal Sutarties Bendryjy
salygy 22.3.-22.5. punktus neatlyginami.

22.7.

22.7.1.
22.7.2.
22.7.3.

22.7.4.
22.8.

22.9.
22.10.

22.11.

22.12.

23.
23.1.

23.2.

24,
24.1.

24.2.

Rangovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Uzsakovg rastu prie$ ne trumpesn;j
negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

kai Uzsakovas nepagrjstai nesumoka Rangovui, o Uzsakovo jsiskolinimas virSija 20 (dvideSimt) proc.
Sutarties kainos be PVM;

kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

Sutarties Bendryjy salygy 21.5 ar 21.9 punktuose nurodytais atvejais;

kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, UZzsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos,
taip pat netesybos gali biti vienaSaliSkai iSskai¢iuojami i§ Rangovui mokétiny sumy ir (arba) panaudojant
Rangovo pateiktg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Rangovui neatlyginamos jokios iSlaidos ar nuostoliai,
susije su Sutarties nutraukimu.

Sutarties nutraukimas nepanaikina Uzsakovo teisés reikalauti atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesyby, priskaigiuoty iki Sutarties nutraukimo,
mokéjimo.

Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Rangovas turés atlyginti Uzsakovui
visus patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Uzsakovui jsigyjant
paslaugas i$ treCiyjy asmenuy.

UzZsakovui arba Rangovui Sutartyje ar teisés aktuose nustatytais pagrindais nutraukus Sutartj, Rangovas
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, privalo Salims pasirasant perdavimo —
priémimo aktg perduoti visus iki Sutarties atliktus Darbus, jskaitant statybos darby Zurnalg, iSpildomasias
nuotraukas ir skaitmeninés jy kopijas ,Autodesk® AutoCad®" arba lygiaverCiame formate (DWG byly
iSplétimas), medziagy ir jrengimy sertifikatus ir atitikties deklaracijas, jrenginiy naudojimo instrukcijas ir
kitus su Darbais susijusius dokumentus, kurie yra batini tam, kad Darbai teisés akty nustatyta tvarka
galéty bati uzbaigti.

GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

Siai Sutargiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teise.

Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami deryby keliu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su
ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami, Vilniaus miesto
apylinkés teisme arba, atsizvelgiant j gin€o sumg ar kitas teisés akty numatytas aplinkybes — Vilniaus
apygardos teisme pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius jstatymus.

SUSIRASINEJIMAS

Sutarties Salys susirainéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas, susirasinéjimo dokumentai
gali bati papildomai ver€iami j uzsienio kalbg — rusy, angly kalbg, o Rangovas jsipareigoja atlyginti visas
deél to patirtas UZsakovo i$laidas) kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais,
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

Jei pasikeicia Salies adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, banky sgskaity
rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokétojo kodai, tokia Salis turi informuoti kitg Salj rastu (jei keigiasi
banky saskaity rekvizitai, toks praneSimas turi bati pasiraSytas Sutartj pasiraSiusio arba jo jgalioto
asmens kvalifikuotu elektroniniu paradu) praneddama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas
nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pasto adresui, banky sgskaity
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25.
25.1.

25.1.1.

_—

25.1.1.

25.1.1.

25.1.2.

25.1.3.

25.2.

25.21.

rekvizitams ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si
nuostata netaikoma pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokeétojo kodui.

UKIO SUBJEKTY, SUBRANGOVU, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA

Vykdant Sutartj taikoma tokia tkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas pirkime remesi
Rangovas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

Rangovas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasillyme nurodyto dkio subjekto, kurio pajégumais
rémeési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Gkio subjektas) ir (ar) specialisto, kurio kvalifikacija
buvo remtasi, be UZsakovo rasytinio sutikimo. Naujas pasitelkiamas specialistas ar Gkio subjektas turi
atitikti kvalifikacinius reikalavimus, nustatytus Pirkimo dokumentuose ir (ar) ekonominio pasidlymy
vertinimo kriterijus t. y. 1) jei keiCiamas specialistas, kuriam pirkimo salygose buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai, ir kurio kvalifikacija nesieké ekonominio naudingumo kriterijuose numatytos maksimalios
ribos, tuomet naujas specialistas turi bati ne Zemesnés kvalifikacijos nei keiCiamas; 2) jei keiCiamas
specialistas, kuriam pirkimo sglygose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, ir kurio kvalifikacija sieké
ar virSijo maksimalig ekonominio naudingumo kriterijy ribg, tuomet naujasis specialistas turi bati ne
Zemesneés kvalifikacijos nei nustatyta ekonominio naudingumo kriterijy maksimali riba. Pasitelkiamas
specialistas ar Ukio subjektas privalo turéti ne Zemesne kvalifikacijg ir patirtj lyginant su tais
kvalifikaciniais reikalavimais ir (ar) ekonominio pasitlymy vertinimo kriterijais, kuriuos atitiko kei¢iamas
specialistas ar Ukio subjektas. Jei Rangovas neranda atitinkamos kvalifikacijos ir / ar patirties specialisto
tai laikoma esminiu Sutarties sglygy paZeidimu ir UZzsakovas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutart;.
Taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindziantys Ukio subjekto neatitikimg pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami pirkimo vykdymo
metu). Rangovo Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio kvalifikacija buvo remtasi, gali bati keiCiamas tik
Siais atvejais:

.1. kai Rangovo Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;
.2. kai Rangovo ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezas€iy (pavyzdZziui, Gkio subjektui ir

(ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus teisiniams
santykiams su Rangovu, Ukio subjekto ir (ar) specialisto negebéjimas vykdyti sutartinius jsipareigojimus
ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;

3. kai Rangovo Ukio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar Komunalinio
sektoriaus pirkimy jstatymo nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, jam taikomos tarptautinés
sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti teisés aktuose nustatyti
pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;

4. Rangovas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo, pateiké
Uzsakovui raSytinj praSymg su naujai pasitelkiamo Gkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg ir Gkio
subjekto paSalinimo pagrindy nebuvimg pagrindzian&iais dokumentais. PraSyme bdtina nurodyti dkio
subjekto ar specialisto keitimo prieZastis.

Uzsakovas turi teise leisti pakeisti Gkio subjekta ir (ar) specialistg, jei Rangovas laiku ir tinkamai pateiké
praSymg su visais pasitelkiamo dkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinandiais, kitais
prasomais dokumentais ir Uzsakovas nustaté atitikimg visoms pirkimo ir Sutarties sglygoms.

Uzsakovui sutikus su Okio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso,
lygiaverciu dokumentu bus laikomas rasytinis Rangovo prasymas ir rasytinis Uzsakovo sutikimas, kuris
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Rangovas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir (ar) specialisto,
kol negautas Uzsakovo rasytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi,
pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje
nurodytomis sglygomis.

Vykdant Sutartj taikoma tokia subrangovy, kurie néra Okio subjektai (t. y. Rangovas jy pajégumais
nesirémé, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus), ir kurie vykdys Sutartj, keitimo ar pasitelkimo tvarka:
Rangovas privalo iki Darby atlikimo pradzZios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki
numatomo pasitelkimo, informuoti UZsakovg apie pasitelkiamus subrangovus, nurodyti kiekvieno
subrangovo perimamg pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (bdtina nurodyti kokius konkreciai darbus
atliks subrangovas ir kokig procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties kainos), jy kontaktus, pavadinimus,
registracijos $alj, kontroliuojancius asmenis, jy registracijos Sal;j ir atsakingus asmenis (pagal UZsakovo
nurodymga teikiama ir kita informacija). Tokia pati informavimo prievolé taikoma Rangovui, ketinan¢iam
pakeisti ar pasitelkti subrangovg Sutarties vykdymo metu. Subrangovas, apie kurj nebuvo rastu
informuotas UZsakovas ir néra gautas Uzsakovo sutikimas, neturi teisés vykdyti Sutarties, tai bus laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu;
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25.2.2.

25.2.3.

25.2.4.

25.2.5.

25.2.6.

25.3.

25.3.1.

25.3.2.

25.4.

2541.

254.2.

25.4.3.

25.5.

26.
26.1.
26.2.

subrangovai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme Rangovas numaté
pasitelkti subrangovus, i8skyrus atvejus, kai Rangovas rastu pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai
pasitelkti subrangovg batina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma ir UZzsakovas pateikia rastiSka
sutikimag;

Uzsakovas netikrins subrangovu, kurie néra Gkio subjektai (t. y. Rangovas jy pajégumais nesirémé, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus), kvalifikacijos ir padalinimo pagrindy (iSskyrus, jei pirkimo metu buvo
tikrinami subrangovy pasalinimo pagrindai ir (ar) taikomos nuostatos dél nacionalinio saugumo interesy,
pvz. ViesSyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VieSyjy pirkimy jstatymo 45 str. 2! dalies
nuostatos).

Uzsakovui sutikus su subrangovo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso, lygiavergiu
dokumentu bus laikomas rasytinis Rangovo prasymas ir rasytinis UZsakovo sutikimas, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Subrangovo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis sglygomis
laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Rangovas neturi teisés
pakeisti ar pasitelkti subrangovo, kol negautas rasytinis UZsakovo sutikimas.

Uzsakovas neleidzia pasitelkti asmens, jei biity nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis neatitikty nacionalinio
saugumo interesy, pirkimo metu taikomy VieSyjy pirkimy jstatymo ar Komunalinio sektoriaus pirkimy
jstatymo nuostaty ir (ar) Sutarties vykdymas prieStarauty sankcijoms.

Tinkamai iSvieSintiems subrangovams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe UZsakovas subrangovg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos
i5 Rangovo apie pasitelkiamg subrangovg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti
UzZsakovg. Tokiu atveju su UzZsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, jskaitant teise Rangovui prieStarauti
nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasiraSymas
nekeiCia Rangovo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

Rangovas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés veiklos
partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezasciy:

jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

jei dél kity objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar Komunalinio sektoriaus
pirkimy jstatymo nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy
jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdymga ir (ar) atsisakyma
ja vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i$
jungtinés veiklos sutarties.

Rangovas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti UZsakovui argumentuotg rasytinj prasymga ir Siuos dokumentus:

praSymg pakeisti Rangovo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio keitimo aplinkybe,
nurodytg Sutartyje;

naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos
partneris(-iai) (toliau — pasiliekantysis partneris);

pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanCiojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bGti ne Zzemesné nei
pasitraukianciojo partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio
neatitikimg pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami pirkimo vykdymo metu).

UZsakovas, gaves Rangovo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Rangova apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg
atsisakyti ar pasitelkti partnerj. UZsakovui sutikus, Salys pasiraso susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne
Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

AVANSINIO MOKEJIMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)
Avansinio mokéjimo uztikrinimo dydis yra numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.
Avansinis mokéjimas gali bati uZtikrintas Sutarties Specialiosiose sglygose numatytais budais.
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26.3.

27.

27.1.

27.2.

27.3.

27 .4.

27.5.

28.
28.1.

28.2.

Avansinio mokéjimo uztikrinimo dokumentams mutatis mutandis taikomos Sutarties Bendryjy saglygy 12
skyriaus nuostatos.

ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS
Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bity tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkyma ir jy
apsauga reglamentuojanciais teisés aktais. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su
Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkyma laikantis
BDAR reikalavimy bei kitos Salies praSymu pateikti tai patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar
netinkamai vykdanti Siame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai éaliai dél to patirtus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines
sankcijas.
Jeigu vykdant Sutart] kita Salis tvarkys asmens duomenis UZsakovo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po
Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bati sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas vieSai
publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje!' arba, jei poreikis tvarkyti asmens
duomenis paaiSkéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas
nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu
Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Rangovo naudai.
Jeigu vykdant Sutartj UZsakovas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos asmens
duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio
tekstas viesai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezZinkeliai“ interneto svetainéje’? arba, jei poreikis perduoti
asmens duomenis paaiskéja po Sutarties pasirasymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas
nedelsiant, bet ne veéliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti
Sutarties saglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Rangovo naudai.
Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis
Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanciuose teisés aktuose numatyty Uzsakovo pareigy vykdymo ir
kitais tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.
ISsami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto
svetainéje patalpintame Privatumo pranesime, adresu https://www litrail.lt/privatumo-politika.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis yra sudaryta vadovaujantis Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymu ir/arba VieSujy pirkimy
jstatymu, kaip yra taikytina ir kity teisés akty nuostatomis, ir vykdoma Sutartyje bei minimuose
jstatymuose numatytomis sglygomis ir tvarka, iSskyrus atvejus, kai atitinkamas vie$ajj pirkimag
reglamentuojantis jstatymas ir jj jgyvendinantys teisés aktai néra privalomi taikyti pagal Uzsakovo statusa
pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimy prasme. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Sutarties
nuostatos pirkimo salygy nuostatoms nepriestarauja.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai tre¢iajai $aliai be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, iSskyrus:

28.2.1. Bendryjy salygy 28.4 punkte numatytus atvejus; ;
28.2.2. piniginio reikalavimo perleidimg pagal faktoringo sutartj su treciuoju asmeniu (finansuotoju). Salys

28.3.

susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylancio i§ Sutarties, perleidimas tre€iajam asmeniui (finansuotojui)
nekeiéia Saliy kity tarpusavio teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés aktuose.
Rangovas privalo biiti jsiregistraves arba jsiregistruoti PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje ir ne veéliau
kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo pateikti UZzsakovui PVM registracijg
patvirtinantj] dokumentg. UZsakovas neatlygina iSlaidy, susijusiy su Rangovo pareiga registruotis PVM
mokétoju Lietuvos Respublikoje, taip pat kity susijusiy iSlaidy.

"https://www.litrail.Ilt/documents/10291/14393575/LTG-Duomen%C5%B3-tvarkymo-susitarimas-LT---2023+%282%29.docx/add2df32-

74c9-4881-a713-d939d92bba89

2https://www.litrail.lt/documents/10291/14393575/LTG-Duomen%C5%B3-perdavimo-susitarimas-LT---

2023+%282%29.docx/582e764b-fcc5-4a5a-84df-3659082ebba7
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28.4.

28.4.1.

28.4.2.

28.4.3.

28.4.4.

28.5.

Rangovas patvirtina, kad jis neprieStarauja Uzsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar
jmonés perdavimui, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu
(iskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treCiyjy
asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis blty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo
uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Rangovo sutikimai ar leidimai.
Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti,
Rangovas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per UZsakovo prasyme nurodytg terming.
Tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatyti Darbai yra reikalingi tiek Uzsakovui, tiek ir /
ar pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam dkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Rangovas vykdys pagal poreikj tiek UZsakovo, tiek pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy
dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu.
Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties, kuri
sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis, Sutarties
jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos (arba
sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo)
arba jos dalies perdavimo salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy
prisiimamy jsipareigojimy dal;.
Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo pagal Uzsakovo teisiy ir pareigy
peréméjas, nekeiCiant esminiy Sutarties salygy, pagal Uzsakovo ir (ar) pagal Sutartj teises ir pareigas
ar jy dal;j jgijusio Gkio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy
prasme) taikyting teise.
Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant UZsakovo keitima,
UZsakovo ir (ar) pagal Sutartj UZsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Gkio subjekto radytinis
pranesimas apie atitinkamg UZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu
pranesimu, prilyginamu Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus
sudaromas.
Rangovas uZztikrina ir atsako uz tai, kad vykdydamas Sutartj laikosi bei Sios Sutarties vykdymui néra
taikomos prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemonés,
kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba (JT), Europos Sajunga (ES) ar
jos institucijos, Jungtinés Amerikos Valstijos (JAV), jskaitant JAV izdo departamento UZsienio leSy
kontrolés biurg (OFAC), Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté (JK), jskaitant Jo
Didenybés izdo Finansiniy sankcijy jgyvendinimo tarnybg (OFSI), taip pat Lietuvos Respublikos (LR)
institucijos, ir (ar) bet kokios kitos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos,
nacionalinés ribojan€ios priemonés, jskaitant, bet neapsiribojant, 2006 m. geguzés 18 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 765/2006 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j padetj Baltarusijoje ir j Baltarusijos
jsitraukimg j Rusijos agresijg prie§ Ukraing (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais), 2014 m.
kovo 17 d. Tarybos Reglamentu (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j
veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba |
juos késinamasi (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais), 2014 m. liepos 31 d. Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsiZzvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais), Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2023 m. birzelio 28 d. nutarimu Nr. 512 ,,Dél Nacionaliniy kontrolés priemoniy
taikymo pagal reglamento (ES) 2021/821 9 straipsnj (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais)
(toliau Sioje sutartyje — sankcijos), i$ Sios Sutarties vykdymo naudos negaus j subjekty, kuriems taikomos
Sankcijos, sgrasus jtraukti asmenys.
Jei Rangovas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanCiy teisés akty /
Sutarties reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas
sankcijas UZsakovui, taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Rangovu, jo pasitelktais
asmenimis ar jo atliekamais Darbais, teikiamomis paslaugomis/prekémis ar Sutarties dalyku, UZsakovui
yra taikomos sankcijos, Rangovas jsipareigoja apsaugoti UZzsakovg nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy,
atsakyti prie§ UzZsakovg dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias UzZsakovui gali sukelti Rangovui
taikomos sankcijos, ir atlyginti UZzsakovui bei tretiesiems asmenims visus jo dél to patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant, bet neapsiribojant, dél UZsakovo
dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarZzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity
neigiamy pasekmiy, susijusiy su Uzsakovo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais) per 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo mokéjimo reikalavimo (sgskaitos gavimo dienos).
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28.6.
28.7.

28.8.

28.9.

28.10.

Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo sankcijy taikymo pradzios
arba nuo suzinojimo apie planuojamas taikyti sankcijas, informuoti UZsakovg rastu, jei Pirkimo objektui
ar jo daliai, Rangovui, jo pasitelktam asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gavéjui planuojamos
taikyti arba yra pritaikytos sankcijos. Rangovas, pazeides reikalavimag laiku informuoti Uzsakovg rastu
apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, sumoka 10 (deSimt) proc. nuo Sutarties kainos be
PVM dydZio baudg ir atlygina nuostolius, kiek jy nepadengia bauda. Baudos sumokéjimas neatleidzia
nuo Sutarties nutraukimo ar pripazinimo negaliojancia, vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny para$ais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje, arba Sutartis pasiraSome elektroniniu parasu.

Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostatuy,
pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms.

Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai (patikslinimai), jei tokiy baty, Rangovo pateiktas pasitlymas ir jo
paaiskinimai, jei tokiy baty, yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys.

Sudarydamas Sutartj, Rangovas patvirtina, kad yra susipazines su tinklalapyje www.ltg.It paskelbta LTG
jmoniy grupéje taikoma Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politika, Atsparumo korupcijai politika ir joje
nurodytais principais. Rangovas patvirtina, kad atitinka Siuose dokumentuose nustatytus reikalavimus,
keliamus LTG jmoniy grupes kontrahentams, ir jsipareigoja laikytis juose nustatyty jpareigojimy, keliamy
LTG jmoniy grupés kontrahentams.
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Klaipédos gelezinkelio stoties Anglinés kelyno ieSmo Nr. 8

DARBUY KIEKIYU ZINIARASTIS

jungiamaisiais ir prispaudziamaisiais laikikliais iSmontavimas

Eil. Nr. Darby/Slaidy aprasymai Mato vnt. Kiekis Vieneto kaina, EUR|IS viso, EUR be PVM
be PVM
Susisiekimo komunikacijos. Gelezinkelio kelias
1 GeleZinkelio kelio iSardymo darbai
11 GelezZinkelio kelio iSardymas grandimis ir transportavimas | m 32,400000 60,0 1944,00 €
stotj (iki 20 km. atstumu)
Gelezinkelio kelio su mediniais pabégiais iSardymas atskirais m 24,300000 40,0 972,00 €
12 |elementais: KD bégiy tvirtinimas prie mediniy pabégiy
Gelezinkelio kelio su gelzbetoniniais pabégiais iSardymas m 8,100000 40,0 324,00 €
1.3 |atskirais elementais: Elastinis bégiy tvirtinimas prie mediniy
pabégiu
2 Gelezinkelio kelio/ieSmy skaldos balasto prizmés jrengimo ir
balastavimo darbai
Esamo balasto (grunto) iSkasimas, iSvezimas j uzsakovo m3 170,0 35,0 5950,00 €
2.1 [nurodyta vieta iki 20 km atstumu, i$lyginimas ir planiravimas
22 leSmo ir priedangy skaldos balasto prizmés jrengimas po m3 130,0 50,0 6 500,00 €
pabégiais
2.3 |Skaldos balasto prizmés aikstelés jrengimas m2 288,0 2,0 576,00 €
24 Gelezinkelio ieSmo su priedangomis balastavimas m3 40,0 50,0 2000,00 €
mechanizuotai skaldos balastu.
3 leSmy keitimo ir demontavimo darbai
3.1 |Esamo kelyje ieSmo 1/9 demontavimas blokais kompl. 1,0 5500,0 5 500,00 €
3.2 [leSmo 1/9 demontavimas atskirais elementais kompl. 1,0 4000,0 4 000,00 €
leSmo 1/9, pilnai paruosto jtaisymui kelyje, su priedangomis | kompl. 1.0 20062,500000 20 062,50 €
3.3 |paklojimas (12,50m + 12,50m +16,31m)
4 Gelezinkelio kelio, ieSmy istaisymas ir apdailos darbai
4.1 |leSmo iStaisymas mechanizuotai kompl. 1,0 2500,0 2 500,00 €
42 |lesmo 1/9 ir priedangy apdaila mechanizuotai kompl. 1.0 2000,0 2 000,00 €
Gelezinkelio kelio iStaisymas mechanizuotai pries atiduodant] —m 185,0 22,0 4 070,00 €
43 |pastoviai eksploatacijai bei apdailos darbai
44 leSmo 1/9 iStaisymas mechanizuotai prie$ atiduodant kompl. 1,0 2500,0 2500,00 €
pastoviai eksploatacijai
5 |Utilizavimo darbai
5.1 [Mediniy pabégiy transportavimas ir utilizavimas t 10,0 220,0 2 200,00 €
50 Gelzbetoniniy pabégiy transportavimas ir utilizavimas t 3,500000 20,0 70,00 €
53 Guminiy ir plastikiniy detaliy transportavimas ir utilizavimas t 0,030000 150,0 4,50 €
6 [Kiti Darbai
6.1 [Sandary tvarsliavimas R65 vnt. 18,0 10,0 180,00 €
6.2 |ll tipo jungiy montavimas vnt. 18,0 25,0 450,00 €
6.3 |Privirinamujy jungiy privirinimas vnt. 18,0 4,0 72,00 €
6.4 |leSmo jungiy | tipo montavimas vnt. 2,0 25,0 50,00 €
6.5 [Suvirinimas termitu vnt. 18,0 400,0 7 200,00 €
|Signalizacijos jrenginiai
7 Jrangos demontavimo darbai
7.1 |leSmo pavaros, kabeliy atjungimas kompl. 1,0 250,0 250,00 €
7.2 |leSmo pavaros iSmontavimas kompl. 1,0 250,0 250,00 €
7.3 |Keldéziy jungiy iSmontavimas kompl. 4,0 80,0 320,00 €
74 |Tasy iSmontavimas vnt. 5,0 85,0 425,00 €
7.5 |Esamo kabelio atkasimas rankiniu badu m 10,0 42,0 420,00 €
Esamy ieSmy Sildymo kaitinimo elementy su galiniais, kompl. 1,0 400,0 400,00 €
7.6




27 |Esamy ieSmy Sildymo kaitinimo elementy kabeliy m 20,0 25,0 500,00 €
iSmontavimas, atkasant juos rankiniu badu
8 Jrangos montavimo darbai
8.1 leSmo pavaros montavimas kompl. 1,0 300,0 300,00 €
8.2 |leSmo pavaros kabeliy pajungimas kompl. 1,0 300,0 300,00 €
8.3 |Tasy montavimas vnt. 5,0 120,0 600,00 €
8.4 |Keldéziy jungiy montavimas kompl. 4,0 80,0 320,00 €
8.5 Il tipo jungiy montavimas vnt. 2,0 80,0 160,00 €
8.6 |Transéjos uzpylimas rankiniu badu m 10,0 13,0 130,00 €
leSmy Sildymo kaitinimo elementy su galiniais, kompl. 1,0 500,0 500,00 €
8.7 |jungiamaisiais ir prispaudziamaisiais laikikliais montavimas
8.8 Kaitinimo elementy kabeliy jtraukimas j apsauginj vamzdi m 20,0 10,0 200,00 €
Kaitinimo elementy kabeliy apsauginiuose vamzdziuose m 20,0 10,0 200,00 €
8.9 |jkasimas j Zemés arba skaldos sluoksnj rankiniu badu ne
diliau kaip 0.6 m
9 Kiti darbai
9.1 Kabeliy izoliacijos varzos matavimas kompl. 1,0 100,0 100,00 €
9.2 |Signalizacijos jrangos testavimas ir bandymas kompl. 1,0 300,0 300,00 €
93 leSmy Sildymo jrangos testavimas, derinimas, bandymas ir kompl. 1.0 100,0 100,00 €
paleidimas
Viso, Eur be PVM 74 900,00 €
MEDZIAGY ZINIARASTIS
Eil. Nr. | Darby/$laidy aprasymai | Mato vnt. | Kiekis
Susisiekimo komunikacijos. Gelezinkelio kelias
1 Pilnai paruostas ieSmas jtaisymui kelyje R65-212-1:9 D ant kompl. 1,0
gelzbetoniniy pabégiy su elastiniu tvirtinimu ir
priedangomis (12,50m R65 + 12,50m R65 + 16,31m R65)
2 Gelzbetoniniai pabégiai su elastiniy tvirtinimu vnt. 4,0
3 Granitiné skalda t 238,0
4 ll-jo tipo jungés vnt. 18,0
5 Privirinamos jungés vnt. 18,0
6 I-o tipo jungés smailiy sujungimui su réminiais bégiais vnt. 2,0
7 Termitas vnt. 18,0
| Signalizacijos jrenginiai
8 Plieniné cinkuota viela 5 mm jungiy skabém gaminti m. 5,0
9 Tasas, jungiy montavimui 100x100x3000 vnt. 7,0
10 Kabés tasy tvirtinimui prie bégio vnt. 10,0
11 Cinkuota plieniné lino Il tipo jungé L=3300 vnt. 2,0
12 Jungé keldézéms L=1620 mm vnt. 4,0
13 Jungé keldézéms L=3200 mm vnt. 4,0
14 leSmy kaitinimo elementas 1,6 kW — 4,7 m, su > 5 m ilgio kompl. 4,0
komplektiniu kabeliu
15 Sildymo elementy galiniai laikikliai ant R65 begio kompl. 1,0
16 Sildymo elementy jungiamieji laikikliai ant R65 begio kompl. 1,0
17 Sildymo elementy prispaudziamieji laikikliai ant R65 begio kompl. 1,0
18 PVC d20 vamzdis m 20,0




DARBUY KIEKIY ZINIARASTIS

Klaipédos geleZinkelio stoties kryZminés savaZos (ieSmai Nr. 32, 34, 36, 38 ir BS) darbuy kiekiy ir
medZiagy ZiniaraStis

Eil. Nr. |Darby/$laidy aprasymai Mato vnt. Kiekis Vieneto kaina, [IS viso, EUR be PVM
EUR be PVM
1 SG dalis
1.1 Gelezinkelio kelio iSardymo darbai
111 Gelei'ink'ellio kelio su ge]ibetqninigig pabégiais demontavimas m 11,78 60 706,80 €
grandimis ir transportavimas j stotj (iki 20 km. atstumu)
112 Geleiinkelio I'<elio su mc'ed.ir!iais pabégiais demontavimas grandimis m 110,07 60 660420 €
ir transportavimas j stotj (iki 20 km. atstumu)
Gelezinkelio kelio su gelzbetoniniais pabégiais iSardymas atskirais
1.1.3 |elementais: Standus bégiy tvirtinimas prie gelzbetoniniy pabégiy m 11,78 40 471,20 €
epidra 1840 vnt/km.
Gelezinkelio kelio su mediniais pabégiais iSardymas atskirais
1.1.4 |elementais: KD bégiy tvirtinimas prie gelzbetoniniy pabégiy epidra m 110,07 40 4402,80 €
1840 vnt/km.
Esamos kelyje kryZzminés savazos 2/11 demontavimas blokais
1.1.5 (ie$mai Nr. 32, 34, 36, 38 ir BS) kompl. 1 20000 20 000,00 €
KryZminés sgvazos 2/11 demontavimas atskirais elementais
116 | samybineje bazéje (iesmai Nr. 32, 34, 36, 38 ir BS) kompl. 1 16000 16 000,00 €
1.2 Skaldos balasto prizmés jrengimo darbai
1.2.1 [Kelkrasciy iSlyginimas m 450 4 1 800,00 €
Esamo balasto (grunto) kasimas ir pakrovimas bei transportavimas
1.2.2 |j uzsakovo nurodytg vietg iki 20 km bei grunto iSlyginimas ir m3 700 22 15 400,00 €
planiravimas
1.2.3 |Skaldos balasto prizmés (aikstelés) jrengimas po pabégiais m2 1100 15 16 500,00 €
1.3 Gelezinkelio kelio jrengimo darbai
Pilnai paruostos jtaisymui kelyje kryzminés savazos 2/11 (ieSmai
1.31 Nr. 32, 34, 36, 38 ir BS) su priedangomis (13,28 m KVS, 5,48 m kompl. 1 52412 52 412,00 €
KVS, 6,71 m KVS, 12,50 m) paklojimas blokais
13.2 Gelezmkellov ke:'hg / iesmo ba[astawmas mechanizuotai skaldos m3 200 50 10 000,00 €
balastu (kryZzminé sgvaza, priedangos)
1.3.3 |Sanddry tvarsliavimas R65 vnt. 56 10 560,00 €
1.3.4 |Surenkamy izoliuoty sandiry tvarsliavimas R65 vnt. 10 10 100,00 €
1.3.5 |Elektros traukos sujungéjy (EMS-70-1500) montavimas vnt. 56 60 3 360,00 €
1.3.6 |Privirinamy jungiy RESF-02 montavimas vnt. 56 15 840,00 €
1.3.7 |leSmo jungiy | tipo montavimas (EMS-70-900) vnt. 8 120 960,00 €
138 GeleiinKeIio kelio iéuta.isymas mechanizuotai prie$ atiduodant m 250 29 5 500,00 €
pastoviai eksplotacijai
1.3.9 |Kelio apdaila mechanizuotai m 250 15 3 750,00 €
1.3.10 leSmo 1/9 |§tr_:1|s_y[nas mechanizuotai prie$ atiduodant pastoviai kompl. 1 2000 2.000,00 €
eksploatacijai (ieSmas Nr. 44)
1.3.41 |KryZminés savazos 2/11 (ieSmai Nr. 32, 34, 36, 38 ir BS) | Kkompl. 1 10000 10 000,00 €
iStaisymas mechanizuotai prie$ atiduodant pastoviai eksploatacijai
1.3.12 Kryimin.és sayaios 2/11 (ieSmai Nr. 32, 34, 36, 38 ir BS) apdaila kompl. 1 6000 6 000,00 €
mechanizuotai
1.3.13 |leSmo apdaila mechanizuotai kompl. 1 1500 1 500,00 €
1.3.14 |RibozZenklio perstatymas kompl. 3 90 270,00 €
1.4 Krovimo ir transportavimo darbai
Pilnai paruosto jtaisymui kelyje kryzminés sgvazos 2/11 (ieSmai Nr.
1.4.1 |32, 34, 36, 38 ir BS) su priedangomis (13,28 m KVS, 5,48 m KVS, | kompl. 1 40000 40 000,00 €
6,71 m KVS, 12,50 m) pristatymas j statybviete
1.5 Utilizavimo darbai
1.5.1 [Mediniai pabégiai t 37 220 8 140,00 €
1.5.2 |Gelzbetoniniai pabégiai t 5,7 20 114,00 €
1.5.3 |Guminés ir plastikinés dalys kg 40 0,15 6,00 €
2 Sl dalis
21 Jrangos demontavimo darbai




211 leSmo pavaros, kabeliy atjungimas kompl. 4 250 1 000,00 €
2.1.2 |leSmo pavaros iSmontavimas kompl. 4 250 1 000,00 €
2.1.3 |Keldéziy jungiy iSmontavimas vnt. 4 80 320,00 €
2.1.4 |Keldéziy iSmontavimas vnt. 5 40 200,00 €
2.1.5 |TasyiSmontavimas vnt. 17 60 1 020,00 €
2.1.6 |Droseliniy transformatoriy iSmontavimas vnt. 4 100 400,00 €
2.1.7 |Droseliniy transformatoriy jungiy iSmontavimas vnt. 16 80 1 280,00 €
21.8 éviesoforq M24, M26, M42, M44 iSmontavimas vnt. 4 200 800,00 €
2.1.9 |Esamo kabelio atkasimas rankiniu btdu m. 50 42 2 100,00 €

2.2 Jrangos montavimo darbai

221 leSmo pavaros montavimas kompl. 4 300 1 200,00 €
2.2.2 |leSmo pavaros kabeliy pajungimas kompl. 4 300 1 200,00 €
2.2.3 |Tasy montavimas vnt. 19 120 2 280,00 €
2.2.4 |Droseliniy transformatoriy montavimas vnt. 4 110 440,00 €
2.2.5 |Droseliniy transformatoriy jungiy montavimas vnt. 16 250 4 000,00 €
2.2.6 |Keldéziy montavimas vnt. 5 80 400,00 €
2.2.7 |Keldéziy jungiy montavimas vnt. 2 80 160,00 €
2.2.8 |lll tipo jungiy montavimas vnt. 12 60 720,00 €
2.2.9 |Sviesofory M24, M26, M42, M44 montavimas vnt. 4 350 1 400,00 €
2.2.10 |Sviesofory M24, M26, M42, M44 kabeliy pajungimas vnt. 4 50 200,00 €
2.2.11 |Pozeminés movos montavimas kompl. 7 80 560,00 €
2.2.12 |Geodezinés nuotraukos atlikimas, naujai paklotiems kabeliams; vnt. 1 100 100,00 €
2.2.13 |Tran$éjos kasimas ir paruoSimas rankiniu badu m 98 42 4 116,00 €
2.2.14 |Kabelio klojimas transéjoje m 98 25 2 450,00 €
2.2.15 |Tran$éjos uzpylimas rankiniu badu m 98 13 1274,00 €

2.3 Kiti darbai

2.3.1 |Kabeliy izoliacijos varzos matavimas kompl. 1 100 100,00 €
2.3.2 |Signalizacijos jrangos testavimas ir bandymas kompl. 1 300 300,00 €

3 Medziagos
Pilnai paruosta jtaisymui kelyje kryZminé sgvaza 2/11, R65 (ieSmai
31 Nr. 32, 34, 36, 38 ir BS) su priedangomis (13,28 m KVS, 5,48 m kompl. 1
KVS, 6,71 m KVS, 12,50 m)

3.2 Granitiné skalda fr. 31,5/63 mm t 980

3.3 zé)l\;llps)gjg_g%%s) smailiy sujungimui su réminiais bégiais vnt. 8

3.4 Privirinamos jungés RESF-02 vnt. 56

3.5 Elektros traukos sujungéjai (EMS-70-1500) vnt. 56

3.6 Plieniné cinkuota viela 5 mm jungiy skabém gaminti m. 38

3.7 Tasas, jungiy montavimui 100x100x3000 vnt. 19

3.8 Kabés tasy tvirtinimui prie bégio vnt. 38

3.9 leSminis elektros traukos sujungéjas EMC-70-3800 lll-jo tipo vnt. 12

3.10 | Elektromechaniné Unistar tipo pavara kompl. 4

3.11 Kabelis SBZPU 12x1x0,9 mm2 arba analogas m. 137

3.12 |Kabelis SBZPU 3x2x0,9 mm2 arba analogas m. 35

3.13 Kabelis SBZPU 3x1x0,9 mm2 arba analogas m 88

3.14 |Kabelis SBZPU 10x2x0,9 mm2 arba analogas m 25

3.15 Kabelis SBZPU 7x2x0,9 mm2 arba analogas m 55

3.16 |Kabelis SBZPU 4x1x0,9 mm2 arba analogas m 5

3.17 Kabelis SBZPU 4x2x0,9 mm2 arba analogas m 45

3.18 |Kabelis SBZPU 5x1x0,9 mm2 arba analogas m 102

3.19 |Kabelio sujungimo mova XAGA tipo kompl. 8

3.20 Keldéziy 3600 mm cinkuotos plieninés lyno jungés vnt. 1

3.21 Keldéziy 5600 mm cinkuotos plieninés lyno jungés vnt. 1

3.22 E;g%%l(i)nin?":ansformatoriaus jungé (4-iy troseliy), DMS 70x2x2, vnt. 8

3.23 Bﬁ;e#gg)tgnﬁiir&%t%ﬁus jungé (4-iy troseliy), vnt. 8

Viso. Eur be PVM | 256 417,00 €|




Klaipédos gelezinkelio stoties Pauoscio kelyno ieSsmo Nr. 2a

DARBUY KIEKIY

ZINIARASTIS

Eil. Nr. Darby/$laidy aprasymai Mato vnt. Kiekis Vieneto kaina, EUR |I$ viso, EUR be PVM
be PVM
Susisiekimo komunikacijos. Gelezinkelio kelias
1 Gelezinkelio kelio iSardymo darbai
Gelezinkelio kelio iSardymas grandimis ir transportavimas j 60,0 3138,00 €
1.1 stoti/nurodyta vieta m 32,3
Gardelés ant g/b pabégiy iSardymas atskirais elementais. Bégiai 40,0 2 092,00 €
1.2 m 52,3
R50
1.3 |Bégio demontavimas R65 m 6,34 10,0 63,40 €
2 2. Gelezinkelio kelio gardeliy surinkimas ir tiesimas
grandimis
21 Geli.b.etoninés/medinés gardelés surinkimas. Epitira 1840 vnt./km. m 43.75 45,0 1968,75 €
' Bégiai R50/R65, R65 ’
Gelezinkelio kelio tiesimas elastinis bégiy tvirtinimas prie 60,0 2 625,00 €
22 gelzbetoniniy pabégiy m 43,75
3 Gelezinkelio kelio/ieSmuy skaldos balasto prizmés
irengimo ir balastavimo darbai
31 Balasto kasimas.pakr.o\./imas‘ié.Veiirn.as i.uisakovo nurodyta vieta 3 240 35,0 8 400,00 €
! 20 km atstumu, i$lyginimas ir iSplaniravimas
3,2 |Skaldos balasto prizmés (aikstelés) jrengimas po pabégiais m’ 360 16,0 5 760,00 €
4 leSmy keitimo ir demontavimo darbai
Gelezinkelio ieSmo su priecigomis balastavimas mechanizuotai 3000,0 3 000,00 €
4,1 kompl 1
skaldos balastu
5 |Gelezinkelio kelio, ieSmy iStaisymas ir apdailos darbai
Gelezinkelio kelio iStaisymas mechanizuotai prie§ atiduodant 22,0 1 980,00 €
> pastoviai eksploatacijai m 90
IeSmo 1/9 iStaisymas mechanizuotai prie§ atiduodant pastoviai 4000,0 4 000,00 €
52 ... kompl. 1
eksploatacijai
5,3 |Kelio apdaila mechanizuotai m 90 15,0 1 350,00 €
5,4 |Pirminis kelio iStaisymas m 60 12,0 720,00 €
Pirminis ieSmo 1/9 iStaisymas mechanizuotai prie§ atiduodant 2500,0 2 500,00 €
5,5 .. - kompl. 1
pastoviai eksploatacijai
6 leSmy keitimo ir demontavimo darbai
6,1 |IeSmo 1/9 iSardimas atskirais elementais gamybinéje bazéje kompl. 1 4000,0 4 000,00 €
6,2 |Esamo kelyje iesmo 1/9 demontavimas blokais kompl. 1 5500,0 5 500,00 €
6,3 |IeSmo paklojimas 1/9 kompl. 1 18818,600000 18 818,60 €
7 Kiti Darbai
7,1 |Sandiiry R65 tvarsliavimas (iki suvirinimo) vnt. 16 10,0 160,00 €
7,2 |Privirinamy jungiy montavimas vnt. 20 4,0 80,00 €
7,3 |1l tipo jungiy montavimas vnt. 20 25,0 500,00 €
7,4 |Bégio R65 montavimas m. 14,55 15,0 218,25 €
7,5 |g/b pabégiy keitimas j naujus g/b pabégius vnt. 4 120,0 480,00 €
7,6 |g/b latako pjovimas Vnt. 1 5,0 5,00 €
7,7 |RiboZenklio keitimas Vnt. 1 90,0 90,00 €
7,8 |Sandiiry R50 tvarsliavimas (iki suvirinimo) vnt. 4 10,0 40,00 €
7,9 |Sandiiry suvirinimas Sand. 20 400,0 8 000,00 €
8 |Utlizavimo darbai
8,1 |Mediniy pabégiy utilizavimas t 7 220,0 1 540,00 €
8,2 |Guminiy ir plastikiniy detaliy utilizavimas t 0,14 150,0 21,00 €
8,3 |g/b pabégiy utilizavimas t. 16,5 20,0 330,00 €
|Signalizacijos jrenginiai
9 lesmy elektrinis Sildymas ir signalizacijos jrangos demontavimo darbai
9,1 |leSmo pavaros, kabeliy atjungimas kompl. 1 250,0 250,00 €
9,2 |leSmo pavaros iSmontavimas kompl. 1 250,0 250,00 €
9,3 |Keldéziy jungiy iSmontavimas vnt. 2 80,0 160,00 €
9,4 |Tasy iSmontavimas vnt. 3 85,0 255,00 €
9,5 |III tipo jungiy iSmontavimas vnt. 1 80,0 80,00 €
9,6 |Sviesoforo M2 i¥montavimas vnt. 1 200,0 200,00 €




9,7 |Esamo kabelio atkasimas rankiniu btdu m 10 42,0 420,00 €
9,8 Esamq iesn'luf §i_1dyr_no kaitvi_nimq glgmer}tg su gal_ivniais, _ kompl. 1 400,0 400,00 €
jungiamaisiais ir prispaudziamaisiais laikikliais iSmontavimas
Esamy ieSmy $ildymo kaitinimo elementy kabeliy iSmontavimas, 25,0 500,00 €
9.9 atkasant juos rankiniu badu m 20
9,1 |Esamo skiriamojo transformatoriaus iSmontavimas kompl. 2 100,0 200,00 €
9,11 |Esamo automatinio iSjungiklio spintoje VS10 iSmontavimas kompl. 1 5,0 5,00 €
9,12 |Esamo saugiklio spintoje VS10 iSmontavimas kompl. 3 5,0 15,00 €
9,13 |Esamo saugiklio spintoje TS10 iSmontavimas kompl. 4 5,0 20,00 €
9,14 |Bégiy grandiniy kelio déZés iSmontavimas Vnt. 1 50,0 50,00 €
10 leSmy elektrinis Sildymas ir signalizacijos jrangos
montavimo darbai
10,1 |IeSmo pavaros montavimas kompl. 1 300,0 300,00 €
10,2 |leSmo pavaros kabeliy pajungimas kompl. 1 300,0 300,00 €
10,3 |TaSy montavimas vnt. 3 120,0 360,00 €
10,4 |Keldéziy jungiy montavimas vnt. 2 80,0 160,00 €
10,5 |III tipo jungiy montavimas vnt. 1 80,0 80,00 €
10,6 |Sviesoforo M2 montavimas vnt. 1 350,0 350,00 €
10,7 |Sviesoforo M2 kabeliy pajungimas vnt. 1 50,0 50,00 €
10,8 |Transéjos kasimas ir paruo§imas rankiniu bidu m 10 42,0 420,00 €
10,9 |Kabelio klojimas transéjoje m 10 18,0 180,00 €
10,1 |Transéjos uzpylimas rankiniu bidu m 10 13,0 130,00 €
10,11 |Pozeminés movos montavimas kompl. 4 150,0 600,00 €
IeSmy Sildymo kaitinimo elementy su galiniais, jungiamaisiais ir 500,0 500,00 €
10,12 prispaudziamaisiais laikikliais montavimas kompl. !
10,13 |Kaitinimo elementy kabeliy jtraukimas j apsauginj vamzdj m 24 10,0 240,00 €
1014 Kvaitin.imo elementy kabeliy gpsaugir}iuo§e VamZ(.ii.iuose.ikasimas m 24 100 240,00 €
! 1 zemés arba skaldos sluoksnj rankiniu btidu ne giliau kaip 0,6 m
10,15 |Skiriamojo transformatoriaus sumontavimas kompl. 2 1300,0 2 600,00 €
10,16 |Automatinio iSjungiklio spintoje VS10 sumontavimas kompl. 1 40,0 40,00 €
10,17 |Saugiklio spintoje VS10 sumontavimas kompl. 3 35,0 105,00 €
10,18 |Saugiklio spintoje TS10 sumontavimas kompl. 4 35,0 140,00 €
10,19 |Bégiy grandiniy kelio déZzés sumontavimas Vnt. 1 20,0 20,00 €
11 Signalizacijos kiti darbai
9.1 |Kabeliy izoliacijos varzos matavimas kompl. 1 100,0 100,00 €
9.2 |Signalizacijos jrangos testavimas ir bandymas kompl. 1 300,0 300,00 €
93 Ieérr}ut.éildymo jrangos testavimas, derinimas, bandymas ir kompl. 1 100,0 100,00 €
paleidimas
Viso, Eur be PVM 87 500,00 €
MEDZIAGUY ZINIARASTIS
Eil. Nr. Darby/$laidy aprasymai Mato vnt. Kiekis
1 Granitiné skalda t 390
2 Renovuotas R65-212-1:9 kairé ant mediniy pabégiy, i$ dalies
surinktas ieSmas pagal pirmaji dalinio surinkimo variant. Su kompl. 1
pavara
3 Uzkryzminio bloko R-65-212-1:9 mediniy taéqvir pgbégiq Kompl. 1
komplektas (pab. Nr. 155-158, 65-67) su sgvarzomis
4 Eaf\ilzérsirggil;nio bloko mediniai pabégiai (pab. Nr. 0, 100-106) su Kompl. 1
> Tvarslés R50 su sgvarzomis (varztai, poverzlés, verzlés) kor?l;()il./sa 4
6 . . . . o1 o1 kompl./sa
Tvarslés R65 su sagvarzomis (varztai, poverzlés, verzlés) nd. 14
7 Bégiai R50/R65 (2*18,75m, 2*12,50m) m.s 62,8
8 R65 KVS tipo bégis (2*12,50m) Vnt. 2,00
9 BégiaR65 m.s 29,4
10 R65 G/b pabégiai su elastinio tvirtinimo sgvarZzomis Pab. 48
11 II-jo tipo jungés vnt. 20
12 Privirinamos jungés vnt. 20
13 Ribozenklis Vnt. 1
14 Plieniné cinkuota viela 5 mm jungiy skabém gaminti m. 5
15 Tasas, jungiy montavimui 100x100x3000 vnt. 3
16 Kabés tasy tvirtinimui prie bégio vnt. 6




17 Bégiy grandiniy kistukiné (ieSmy jungé) 111 tipo L-3300 vnt. 1
18 Kabelis SBZPU 3x2x0,9 mm’ arba analogas m. 30
19 Kabelis SBZPU 4x1x0,9 mm> arba analogas m 10
20 Kabelio sujungimo mova XAGA tipo kompl. 4
21 Iesmy Sildymo skiriamasis transformatorius 4,5 kVA kompl. 2
22 Automatinis i§jungiklis, C25A kompl. 1
23 Saugiklis, gG 50A kompl. 3
24 Saugiklis, gG 20A kompl. 4
25 lesmy kai.tir'limo elgmentas 1,6 kW — 4,7 m, su> 6 m ilgio kompl. 4
komplektiniu kabeliu
26 Sildymo elementy galiniai laikikliai ant R65 bégio kompl. 1
27 Sildymo elementy jungiamieji laikikliai ant R65 bégio kompl. 1
28 Sildymo elementy prispaudziamieji laikikliai ant R65 bégio kompl. 1
29 PVC d20 vamzdis m 24
30 Keldéziy 1620 mm cinkuota plieninio lyno jungé Vnt. 2
31 Keldéziy 3600 mm cinkuota plieninio lyno jungé Vnt. 2
32 Termitinis suvirinimas Sand. 20




DARBUY KIEKIY ZINIARASTIS

Radyviliskio geleZinkelio stoties kryZminio ieSmo Nr. 96/98 darby kiekiy ir medZiagy Ziniarastis

Eil. Nr. |Darby/$laidy aprasymai Mato vnt. Kiekis Vieneto kaina, [IS viso, EUR be PVM
EUR be PVM
1 SG dalis
1.1 Gelezinkelio kelio iSardymo darbai
111 Gelei'ink'ellio kelio su ge]ibetqninigig pabégiais demontavimas m 48 60 288,00 €
grandimis ir transportavimas j stotj (iki 20 km. atstumu)
112 Geleiinkelio I'<elio su mc'ed.ir!iais pabégiais demontavimas grandimis m 5873 60 3523.80 €
ir transportavimas j stotj (iki 20 km. atstumu)
Gelezinkelio kelio su gelzbetoniniais pabégiais iSardymas atskirais
1.1.3 |elementais: Standus bégiy tvirtinimas prie gelzbetoniniy pabégiy m 4,8 40 192,00 €
epidra 1840 vnt/km.
Gelezinkelio kelio su mediniais pabégiais iSardymas atskirais
1.1.4 |elementais: KD bégiy tvirtinimas prie mediniy pabégiy epidra 1840 m 58,73 40 2349,20 €
vnt/km.
1.1.5 |Esamo kelyje kryzminio ieSmo 1/9 demontavimas blokais kompl. 1 7000 7 000,00 €
11.6 Kryzml_nu_)_ ieSmo _1 /9 demontavimas atskirais elementais kompl. 1 6000 6 000,00 €
gamybinéje bazéje
1.2 Skaldos balasto prizmés jrengimo darbai
1.2.1 |Kelkrasciy islyginimas m 185 4 740,00 €
122 _Es?mo balasto (grunt(_)) kaslmas ir pak_rgwma_s bei tra_nspo!'tav!mas m3 250 35 8 750,00 €
| uZzsakovo nurodytg vietg, iSkrovimas, iSlyginimas bei planiravimas
1.2.3 [Skaldos balasto prizmeés (aikstelés) jrengimas po pabégiais m2 485 16 7 760,00 €
1.3 Gelezinkelio kelio jrengimo darbai
Pilnai paruosto jtaisymui kelyje kryzminio ieSmo 1/9 su
1.3.1 |priedangomis (12,50 m, 12,50 m, 12,62 m, 18,70 m) paklojimas kompl. 1 16125,6 16 125,60 €
blokais
132 Gelezink_elivo kelio /_iesmo balastavimas mechanizuotai skaldos m3 100 50 5 000,00 €
balastu (ieSmas, priedangos)
1.3.3 |Sanddry tvarsliavimas R65 vnt. 28 10 280,00 €
1.3.4 |Surenkamy izoliuoty sandiry tvarsliavimas R65 vnt. 4 10 40,00 €
Bégiy keitimas: Bégiy tipas R65 ant esamy mediniy pabégiy. Dalis
135 priedangy (12,62 m, 18,70 m) klojama ant esamy ieSminiy pabégiy. ms| 31 25 775,00 €
1.3.6 |ll tipo jungiy montavimas vnt. 34 25 850,00 €
1.3.7 |Privirinamy jungiy montavimas vnt. 34 4 136,00 €
1.3.8 |ledmo jungiy | tipo montavimas vnt. 8 20 160,00 €
13.9 GeleiinKeIio kelio i§"ta.isymas mechanizuotai prie$ atiduodant m 170 29 3740,00 €
pastoviai eksplotacijai
1.3.10 |Kelio apdaila mechanizuotai m 170 15 2 550,00 €
1.3.11 leSmo 1/9 |§t§|s_y[nas mechanizuotai prie$ atiduodant pastoviai kompl. 1 3000 3000,00 €
eksploatacijai (ieSmas Nr. 94)
1.3.12 Kryzml_nl_o ieSmo 1/9__|sFa!s¥mas mechanizuotai prie$ atiduodant kompl. 1 4500 450000 €
pastoviai eksploatacijai (ieSmas Nr. 96/98)
1.3.13 |leSmo apdaila mechanizuotai kompl. 2 2000 4 000,00 €
1.3.14 |RibozZenklio perstatymas kompl. 1 90 90,00 €
1.3.15 leSmo sniego valymo jrenginiy (apipdtimo) demontavimas / kompl. 1 500 500,00 €
montavimas
1.3.16 |Smailiy pagalbiniy ritinéliy sistemos montavimas kompl. 1 500 500,00 €
1.4 Krovimo ir transportavimo darbai
Pilnai paruosto jtaisymui kelyje kryzminio ieSmo 1/9 su
1.4.1 |priedangomis (12,50 m, 12,50 m, 12,62 m, 18,70 m) pristatymas | kompl. 1 9300 9 300,00 €
statybviete
1.5 Utilizavimo darbai
1.5.1 [Mediniai pabégiai t 17 220 3740,00 €
1.5.2 |Gelzbetoniniai pabégiai t 2,3 20 46,00 €
1.5.3 [Guminés ir plastikinés dalys kg 16 0,15 2,40 €
2 Sl dalis




21 Irangos demontavimo darbai

2.1.1 |leSmo pavaros ir galutinés padéties tikrintuvo, kabeliy atjungimas kompl. 2 250 500,00 €
2.1.2 |leSmo pavaros ir galinés padéties tikrintuvo iSmontavimas kompl. 2 250 500,00 €
2.1.3 |Tady iSmontavimas vnt. 5 85 425,00 €
2.1.4 |Cinkuota plieniné lino Ill tipo jungiy iSmontavimas vnt. 2 50 100,00 €
2.1.5 |Keldéziy cinkuota plieniné lino jungé 7600 mm iSmontavimas vnt. 1 50 50,00 €
2.1.6 |Keldéziy cinkuota plieniné lino jungé 5600 mm iSmontavimas vnt 1 50 50,00 €
2.1.7 |Esamo kabelio atkasimas rankiniu badu m 20 42 840,00 €

2.2 Jrangos montavimo darbai

2.2.1 |leSmo pavaros montavimas kompl. 2 300 600,00 €
2.2.2 |leSmo pavaros kabeliy pajungimas kompl. 2 300 600,00 €
2.2.3 |TaSy montavimas vnt. 5 120 600,00 €
2.2.4 |Cinkuota plieniné lino Ill tipo jungiy montavimas vnt. 2 80 160,00 €
2.2.5 |Keldéziy cinkuota plieniné lino jungé 5600mm montavimas vnt. 1 80 80,00 €
2.2.6 |Keldéziy cinkuota plieniné lino jungé 7600mm montavimas vnt. 1 80 80,00 €
2.2.7 |Kabelio uzpylimas rankiniu badu m 10 13 130,00 €
2.2.8 |Geodezinés nuotraukos atlikimas, naujai paklotiems kabeliams; vnt. 1 100 100,00 €
2.2.9 |Tran$éjos kasimas ir paruoSimas rankiniu badu m 124 42 5208,00 €
2.2.10 |Vamzdzio klojimas tran$éjoje m 124 8 992,00 €
2.2.11 |Kabelio jtraukimas j paklotg apsauginj vamzdj m 124 35 4 340,00 €
2.2.12 |Tran8éjos uzpylimas rankiniu badu m 124 13 1612,00 €
2.2.13 |Kabelio klojimas uzdaru badu m 48 10 480,00 €
2.2.14 |Kabelio jtraukimas j esama rySiy kanalizacijg m 96 35 3 360,00 €
2.2.15 |Kabelio vedimasj EC poste iki 174 relinio stovo m 25 15 375,00 €

23 Kiti darbai
2.3.1 |[Signalizacijos jrangos testavimas ir bandymas kompl. 1 300 300,00 €

3 Medziagos
31 Pi!nai paruo_étas jtaisymui kelyje kryZminis ieSmas R65-212-1/9 su kompl. 1
priedangomis (12,50 m, 12,50 m, 12,62 m, 18,70 m)

3.2 Granitiné skalda fr. 31,5/63 mm t 420

3.3 I-o tipo jungés smailiy sujungimui su réminiais bégiais vnt. 8

3.4 Privirinamos jungés SRS-6-01 vnt. 34

3.5 I tipo jungés vnt. 34

3.6 Plieniné cinkuota viela 5 mm jungiy skabém gaminti m. 10

3.7 Tasas, jungiy montavimui 100x100x3000 vnt. 5

3.8 Kabés tasy tvirtinimui prie bégio vnt. 10

3.9 KeldéZziy cinkuota plieninio lino jungé 7600 mm vnt. 1

3.10  [KeldéZiy cinkuota plieninio lino jungé 5600 mm vnt. 1

3.11  |lll tipo jungés vnt. 2

3.12 |[leSmy pavaros Ecostar tipo kompl. 2

3.13 |Kabelis SBZPU 24x2x0,9 mm2 arba analogas m 140

3.14 |Kabelis SBZPU 7x2x0,9 mm2 arba analogas m 182

3.15 |Vamzdis HDPE d 110 mm m 48

3.16 |Vamzdis PEd 110 mm m 124

Viso. Eur be PVM [ 113 420,00 €]




GELEZINKELIO IESMY KEITIMO RANGOS DARBY PIRKIMAS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Uzsakovas — AB ,LTG Infra“;

Rangovas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupe, su kuriuo Uzsakovas sudaro Sutartj;

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Rangovo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Gelezinkelio ie$my keitimo rangos darbai Klaipédos ir Siauliy regionuose (toliau — Pirkimo objektas).

2.1.

2.1.1.
2.1.2.
2.1.3.
2.1.4.
2.1.5.
2.1.6.
2.1.7.
2.1.8.

Pirkimo objektas apima:

Anglinés kelyno ieSmo Nr. 8 keitimas;

Klaipédos GS kryzminés sgvarzZos (ieSmo Nr. 32) keitimas;
Klaipédos GS kryzminés sgvarzZos (ieSmo Nr. 34) keitimas;
Klaipédos GS kryZminés sgvarzos (ieSmo Nr. 36) keitimas;
Klaipédos GS kryZminés sgvarzos (ieSmo Nr. 38) keitimas;
Klaipédos GS kryzminés sgvarzos (sankirtos BS) keitimas;
Pauoscio GS ieSmo Nr. 2a keitimas;

RaaVviliskio GS kryZminio ieSmo Nr. 96/98 keitimas.

3. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS

3.1.

Gelezinkelio ieSmy keitimas naujais arba renovuotais.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

41.

41.1.

4.1.4.

4.1.5.

Reikalavimai, kuriuos turi atitikti perkami darbai:

Rangovas turi uztikrinti, kad paklojus ieSmg jis baty pilnai iStaisytas per 48 val. nuo ieSmo
paklojimo ir po Sio termino eismas per ieSmg bty vykdomas pagal 2016-06-10 jsakymg Nr. 516
su visais galiojanciais pakeitimais;

Rangovas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos
parengia ir pateikia UZsakovui skaldos balasto poreikio kassavaitinj grafikg visam projekto
vykdymo laikotarpiui. Atsiradus poreikiui, Rangovas jj tikslina atitinkamai pagal faktinj poreik],
bei Uzsakovg supazindina ne véliau kaip 14 kalendoriniy dieny iki to poreikio fizinio
panaudojimo;

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, be atskiro jgaliojimo Rangovui
pavedama jo léSomis gauti reikalingas sglygas, suderinimus, statybos darbus leidzianCius
dokumentus, jsigyti reikiamas prieigas prie elektroninio statybos darby zurnalo, pranesti
suinteresuotoms jstaigoms apie statybos darby pradzia.

Rangovui pavedama atlikti visus reikiamus paruoSiamuosius darbus — statybvietés aptvérima,
laikiny privaziuojamujy keliy, laikiny inZineriniy tinkly (elektros) jrengima, taip pat baigiamuosius
darbus — demontuoty medziagy ir gaminiy grazinimg UZsakovui ir, esant bitinybei, jy utilizavima.
Visas paruoSiamuyjy ir baigiamyjy darby iSlaidas Rangovas privalo jtraukti j pasitlymo kaing;
Rangovas atsakingas uz tvarkingg ieSmo veikimg bei su tuo susijusiy dokumenty pateikima
Uzsakovui, nuo jo jtaisymo kelyje momento iki darby priemimo akto pasiraSymo. Uz ieSmy su
rankinio ir SP-6 tipy pavary pajungimg ir reguliavimg atsakingas Rangovas. leSmy su Unistar
ir/far Ecostar tipy pavary pajungima/reguliavimg atlieka ieSmo gamintojo atstovai, kartu su
Rangovu. Rangovo atsakomybé susiderinti su ieSmo gamintojo atstovais darby atlikimo datas ir



4.1.10.

atitinkamai  kreipiantis dél eismo pertrauky, nustatyta tvarka nurodyti pavaros
pajungimui/derinimui reikalingg trukme.

leSmy jtaisymo kelyje darbus Rangovas privalo atlikti vadovaudamasis AB ,LTG Infra®
Techninés prieziiros vadovo 2024-12-06 sprendimu Nr. SPR-L2(INFRA)-534/2024
patvirtintomis ,leSmy jtaisymo kelyje darby atlikimo taisyklémis.“ (toliau — Taisyklémis) bei kitais
4.3 skyriuje nurodytais norminiais dokumentais ir teisés aktais, uztikrindamas eismo sauguma,
gamybine sanitarijg, prieSgaisrinés ir aplinkos apsaugos, darby saugos taisykliy laikymasi;
Rangovas privalo spresti visas problemas, susijusias su privaziavimu j darbo vietg per treCiyjy
asmeny teritorijg bei su treciyjy asmeny turto sugadinimu.

Rangovas, teikdamas tarpinius atlikty darby aktus ir/ar pazymas apie atlikty darby ir iSlaidy
verte, kartu turi pateikti ir pagal LTGI 138K ,Reikalavimai gelezinkelio kelio, kelio statiniy ir
jrenginiy baklei ir dokumenty pateikimui priimant remonto darbus® instrukcijg darby kokybe ir
tinkamuma pagrindzian€ius dokumentus.

Atsizvelgiant | LR Gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo pakeitimus ir darby
gelezinkelyje ypatumus, geleZinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonoje, iki darby pradzios,
Rangovas privalo iSsiimti aktg — leidimg darbams vykdyti (InfraGo sistemoje). Rangovo
darbuotojai, dirbantys gelezinkeliy keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonoje bei gelezinkelio
pavojingoje zonoje, turi bati supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos reikalavimais
ir atestuoti tokio pobudzio darbui teisés akty nustatyta tvarka.

LTGI 350/AE ,Rangos darby vykdymo AB ,LTG Infra“ elektros jrenginiuose ir (arba) jy apsaugos
zonoje saugos taisyklése nustatytais atvejais atliekant rangos darbus kontaktinio tinklo
energetikos darbuotojo pazyméjimy, priezidrai. Elektrotechninius darbus, tokius kaip
pasiruoSimas bégio keitimui (jzeminimo atjungimas/pajungimas ar apeiginiy jungiy jrengimas)
privalo atlikti atestuoti elektrotechnikos darbuotojai.

4.2. Reikalavimai medziagoms

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

UZsakovas jsipareigoja Rangovui perduoti Sias virSutinés kelio konstrukcijos medziagas (toliau
— VKKM) darby atlikimui: Gelezinkelio ieSmo komplektas, bégiai, pabégiai, skaldos balastas,
tvarslés su varztais, verzlémis ir poverzlémis, padéklus su visomis reikalingomis tvirtinimo
detalémis, tarpiklius po bégiais ir pabégiais. (Detaliau aprasyta Sios techninés specifikacijos
priede Nr. 3)

UZsakovo atsakingas darbuotojas reikalingas darbams atlikti medziagas perduoda Rangovui
medZiagy sandéliavimo vietoje, o Rangovas suraSo medziagy priémimo — perdavimo laisvos
formos aktg (priedas Nr. 2). Rangovas privalo ne véliau kaip prie$ 5 darbo dienas iki atvykimo j
medziagy sandéliavimo vietg pateikti aktg UZsakovo atsakingam asmeniui elektroniniu pastu ir
atvykti medziagy pakrovimui tik gavus UzZsakovo patvirtinimg. NepasiraSius akty medziagos
nebus perduodamos.

Medziagy, reikalingy darbams atlikti sgrasas, kiekiai, iSdavimo/pristatymo vietos apradytos
priede Nr. 3 ,MedZiagy, reikalingy darbams atlikti paémimo/grazinimo viety ir kiekiy sgrasas®.
UZsakovo perduodamy medZiagy pakrovimg visais atvejais vykdo Rangovas. Likusias
medZiagas, reikalingas darby vykdymui, kurias tieks Rangovas, Rangovas turés jsigyti ir
transportuoti savo jégomis ir léSomis. Perduodamy medZiagy paémimo adresai: Siauliy regione
- Dubijos 26B, Siauliai, Klaipédos regione — Klevy g. 9, Klaipéda, Kauno regione — A.
Juozapavi€iaus pr. 1241, Kaunas, Vilniaus regione — Lentvaris Vokeés g. 10A.

Balastas pakraunamas | Rangovo specialiuosius riedmenis ar kitg transportg Uzsakovo
nurodytose vietose. Rangovas specialiuosius geleZinkelio riedmenis (jei tokie naudojami) j/i$
balasto pakrovimo/iSkrovimo vietos transportuoja savo jégomis.



4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

4.3.

Darbai
4.3.2.
4.3.3.
4.3.4.

Balasto pakrovimg balasto sandéliavimo vietoje geleZinkelio stotyje su privaZiuojamuoju keliu
vykdo UZsakovas, i8krovimg Rangovas. Rangovas privalo uZtikrinti savalaikj vagony (ar kito
transporto) pristatymg | Uzsakovo nurodytg gelezinkelio stotj. Skaldos sandéliavimo vietos
numatytos aikStelése su privaziuojamais gelezinkelio keliais. Skaldos balastas kraunamas
Vilniaus, Kauno, Siauliy ir Klaipédos regionuose priklausomai nuo ie$mo klojimo vietos. Tiksli
pakrovimo vieta bus pateikta sutarties vykdymo metu. Darbus atliekantis Rangovas informacijg
apie pageidaujamg balasto pakrovimo datg, kiekj (t/m3), vagony numerius arba autotransporto
priemoniy, j kurias bus kraunamas balastas, valstybinés registracijos numerius ir kitg reikalingg
informacijg teikia uz Sutarties vykdymg atsakingam UZsakovo projekto vadovui. Prie§ darby
pradZig Rangovas teikia UZsakovui paraiSkg apie reikalingus balasto kiekius. ParaiSkos balasto
pakrovimo uzsakymui, Uzsakovo Projekto vadovui teikiamos ne véliau nei 3 d.d. iki pakrovos.
Pagamintas ieSmas, prie$ kraunant ant transportavimo platformy, pakartotinai dedamas ant
matavimy stendo ir suraSomas ieSmo priemimo - perdavimo aktas (Priedas Nr. 4), kuriuo
Rangovas priima ieSmg savo atsakomybén, o Uzsakovas jj perduoda. Uz akto jforminimag
atsakingas Rangovas.

Visos Rangovo jsigyjamos medzZiagos, reikalingos Projekto jgyvendinimui turi bati naujos,
nenaudotos ir turi atitikti Apraso specifikacijoms, nebent Aprase nurodyta kitaip. Visais atvejais,
sidlant kity techniniy parametry medZiagas, jy technines salygas, standartus ir bréZinius batina
suderinti su statybos darby technine priezidra ir Uzsakovu.

MedZiagos, gaminiai ir naudojama jranga turi turéti kokybés patvirtinimo dokumentus, kurie yra
nurodyti LR statybos jstatyme ir statyby techniniuose reglamentuose.

ISimtos iS kelio medziagos, kurios turi bdti graZinamos Uzsakovui, grazinamos | veiklos
uztikrinimo padalinius, atitinkamai kuriame regione vykdomi darbai: Siauliy regione - Dubijos
26B, Siauliai, Klaipédos regione — Klevy g. 9, Klaipéda, Kauno regione — A. Juozapavigiaus pr.
1241, Kaunas, Vilniaus regione — Lentvaris Vokeés g. 10A, jeigu Siose techninése specifikacijose
nenurodyta kitaip.

Utilizuojamas medziagas Rangovas pristato j jmone, turinCig teise utilizuoti tokio tipo atliekas, ir
pateikia Uzsakovui pazymg apie priimty medziagy utilizavimui kiekj ir rasj.

Grazinamas smulkias VKKM metalines detales Rangovas sukrauna | didmaiSius ir pristato j
regiony, kuriose buvo atliekami darbai atitinkamus UzZsakovo veiklos uztikrinimo padalinius (jeigu
nenurodyta kitaip). Bégiai grgzinami j uzsakovo nurodytas vietas ir sukraunami tvarkingai j
rietuves, risiuojant pagal tinkamumo grupes.

Demontuotas signalizacijos = medziagas ir jrenginius perduoti ARE automatikos
pogrupiy vyresniesiems el. mechanikams surasant priemimo — perdavimo aktus. UZ priémimo
- perdavimo akty jforminimg atsakingas Rangovas.

Demontuotas ieSmy Sildymo medziagas ir jrenginius perduoti ARE elektros tinkly prieZiGros
pogrupiy vyresniesiems el. mechanikams surasant priémimo perdavimo — aktus. Uz priémimo -
perdavimo akty jforminimg atsakingas Rangovas.

Pirkimo objektui keliami teisés akty, standarty ir uzsakovo vidaus teisés aktuose keliami
reikalavimai:

turi bati atlikti vadovaujantis:

Paprastojo remonto aprasais (pridedami);

STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitara®“.

STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg
statybg leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas®.



4.3.5.

4.3.6.

43.7.

4.3.8.

4.3.9.

4.3.10.

4.3.11.

4.3.12.

4.3.13.

4.3.14.

4.3.15.

4.3.16.

4.3.17.

4.3.18.

4.3.19.

4.3.20.

4.3.21.

4.3.22.

4.3.23.

Techninés prieziiros vadovo 2025 m. kovo 24 d. sprendimu SPR-L2(INFRA)-118/2025
patvirtintais reikalavimais LTGI 138K ,Reikalavimai gelezinkelio kelio, kelio statiniy ir jrenginiy
buklei ir dokumenty pateikimui priimant remonto darbus® (su visomis galiojan€iomis redakcijomis
ir pakeitimais).

SPAB “Lietuvos geleZinkeliai” generalinio direktoriaus 1999-01-18 jsakymu Nr. 11 (su visomis
galiojan€iomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtinta instrukcija K/078 ,Saugaus traukiniy eismo
uztikrinimo instrukcija remontuojant kelig“.

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 1997-12-30 jsakymu Nr. 483 (su visomis
galiojan€iomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis taisykléemis ADV/003 ,Gelezinkelio
eismo taisyklés®.

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 1997-12-30 jsakymu Nr. 483 (su visomis
galiojan€iomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis taisyklémis ADV/002 ,Gelezinkeliy
transporto eismo signalizacijos taisyklés®.

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 1996-09-20 jsakymu Nr. 297 (su visomis
galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintais nuostatais ADV/001 ,Techninio
gelezinkeliy naudojimo nuostatai“.

2025-07-13 Techninés priezidros vadovo sprendimu Nr. SPR-L2(INFRA)-341/2025 patvirtintos
Besanddrio kelio klojimo taisyklés

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2005-01-27 jsakymu Nr. 3-36 (su visomis
galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis Pervazy jrengimo ir naudojimo
taisyklémis.

AB “Lietuvos geleZinkeliai” generalinio direktoriaus 2009-03-16 jsakymu Nr. ]-199 (su visomis
galiojan€iomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis taisyklémis 223/K ,Bégiy suvirinimo ir
ilgabégiy vezimo taisyklémis®.

AB “Lietuvos gelezinkeliai” generalinio direktoriaus 2014-12-18 jsakymu Nr. |-1157 (su visomis
galiojan€iomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis taisyklémis K/114 ,Bégiy termitinio
suvirinimo taisyklés®.

AB “Lietuvos gelezinkeliai” generalinio direktoriaus 2001-11-26 jsakymu Nr. ]-456 (su visomis
galiojan€iomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtinta instrukcija 163/K , Statiniy artumo gabarity
taikymo instrukcija“.

leSmo, visiSkai parengto jtaisymui kelyje, pervezimo j statybviete ir jtaisymo technologija ir LST
TS 2008 (arba lygiavercio standarto) ir LST EN 13232 (arba lygiavercio standarto) techninémis
specifikacijomis.

Gelezinkeliy transporto eismo pertrauky sutikimo taisyklémis; patvirtintomis AB ,LTG Infra*“
generalinio direktoriaus 2021 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. |]S(LGI)-384

GelezZinkelio taikmenys. GelezZinkelio kelias. Atlikty darby priémimas. 1 dalis. Balastuoto kelio
darbai. Bégiy kelias LST EN 13231-1 (arba lygiaverciu standartu).

Gelezinkelio taikmenys. Gelezinkelio kelias. Atlikty darby priémimas. 3 dalis. Bégiy Slifavimo ir
frezavimo bei geleZinkeliy kelio iSlyginimo darby priemimas LST EN 13231-3 (arba lygiaverciu
standartu).

Gelezinkelio taikmenys. Bégiy kelias. Bégiy kelio geometrijos kokybé. 1 dalis. Bégiy kelio
geometrijos apibtdinimas LST EN 13848-1 (arba lygiaverciu standartu).

GeleZinkelio taikmenys. GeleZinkelio kelias. Atlikty darby priémimas. 2 dalis. Balastuoto kelio
darbai. leSmai ir bégiy sankryZzos LST EN 13231-2 (arba lygiaverciu standartu)..

AB “Lietuvos gelezinkeliai” generalinio direktoriaus 2003-06-18 jsakymu Nr. ]-278 (su visomis
galiojan€iomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtinta instrukcija 192/K ,GeleZinkelio sankasos
priezilros instrukcija“.

AB “Lietuvos gelezZinkeliai” generalinio direktoriaus 2001-10-31 jsakymu Nr. 432 (su visomis
galiojan€iomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtinta instrukcija 147/K ,Kelio statiniy priezitros
instrukcija“.

AB ,LTG Infra“ Techninés priezitros vadovo 2022-11-28 potvarkiu Nr. PO(INFRA)-529/2022 (su



visomis galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis taisyklémis LTGI 245/AA
»oignalizacijos sistemy ir jrenginiy kabeliy klojimo taisyklés®.

4.3.24. AB ,LTG Infra® Techninés prieziaros vadovo 2025-04-21 sprendimu Nr. SPR-L2(INFRA)-
175/2025 (su visomis galiojaniomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis taisyklémis LTGI
165/AA ,Signalizacijos sistemy ir jrenginiy priemimo naudoti taisyklés®.

4.3.25. AB ,LTG infra“ Techninés prieziaros vadovo 2021-12-01 potvarkiu Nr. PO(LGI)-324 (su visomis
galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtinta instrukcija LTGI 112/ARE ,Signalizacijos,
rySiy ir elektros sistemy ir jrenginiy techninés dokumentacijos tvarkymo instrukcija“

4.3.26. AB ,LTG Infra“ Techninés prieZitros vadovo 2023-03-15 potvarkiu Nr. PO(INFRA)-100/2023 (su
visomis galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtinta instrukcija LTGlI 19/AA
»Signalizacijos sistemy ir jrenginiy techninés priezidros ir remonto reglamentas®.

4.3.27. AB “Lietuvos gelezZinkeliai” generalinio direktoriaus 2014-08-14 jsakymu Nr. |-756 (su visomis
galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtinta instrukcija 18/A ,Signalizacijos jrenginiy ir
sistemy saugaus remonto ir priezidros instrukcija“

4.3.28. AB “Lietuvos gelezinkeliai” generalinio direktoriaus 2014-03-13 jsakymu Nr. }(D])-62 (su visomis
galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintais reikalavimais ,Gelezinkelio stoties
automatizuotos ieSmy elektrinio Sildymo sistemos techniniai reikalavimai®;

4.3.29. AB “Lietuvos gelezinkeliai” generalinio direktoriaus 2005-06-23 jsakymu Nr. |-393 (su visomis
galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtinta technologija 186/AA ,Signalizacijos
jrenginiai. Priezitros technologija.”

4.3.30. AB ,LTG Infra® Techninés priezidros vadovo 2024 m. gruodzio 6 d. sprendimu Nr. SPR-
L2(INFRA)-534/2024 patvirtintomis ,leSmy jtaisymo kelyje darby atlikimo taisyklémis.”

4.3.31.AB ,LTG Infra®* Techninés prieziiros vadovo 2024-11-08 sprendimu Nr. SPR-L2(INFRA)-
487/2024 (su visomis galiojan¢iomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis taisyklémis LTGI
187/AA ,Signalizacijos sistemy ir jrenginiy montavimo taisyklés®

4.3.32. AB ,LTG Infra“ Techninés prieZitros vadovo 2023-12-06 potvarkiu Nr. PO(INFRA)-538/2023 (su
visomis galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis taisyklémis LTGI 350/AE
.,Rangos darby vykdymo AB ,LTG Infra“ elektros jrenginiuose ir (arba) jy apsaugos zonoje
saugos taisyklés*.

4.3.33. AB ,LTG Infra“ Techninés priezidros vadovo 2022-12-15 potvarkiu Nr. PO(INFRA)-556/2022 (su
visomis galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis taisyklémis LTGI 41-1/AE
~Elektrifikuoto gelezinkelio kontaktinio tinklo techniniy reikalavimy taisyklés®

4.3.34. AB ,LTG Infra“ Techninés priezidros vadovo 2023-12-19 potvarkiu Nr. PO(INFRA)-567/2023 (su
visomis galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis taisyklémis LTGI 41-2/AE
~Elektrifikuoto gelezinkelio kontaktinio tinklo jrengimo taisyklés*®

4.3.35.AB ,LTG Infra® Techninés prieziaros vadovo 2025-02-07 sprendimu Nr. SPR-L2(INFRA)-
49/2025 (su visomis galiojanCiomis redakcijomis ir pakeitimais) patvirtintomis taisyklémis LTGI
41-3/AE ,Elektrifikuoto gelezinkelio kontaktinio tinklo techninés priezitros taisyklés®

4.3.36. AB ,LTG Infra“ Strategijos ir valdymo vadovo 2025-07-28 sprendimu Nr. SPR-L2(INFRA)-
372/2025 “Dél statybvietés vizualinio apipavidalinimo ir rangovy elgesio standarto geleZinkelio
stotyse ir (ar) jy prieigose patvirtinimo”

4.3.37. Kitais galiojanc€iais teisés aktais ir norminiais dokumentais, kiek jy reguliavimo sritis yra susijusi
su Pirkimo objektu.

5. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PATEIKTI:

5.1. Dokumentai, reikalaujami pateikti iki paraiSkos eismo pertraukai pateikimo datos:

5.1.1. Statybos darby technologinis projektas su visais priklausiniais, aprasytais ,leSmy jtaisymo kelyje
darby atlikimo taisyklése.*

5.1.2. Dokumentai, patvirtinantys medziagy ir gaminiy kokybés atitiktj Apraso ir Techninés specifikacijos



2 skyriuje nurodytuose teisés aktuose nustatytiems reikalavimams (taikoma tik medzZiagom, kurias tiekia
Rangovas).

5.1.3. Dokumentai, kad Rangovas turi turéti teise atlikti begiy suvirinimo termitu darbus termitine jranga
pagal K-114 instrukcijg. Rangos darbus vykdantys ir atliekantys signalininko funkcijg darbuotojai turi
turéti galiojanCius signalininko pazyméjimus (forma K-3), jei vykdant darbus bus reikalinga uztikrinti
saugy riedmeny bei autotransporto eismg pervazose, Sias funkcijas atliekantys asmenys turi turéti
galiojantj pervazininko pazymeéjima (forma P-39).

5.2. Dokumentai, reikalaujami pateikti perduodant atliktus darbus (per 11 mén. nuo Rangos
darby Sutarties jsigaliojimo):

5.2.1 Rangovas objekto pridavimg organizuoja kaip taip numatyta Techninés priezitros vadovo 2025
m. kovo 24 d. sprendimu SPR-L2(INFRA)-118/2025 patvirtintais reikalavimais LTGI 138K ,Reikalavimai
geleZinkelio kelio, kelio statiniy ir jrenginiy baklei ir dokumenty pateikimui priimant remonto darbus® bei
papildomai pateikia:

5.2.2. Signalizacijos jrenginiy techninius dokumentus, kurie turi badti pateikti pagal Gelezinkeliy
signalizacijos jrenginiy priemimo naudoti taisykliy 165/AA ir Signalizacijos, rySiy ir elektros sistemy ir
jrenginiy techninés dokumentacijos tvarkymo instrukcijos ARE/112 reikalavimus;

5.2.3 Projekto su zymomis ,Taip pastatyta“ vieng egzemplioriy skaitmeninéje laikmenoje .dwg ir .pdf
formatuose.

5.2.4 Tinkamai uzpildytas elektroninis Statinio statybos darby Zurnalas.

pritarus, UzZsakovas skiria komisijg darby priemimui.
5.2.6 Komisijai priemus darbus suraSomas kelio pri€mimo naudoti aktas (Forma K-104).

6.2 Dokumentai, reikalaujami pateikti iki uzbaigiant Rangos darby Sutarties vykdyma (Per 14
mén nuo Rangos darby Sutarties jsigaliojimo:

6.2.1 Po kelio priemimo naudoti akto suraS8ymo, Rangovas atnaujina Zemés sklypo (jei reikia) ir
inZinerinio statinio kadastro duomeny bylas. Naujinimai turi bati atliekami tik uz projekto apimtyje atliktus
darbus. Su V| Registry centro patikra (pries pateikiant patikrai V] Registry centrui, turi bati suderinama
su Uzsakovu (Uzsakovo atliekamo dokumenty suderinimo trukmé — iki 10 d.d.)), kurig perduoda
UZsakovui;

6.2.2 Atnaujinus inzinerinio statinio kadastro duomeny bylg Rangovas parengia ir pateikia Uzsakovui
deklaracijg apie uzbaigtg statybg (pagal LR Statybos jstatyma).

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS
1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)
1.1. Darby teikimo vietos:
Darbai atliekami Uzsakovo teritorijoje gelezinkelio stotyse.

1.2. Darbus priimti jgalioto atsakingo asmens kontaktiniai duomenys:
Bus nurodyta Sutarties specialiosiose sglygose.

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

2.1 Darbai turi bati atlikti ne véliau kaip per 14 mén. (11 mén. rangos darbams ir dokumenty
pateikimui pagal Siy TS 5.2p., 14 mén. kitiems dokumentams, pagal Siy TS 6.2p.) nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

2.2 Trikumy Salinimo tvarka ir terminai:



Darby trakumy nustatymo bei Salinimo tvarka numatyta Sutarties Bendrosiose sglygose.

PRIDEDAMA:

Priedas Nr
Priedas Nr
Priedas Nr
Priedas Nr
Priedas Nr

. 1. Paprastojo remonto apra$ai;

. 2. VirSutines kelio konstrukcijos medZiagy priémimo — perdavimo aktas;

. 3. Medziagy, reikalingy darbams atlikti paémimo/grazinimo viety ir kiekiy sgrasas;
. 4. leSmo priémimo — perdavimo aktas;

. 5. Darby kiekiy ziniarasSciai.





